Register Now R

www.delonghi.com/register

De’Longhi Appliances via Seitz, 47 31100 Treviso Italia www.delonghi.com

5711311030_00_1123




AVVERTENZE DI SICUREZZA CONVETTORE

IMPORTANT SAFEGUARD CONVECTOR

CONSIGNES DE SECURITE CONVECTEUR
SICHERHEITSHINWEISE KONVEKTOR
WAARSCHUWINGEN VOOR DE VEILIGHEID CONVECTOR
ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD CONVECTOR

AVISOS DE SEGURANCA CONVETOR

OAHTIES AS®AAEIAS KONBEKTOPAS

MPELYIPEX JEHWA 110 BE30MACHOCTY TEPMOKOHBEKTOP
MAHBI3[Ibl KAYIMCISAIK 6 LUAPAJIAPbI KOHBEKTOP
BAXJINBI SACTEPEXKEHHA PO BE3MEKY KOHBEKTOP
BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK KONVEKTOR
BEZPECNOSTN/ POKYNY KONVEKTOR
BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA PRE KONVEKTOR
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA KONWEKTOR
SIKKERHETSMERKNADER KONVEKTOROVN
SAKERHETSVARNINGAR KONVEKTOR
SIKKERHEDSADVARSLER VARMLUFTSBLASER
TURVALLISUUSVAROITUKSET KONVEKTORI
SIGURNOSNA UPOZORENJA KONVEKTOR

VARNOSTNA OPOZORILA KONVEKTOR
MPEAYMNPEXAEHWA 3A BE3OMACHOCT KOHBEKTOP
CONSIDERENTE DE SIGURANTA CONVECTOR
BEZBEDNOSNE OBAVESTI KONVEKTOR

BAXKHW MEPKW 3A 3ALITUTA KOHBEKTOP

ONEMLI GUVENLIK UYARILARI KONVEKTOR

OLULINE OHUTUSMEEDE KONVEKTOR

SVARIGI DROSIBAS BRIDINAJUMI KONVEKTORS
SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES KONVEKTORIUS

(LS o> JUisl) y5:S935 age (sl la>

dg;w o\ df;\Ss 0\‘\.)?\;

(DeLonghi )




IT EN FR DE NL ES
pag.3 pag.5 pag.7 S.9 pag. 12 pdg. 14
PT EL RU Kz UA HU
pdg. 16 oeh. 18 cp. 20 ber. 22 cTop. 25 old. 27
(&) SK PL NO ) DA
str. 29 str. 31 str. 33 sid. 35 sid. 37 sid. 39
FI HR SL BG RO SR
siv. 41 str. 43 str. 45 cTp. 47 pag. 49 str. 51
MC TR ET Lv LT IR
p. 53 Sey. 55 leh. 57 lap. 59 pus. 61 5 anio
AR
2 itn
ELECTRICAL CONNECTION (UK ONLY)
A)  Ifyour appliance comes fitted with a plug, it will incorporate a 13 Amp fuse. If it does not fit your socket, the plug should

be cut off from the mains lead, and an appropriate plug fitted, as below.

WARNING: Very carefully dispose of the cut off plug after removing the fuse: do not insert in a 13 Amp socket elsewhere
in the house as this could cause a shock hazard.

With alternative plugs not incorporating a fuse, the circuit must be re-fitted when changing the fuse using a 13 Amp

Asta
fuse

approved fuse to BS 1362. In the event of losing the fuse cover, the plug must NOT be used until a replacement
cover can be obtained from your nearest electrical dealer. The colour of the correct replacement fuse cover is that as

marked on the base of the plug.

B) Ifyo

The wires

As the col
terminals

ur appliance is not fitted with a plug, please follow the instructions provided below:

Important
in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Blue: Neutral
Brown: Live
ours of the wires in the mains lead of this appliance may not correspond with the coloured markings identifying the
inyour plug, proceed as follows:

The wire which is coloured blue must be connected to the terminal which is marked with the letter N or coloured black.
The wire which is coloured brown must be connected to the terminal which si marked with the letter L or coloured red.

[

Important - This appliance is Class 1. If you have a 3-pin plug, do not connect any wire to the “earth” terminal.
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AVVERTENZE
Avvertenze di sicurezza

A Pericolo!

La mancata osservanza puo essere causa di lesioni da scossa
elettrica con pericolo per la vita.

Non utilizzare questo apparecchio nelle immediate
vicinanze di una vasca da bagno, una doccia o una pi-
scina;

Non wusare mai I'apparecchio per asciugare la
biancheria.

Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal costruttore o dal suo servizio di
assistenza tecnica, o da una persona con qualifica
similare in modo da prevenire ogni rischio.

A Attenzione!

Llam

ancata osservanza puo essere o & causa di lesioni o di

danni all'apparecchio.

L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta
non inferiore ad 8 anni e da persone con ridotte ca-
pacita psico-fisico-sensoriali o con esperienza e cono-
scenze insufficienti, purché attentamente sorvegliate
0 istruite su come utilizzare in modo sicuro I'apparec-
chio e sui pericoli che cio comporta. Assicurarsi che i
bambini non giochino con I'apparecchio. Pulizia e ma-
nutenzione da parte dell’'utente non devono essere ef-
fettuate da bambini, a meno che non siano sorvegliati.
Tenere lontani dall'apparecchio i bambini di eta infe-
riore a 3 anni, a meno che costantemente sorvegliati.
Ai bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni & consentito
solo accendere/spegnere I'apparecchio, purché questo
sia collocato o installato nell’abituale posizione ope-
rativa ed essi siano attentamente sorvegliati e istruiti
su come utilizzare in modo sicuro I'apparecchio e sui
pericoli che cio comporta.

Ai bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni non & con-
sentito inserire la spina, regolare e pulire apparecchio
0 eseguirne la manutenzione.

ATTENZIONE: Alcune parti dell’apparecchio pos-
sono diventare molto calde e provocare ustioni.
E necessario prestare particolare attenzione in
presenza di bambini o persone vulnerabili.
AVVERTENZA: Non utilizzare I'apparecchio in stanze
piccole qualora siano occupate da persone non in gra-
do di lasciare la stanza autonomamente, a meno che
non sia garantita una supervisione continua.
L'apparecchio non va collocato direttamente sotto una

presa di corrente fissa.

ATTENZIONE: per evitare i rischi connessi al
resettaggio accidentale del sistema di sicurezza,
questo apparecchio non deve essere alimentato
tramite un timer esterno.

Non ostruire la zona di ingresso e uscita dell‘aria (peri-
colo di surriscaldamento).

& Pericolo di scottature!!
In caso di mancata osservanza, possibili ustioni o scottature.

AVVERTENZA: Al fine di evitare
surriscaldamenti, non coprire in nessun caso@
I'apparecchio durante il funzionamento,

poiché cio provocherebbe un pericoloso aumento di
temperatura.

Si sconsiglia l'uso di prolunghe, in quanto durante
il funzionamento dell'apparecchio  potrebbero
surriscaldarsi.

Non mettere mai il cavo di alimentazione in cima
all'apparecchio quando questo é caldo.

Non porre nulla sopra I'apparecchio.

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di incendio, tenere
tessuti, tende, pareti, mobili o qualsiasi altro materiale
infiammabile a una distanza minima di 1 m dalla gri-
glia di uscita dell‘aria.

Non posizionare I'apparecchio sopra tappeti o
moquette a pelo lungo, per evitare di ostruire la griglia
di entrata dell'aria, posta sotto 'apparecchio.

m Nota:

Questo simbolo segnala raccomandazioni e informazioni
importanti per 'utente.

Si consiglia di non posizionare I'apparecchio in una
zona di corrente d'aria in quanto forti correnti possono
compromettere l'efficienza dell'apparecchio.

Utilizzare I'apparecchio su un pavimento duro e in pia-
no.

Utilizzare I'apparecchio solo in posizione verticale.
Non utilizzare |'apparecchio se & caduto.

Non utilizzare |'apparecchio se presenta segni visibili
di danneggiamento.

Al primo utilizzo, fare funzionare I'apparecchio al
massimo per almeno 15 minuti per eliminare I'odore
di "nuovo". Una piccola fuoriuscita di fumo dovuto
alla presenza di sostanze protettive applicate alle
resistenze prima del trasporto e da considerarsi
normale.

Posizionare |'apparecchio in modo che la spina e la
presa di corrente siano facilmente raggiungibili.



- Non usare questo apparecchio in una stanza la cui
superficie & inferiore a 4 m*.

- Lapparecchio & fornito diun dispositivo di sicurezza
per lo spegnimento in caso di surriscaldamento
accidentale. Per resettare, scollegare la spina per
alcuni minuti, rimuovere la causa del surriscaldamento
e ricollegare I'apparecchio. Se questa situazione
anomala si ripete pil volte, contattare il servizio
clienti.

- Alcuni modelli sono dotati di un dispositivo anti-ribalta-
mento che spegne I'apparecchio in caso di ribaltamento.
Per avviare nuovamente I'apparecchio & sufficiente ri-
metterlo in posizione verticale.

- Prima di riporre 'apparecchio, controllare che sia com-
pletamente raffreddato e che la spina sia staccata dalla
presa.

Non riporre in ambienti polverosi.
- Lapparecchio non deve essere appeso in alcun modo.

Solo per paesi extra UE:

Non consentire I'uso dell’apparecchio a persone (anche
bambini) con ridotte capacita psico-fisico-sensoriali, o con
esperienza e conoscenze insufficienti, a meno che non siano
attentamente sorvegliate e istruite da un responsabile del-
|a loro incolumita. Sorvegliare i bambini, assicurandosi che
non giochino con I'apparecchio.

Utilizzare in conformita all’'uso previsto

Utilizzare questo apparecchio solo come indicato in questo

libretto. Ogni altro uso & da considerarsi improprio. Questo

apparecchio non & adatto per uso commerciale. |l

costruttore non risponde per danni derivanti da un uso

improprio dell’apparecchio. Questo apparecchio &

destinato esclusivamente all’'uso domestico. Non & previsto

I'usoin:

- ambienti adibiti a cucina per il personale di negozi,
uffici e altre aree di lavoro;

- agriturismi;

- hotel, motel, e altre strutture ricettive;

- affitta camere.

Un utilizzo di questo tipo invalida la garanzia del produt-

tore.

Avvertenze fondamentali sulla sicurezza

Gentile Cliente - durante il funzionamento la spina di
questo apparecchio si riscalda: questo & assolutamente
normale.

Questo & un APPARECCHIO DI RISCALDAMENTO DI ELEVATA
POTENZA conforme ai nostri elevati standard abituali. La

invitiamo tuttavia ad assicurarsi che le sue prese a muro
siano in buone condizioni e che la spina sia inserita
correttamente nella presa di corrente per evitare qualsiasi
surriscaldamento accidentale.

Qualora I'apparecchio venga utilizzato per lunghi periodi di
tempo, le consigliamo di controllare la spina E LA PRESA DI
CORRENTE regolarmente e, in caso di dubbi, la invitiamo a
consultare un elettricista.

Smaltimento
Non smaltire I'apparecchio insieme ai rifiuti do-
mestici ma consegnatelo ad un centro di raccolta

m (ifferenziata ufficiale.
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IMPORTANT SAFEGUARDS
Safety warnings

A Danger!

Failure to observe the warning may result in life threatening

injur

y by electric shock.

Do not use this heater in the immediate surroundings of a
bath, a shower, ora swimming pool;

Never use the appliance to dry laundry.

If the power cable is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, the manufacturer’s customer services or a
qualified electrician in order to eliminate all risk.

A Important!

Failure to observe the warning could result in injury or damage
to the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Clean-
ing and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Keep the appliance away from children under 3 years of
age, unless they are supervised at all times.

Children aged from 3 to 8 years may turn the appliance
on and off only, providing it is positioned or installed in
the usual operating position, they have been given super-
vision or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

Children between 3 and 8 years old must not unplug, ad-
just or clean the appliance or perform maintenance.
CAUTION: certain parts of the appliance may be-
come very hot and could cause burns. Pay particu-
lar attention in the presence of children or vulner-
able people.

WARNING: Do not use this heater in small rooms when
they are occupied by persons not capable of leaving the
room on their own, unless constant supervision is provid-
ed.

The appliance must not be placed directly under a fixed
socket.

CAUTION: to avoid risks associated with accidental re-
setting of the safety system, this appliance must not be
powered through an external timer.

Do not obstruct the air intake and outlet area (danger of
overheating).

& Danger of burns!!

Failure to observe the warning could result in burns or scalds.

WARNING: To avoid overheating, never under

any crcumstances cover the appliance during @
operation as this would lead to a dangerous rise

in temperature.

The use of an extension lead is not recommended, as it
may overheat during the operation of the appliance.
Never lay the power cable on top of the appliance when it
is hot.

Do not rest anything on the appliance.

WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles, cur-
tains,walls, furniture or any other flammable material
ata minimum distance of 1 m from the air outlet.
Never place the appliance on long pile rugs or carpets to
avoid obstructing the air intake grille on the bottom of the
appliance.

m Please note:

This symbol indicates recommendations and important infor-
mation for the user.

You are recommended to avoid positioning the appliance
in a draught as strong air currents could reduce its effi-
cency.

Use this heater on a flat hard floor.

Use the appliance in a vertical position only.

Do not use the appliance if it has been dropped or fallen
OVer.

Do not use if there are visible signs of damage to the heat-
er.

The first time you use the appliance, leave it operating on
maximum for at least 15 minutes to eliminate the "new"
smell. A little smoke may be given off. This is caused by
the protective substances applied to the heating element
before transport and is completely normal.

Position the appliance in such a way that the plug and
socket are easily accessible.

Do not use the appliance in rooms with a surface area of
less than 4 m’.

The appliance is fitted with a safety device which turns it
off in the event of accidental overheating.

To reset the device, unplug the appliance for a few min-
utes, remove the cause of the overheating, then plug in
again. If the overheating reoccurs a number of times,
contact customer services.

Certain models are fitted with a tip-over switch which
turns the appliance off if it falls over. To restart the appli-
ance, simply place it upright again.



- Before putting the appliance away, make sure it is com-
pletely cool and unplugged from the mains socket.
Do not store in dusty atmospheres.

- The appliance must never be hung in any way.

For non-EU countries only:

The appliance is not intended for use by persons (including chil-
dren) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children should be super-
vised to ensure that they do not play with the appliance.

Use in accordance with the designated use
Use this appliance only as described in this instruction manual.
All other use is considered improper. This appliance is not
suitable for commercial use. The manufacturer is not liable for
damage deriving from improper use of the appliance. This is
an household appliance only. It is not intended to be used in:
staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
farm houses;
hotels, motels and other accommodation facilities;
bed and breakfast type environments.
This type of use invalidates the manufacturer’s guarantee.

Fundamental safety warnings

Dear customer - the plug on the appliance heats up during
use. This is completely normal.

This HIGH POWER HEATING APPLIANCE complies with our
usual high standards. You should, however, make sure that
your power socket is in good condition and that the plug on
the appliance is plugged into the socket correctly to avoid
accidental overheating. If the appliance is used for long
periods of time, we recommend checking the plug and mains
socket reqularly. If in doubt, consult an electrician.

Disposing of the appliance

The appliance must not be disposed of with household
waste, but taken to an authorised waste separation

mmmm 20 recycling centre.
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PRECAUTIONS IMPORTANTES
Consignes de sécurité

A Danger!

Le non-respect de ces consignes peut entrainer une décharge
électrique et des blessures graves, voire mortelles.

Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire,
d’une douche ou d'une piscine;

Ne jamais utiliser I'appareil pour sécher le linge.

Si le cable d'alimentation est endommagé, le faire
remplacer par le fabricant, un centre service agréé ou
par un professionnel qualifié afin d’éviter tout risque.

A Attention!

Le non-respect de ces consignes peut causer des blessures ou
endommager |'appareil.

L'appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8
ans et par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles et mentales réduites, dénuées d'expérience
ou de connaissance, a condition quelles aient pu bé-
néficier d'une surveillance ou d'instructions préalables
concernant I'utilisation de I'appareil et les risques quiil
présente. Surveiller les enfants afin qu'ils ne jouent pas
avec 'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne doivent
pas étre effectués par des enfants, sauf sous la surveil-
lance d'un adulte.

Les enfants de moins de 3 ans ne doivent pas s'appro-
cher de I'appareil sauf s'ils sont sous la surveillance d'un
adulte.

Les enfants entre 3 et 8 ans peuvent uniquement al-
lumer/éteindre I'appareil, lorsque ce dernier est ins-
tallé ou fixé a I'endroit prévu, a condition qu'ils soient
constamment sous la surveillance d’un adulte et quiils
aient bénéficié d'instructions préalables sur I'utilisation
de I'appareil et les risques qu'il présente.

Les enfants entre 3 et 8 ans ne doivent pas brancher la
fiche de I'appareil dans la prise, régler et nettoyer I'ap-
pareil ou en effectuer 'entretien.

ATTENTION: Certaines parties de lappareil
peuvent devenir trés chaudes et provoquer des
brilures. Il est impératif de prendre toutes les
précautions en présence d’enfants ou de per-
sonnes vulnérables.

AVERTISSEMENT: Ne pas utiliser le chauffage souf-
flant dans des piéces de petites dimensions lorsque
celles-ci sont occupées par des personnes dans Iin-
capacité de quitter la piece par leurs propres moyens,
sauf si une surveillance constante est assurée.

L'appareil ne doit pas étre placé directement sous une
prise de courant fixe.

ATTENTION: pour éviter tous risques liés a la
désactivation accidentelle du systtme de sécurité,
cet appareil ne doit pas étre alimenté a l'aide d'une
minuterie extérieure.

Ne pas boucher les grilles d'entrée et de sortie de I'air
(danger de surchauffe).

& Risque de briilures!!
Le non-respect de ces précautions peut entrainer un risque
de brilures.

AVERTISSEMENT: ~ Afin  déviter toute
surchauffe, ne jamais couvrir I'appareil pendant @
son fonctionnementcar cela pourrait provoquer

une élévation dangereuse de la température.

Il est déconseillé d'utiliser des rallonges, car le
fonctionnement de [I'appareil peut causer une
surchauffe.

Ne jamais poser le cable d'alimentation sur |'appareil
quand celui-ci est chaud.

Ne rien poser sur I'appareil.

ATTENTION: Pour réduire le risque d'incendie, tenir les
tissus, les rideaux, les murs, les meubles ou tout autre
matériau inflammable a une distance d’au moins 1 m de
la grille de sortie d'air.

Ne pas placer I'appareil sur des tapis ou des moquettes
a poils longs qui pourraient boucher la prise d'air placée
sous I'appareil.

m Note :

(e symbole signale des recommandations et des informa-
tions importantes pour |'utilisateur.

I estconseillé de ne pas placer le radiateur dans
un endroit exposé aux courants d'air car cela peut
perturber le bon fonctionnement de I'appareil.

Utiliser I'appareil sur un sol dur et plat.

Utiliser I'appareil uniquement en position verticale.

Ne pas utiliser I'appareil il est tombé.

Ne pas utiliser I'appareil s'il est visiblement
endommagé.

Lors de la premiére utilisation, faire fonctionner
I'appareil au maximum pendant au moins 15 minutes
afin d'éliminer I'odeur de neuf.

Un léger dégagement de fumée est normal; ce
phénomeéne est dii aux produits appliqués sur les
résistances pour les protéger.

Placer I'appareil de facon a ce que la fiche et la prise
soient facilement accessibles.



- Ne pas utiliser cet appareil dans une piéce dont la
surface est inférieure a 4m”.

- Lappareil est muni d'un dispositif de sécurité qui
I'éteint en cas de surchauffe acidentelle. Pour le
remettre en marche, débrancher la fiche pendant
quelques minutes, éliminer la cause de la surchauffe
et rebrancher |'appareil. Si cette situation anormale se
répéte plusieurs fois, contacter le service clients.

- Certains modeles sont doté d'un dispositif anti-ren-
versement qui éteint I'appareil en cas de chute. Pour
le faire repartir, il suffit de le relever.

- Avant de ranger I'appareil controler qu'il est compléte-
ment refroidi et que la fiche est débranchée de la prise.
Ne pas le ranger dans un endroit poussiéreux.

- Lappareil ne doit pas étre suspendu de quelque maniére
que ce soit.

Seulement pour les pays hors UE :

L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y com-
pris les enfants) ayant des capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou dénuées d'expérience ou de connais-
sance, sauf si elles ont pu bénéficier, par Iintermédiaire d'une
personne responsable de leur sécurité d’une surveillance et
dinstructions préalables Il convient de surveiller les enfants
pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

Utiliser conformément a I'usage prévu.

Utiliser cet appareil uniquement comme indiqué dans cette

notice. Toute autre utilisation doit étre considérée comme

impropre. Cet appareil n'est pas adapté a un usage

commercial Le Fabricant ne répond pas des dommages dus

a un usage impropre de |'appareil. Cet appareil est destiné

exclusivement a un usage domestique. Il n'est pas concu

pour étre utilisé dans les :

+  piéces servant de cuisine au personnel de magasins,
bureaux et autres lieux de travail ;

. gites;

«  hotels, motels et autres structures d'accueil ;

«  meublés.

Une utilisation de ce type annule la garantie.

Consignes de sécurité

Cher client - pendant le fonctionnement la fiche de cet
appareil chauffe: cela est tout a fait normal.

Ceci est un APPAREIL DE CHAUFFAGE HAUTE PUISSANCE
conforme a nos standards élevés de qualité. Nous vous
invitons toutefois a vous assurer que vos prises murales sont
en bon état et que la fiche est correctement insérée dans la
prise de courant afin d'éviter toute surchauffe accidentelle.

Si I'appareil est utilisé de facon prolongée, nous vous
conseillons de contrdler réguliérement la fiche ainsi que la
PRISE DE COURANT, et, en cas de doutes, nous vous invitons a
demander conseil a un électricien.

Elimination
L'appareil ne doit pas étre éliminé avec les déchets
ménagers, mais rapporté a un centre de collecte
_— agree
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WARNHINWEISE
Sicherheitshinweise

A Gefahr!

Die Nichtbeachtung kann zu lebensgefahrlichen Verletzun-
gen durch Stromschlag fiihren.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht in unmittelbarer Nahe
einer Badewanne, Dusche oder eines Swimmingpools;
Verwenden Sie das Gerat nicht zum Waschetrocknen.
Bei Beschddigungen des Netzkabels muss es durch den
Hersteller oder dessen technischen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Fachkraft ersetzt werden, um
jedes Risiko auszuschlieBen.

A Achtung!

Die Nichteinhaltung kann zu Verletzungen oder Beschddi-
gungen am Gerét fiihren.

Dieses Gerat darf auch von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrankten Kenntnissen hinsichtlich
seiner Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der
Sinnesorgane verwendet werden, unter der Voraus-
setzung, sie werden beaufsichtigt und im sicheren Ge-
brauch des Gerdtes geschult, und sind sich der damit
verbundenen Gefahren bewusst. Sorgen Sie dafiir, dass
Kinder nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie werden beauf-
sichtigt.

Das Gerdt nicht in Reichweite von Kindern unter 3 Jah-
ren aufstellen, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.
Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerdt nur
dann ein- und ausschalten, wenn es an seinem iiblichen
Betriebsplatz aufgestellt und installiert ist, und wenn
sie beaufsichtigt sowie im sicheren Gebrauch des Gerd-
tes geschult werden, und sich der damit verbundenen
Gefahren bewusst sind.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen nicht den Gerd-
testecker einstecken, das Gerat einstellen und reinigen
bzw. Wartungsarbeiten daran ausfiihren.

ACHTUNG: Einige Gerateteile konnen sehr heif3
werden und Verbrennungen verursachen. In An-
wesenheit von Kindern oder gebrechlichen Perso-
nen ist besondere Vorsicht geboten.

WARNUNG: Verwenden Sie den Heizliifter nicht in klei-
nen Rdumen, wenn sie von Personen bewohnt werden,
die nichtin der Lage sind, den Raum allein zu verlassen,
es sei denn, eine standige Beaufsichtigung ist vorgese-
hen.

Das Gerdt darf nicht direkt unter einer fest installierten
Steckdose aufgestellt werden.

ACHTUNG: um Risiken im Zusammenhang mit
unabsichtlicher Riicksetzung des Sicherheitssystems
zu vermeiden, darf dieses Gerat nicht iiber eine externe
Zeitschaltuhr betrieben werden.

Verstopfen Sie nicht die Lufteintritts- und Luftaustritts-
gitter (Uberhitzungsgefahr).

& Verbriihungsgefahr!!
Bei Nichtbeachtung kénnen Verbrennungen oder Verbriihun-
gen verursacht werden.

WARNUNG:  Zum  Vermeiden  von
Uberhitzungen das Gerit auf keinen Fall@
wahrend des Betriebs abdecken, da dies zu

einem gefahrlichen Temperaturanstieg fiihren konnte.
Es wird vom Gebrauch von Verlangerungskabeln
abgeraten, da sie sich bei Betrieb desGerates iiberhitzen
konnten.

Das Netzkabel nie auf dasGerat legen, solange es heil3
ist.

Nichts auf das Gerdt legen.

VORSICHT: Um die Brandgefahr zu reduzieren, miissen
Stoffe, Vorhdnge, Wénde, Mdbel oder sonstige brennba-
re Materialien einen Abstand von mindestens 1 m zum
Luftaustrittsgitter einhalten.

Das Gerdt nicht auf Langflorteppichen oder
-teppichbdden aufstellen, damit das Lufteintrittsgitter
unten am Gerat nicht verstopft wird.

m Hinweis:

Dieses Symbol weist auf Ratschldge und wichtige Informatio-
nen fiir den Anwender hin.

Wir empfehlen, das Gerdt nicht in Zugluft zu stellen,
da starker Zug die Leistungsfahigkeit des Gerdtes
beeintrachtigen kann.

Das Gerdt auf einem stabilen und ebenen Boden ver-
wenden.

Verwenden Sie dasGerat nur stehend.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn esheruntergefallen
ist.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es sichtbare
Schaden aufweist.

Betreiben Sie das Gerdt beim erstmaligen Gebrauch
fiir mindestens 15 Minuten auf hochster Stufe, um den
Geruch nach "neu" zu beseitigen.

Es ist normal, wenn aufgrund der Schutzbehandlung,
der die Heizelemente vor dem Transport unterzogen
werden, etwas Rauch austritt.



- Stellen Sie das Gerat so auf, dass der Stecker und die
Steckdose leicht erreichbar sind.

- Das Gerdt nicht in einem Raum mit einer Bodenfldche
unter 4 m? verwenden.

- Das Gerdt ist mit einer Sicherheitsvorrichtung
ausgestattet, die das Gerdt bei unbeabsichtigter
Uberhitzung ausschaltet. Zum Zuriicksetzen den Stecker
fiir einige Minuten ziehen, die Ursache der Uberhitzung
beseitigen und das Gerédt wieder anschlieBen. Sollte
sich diese Stérung mehrfach wiederholen, den
Kundendienst kontaktieren.

- Einige Modelle sind mit einer Kippschutzvorrichtung
ausgeriistet, die das Gerdt bei Umfallen ausschaltet.

Zur Wiederinbetriebsetzung des Gerates, dieses einfach
wieder senkrecht aufstellen.

- Priifen Sie, bevor Sie das Gerdt wegrdumen, dass es voll-
standig abgekiihlt ist und der Netzstecker aus der Steck-
dose gezogen ist.

Nicht in staubigen Rdumen abstellen.
- Das Gerdt darf in keiner Weise aufgehéngt werden.

Nur Nicht-EU-Lander:

Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, von Personen (einschlie-
lich Kindern) mit eingeschrénkten Kenntnissen hinsichtlich
seiner Handhabung bzw. einer Beeintrachtigung der Sinnes-
organe verwendet zu werden, es sei denn, sie werden von ei-
ner Person iiberwacht, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich
ist, oder im Gebrauch des Gerétes geschult. Kinder beaufsich-
tigen und dafiir sorgen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Bestimmungsgemag verwenden

Verwenden Sie das Gerdt ausschlieBlich gemdR den

Angaben in dieser Bedienungsanleitung. Jeder sonstige

Gebrauch gilt als unsachgemdB. Dieses Gerdt ist nicht fiir

den gewerblichen Gebrauch geeignet. Der Hersteller haftet

nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch des

Gerdtes verursacht werden. Dieses Gerat ist ausschlieBlich

fiir den Hausgebrauch bestimmt. Der Gebrauch ist nicht

vorgesehen in:

« Rdumen, die als Kiichen fiir das Personal von
Geschaften, Biiros und anderen Arbeitsbereichen
eingerichtet sind;

- landwirtschaftlichen touristischen Einrichtungen;

« Hotels,Motels und anderen
Ubernachtungseinrichtungen;

+  Zimmervermietungen.

Bei dieser Art von Verwendung verliert die

Herstellergarantie ihre Giiltigkeit.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Werter Kunde - wahrend des Betriebs wird der Stecker
dieses Gerdtes heif3: dies ist vollkommen normal.

Dies ist ein HEIZGERAT MIT HOHER LEISTUNG, das unseren
gewohnt hohen Standards entspricht. Bitte stellen Sie
dennoch sicher, dass sich Ihre Wandsteckdosen in gutem
Zustand befinden und dass der Stecker richtig in die
Steckdose eingesteckt ist, um versehentliche Uberhitzung zu
vermeiden.

Wenn das Gerdt iiber einen ldngeren Zeitraum hinweg
benutzt wird, empfehlen wir Ihnen, den Stecker UND DIE
STECKDOSE regelmaBig zu priifen und im Zweifelsfall einen
Elektriker zu Rate zu ziehen.

DEUTSCHLAND: AKTUALISIERTE INFORMATIONEN ZUR
ENTSORGUNG VON ALTGERATEN

Das Elektro- und Elektronikgerdtegesetz (ElektroG) enthélt
eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit Elektro
und Elektronikgeréten. Die wichtigsten sind hier zusammen-
gestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeraten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind,
werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer von Altgerdten ha-
ben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehdren inshesondere nicht
in den Hausmiill, sondern in spezielle Sammel- und Riickga-
besysteme.

2, Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakku-
mulatoren, die nicht vom Altgerét umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstdrungsfrei aus dem Altgerdt entnommen
werden konnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfas-
sungsstelle vom Altgerdt zu trennen. Dies gilt nicht, soweit
Altgerdte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter
Beteiligung eines dffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers
zugefiihrt werden.

3. Maglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kénnen
diese bei den Sammelstellen der dffentlich-rechtlichen Ent-
sorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern
im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen un-
entgeltlich abgeben.

Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsfléche
von mindestens 400 m2 fiir Elektro- und Elektronikgerdte so-
wie diejenigen Lebensmittelgeschéfte mit einer Gesamtver-
kaufsflache von mindestens 800 m2, die mehrmals pro Jahr



oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und
auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter
Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgeréte
mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und
Versandflachen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber ha-
ben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete Riickga-
bemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Alt-
gerdtes besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter
anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im
Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen End-
nutzer abgegeben wird.

Wenn ein neues Gerdt an einen privaten Haushalt ausge-
liefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur
unentgeltlichen Abholung iibergeben werden; dies gilt bei
einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikations-
mitteln fiir Gerdte der Kategorien 1, 2 oder 4 gemal § 2 Abs.
1 ElektroG, namlich ,Warmeibertrager”, ,Bildschirmgeréte”
oder ,Grogerdte” (letztere mit mindestens einer duBeren
Abmessung iiber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden
Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines
Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die Mdglichkeit
der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Ver-
treiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fiir solche
Altgeréte, die in keiner duBeren Abmessung grdRer als 25
Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei Altgerdte pro
Gerdteart.

4, Datenschutz-Hinweis

Altgerdte enthalten hdufig sensible personenbezogene
Daten. Dies gilt inshesondere fiir Gerdte der Informations-
und Telekommunikationstechnik wie Computer und Smart-
phones. Bitte beachten Sie in lhrem eigenen Interesse, dass
fiir die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgerd-
ten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miill-

tonne”

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebil-

dete Symbol einer durchgestrichenen Miilltonne weist darauf
hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner Le-

E bensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungs-

abfall zu erfassen ist.
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WAARSCHUWINGEN
Veiligheidswaarschuwingen

A Gevaar!

Veronachtzaming kan de oorzaak zijn van letsel door elekri-
sche schokken met gevaar voor het leven.

Gebruik dit apparaat niet in de onmiddellijke nabi-
jheid van badkuipen, douches of zwembaden.
Gebruik het apparaat nooit om wasgoed te drogen.
Wanneer het netsnoer beschadigd is, mag het
uitsluitend door de fabrikant of door zijn technische
servicedienst of door iemand met een soortgelijke
vakbekwaamheid vervangen worden, om elk risico te
voorkomen.

A Opgelet!

Veronachtzaming kan de oorzaak zijn of is de oorzaak van
letsel of schade aan het apparaat.

Het apparaat mag gebruikt worden door kinderen ouder
dan 8 jaar en personen met verstandelijke, lichamelijke
en zintuiglijke beperkingen of met onvoldoende erva-
ring of kennis, mits ze onder streng toezicht staan en
bekend zijn met het veilige gebruik van het apparaat
en de risico’s die er aan verbonden zijn. Zorg ervoor dat
kinderen niet met het apparaat spelen. De reiniging en
het onderhoud mogen niet worden uitgevoerd door kin-
deren, tenzij ze onder toezicht staan.

Houd kinderen jonger dan 3 jaar uit de buurt van het
apparaat, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan.
Kinderen met een leeftijd van 3 tot 8 jaar mogen het
apparaat alleen in- en uitschakelen, mits dit in de ge-
bruikelijke werkpositie is geplaatst of geinstalleerd en
de kinderen onder streng toezicht staan en geinstrueerd
zijn over het veilige gebruik van het apparaat en de ge-
varen die dit met zich meebrengt.

Kinderen met een leeftijd tussen 3 en 8 jaar mogen niet
de stekker inbrengen, het apparaat afstellen en reinigen
of het onderhoud ervan uitvoeren.

OPGELET: Sommige delen van het apparaat
kunnen zeer heet worden en brandwonden ver-
oorzaken. Er moet bijzondere aandacht besteed
worden in tegenwoordigheid van kinderen of
kwetsbare personen.

WAARSCHUWING: Gebruik de ventilatorkachel niet in
kleine ruimtes wanneer ze worden bezet door mensen
die niet in staat zijn om de ruimte zelfstandig te verla-
ten, tenzij continu toezicht wordt gegarandeerd.

Het apparaat mag niet recht onder een vast stopcontact
geplaatst worden.
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OPGELET: om gevaren te voorkomen die veroorzaakt
worden doordat het veiligheidssysteem per ongeluk
gereset wordt, mag dit apparaat niet via een externe
timer gevoed worden.

Dek de inlaat- en uitlaatzone van de lucht niet af (ge-
vaar voor oververhitting).

& Gevaar voor brandwonden!!
Bij veronachtzaming mogelijke verbranding of brandwon-

den.

WAARSCHUWING: Dek, om oververhitting te
voorkomen, in geen geval het apparaat tijdens@
de werking af, omdat dit een gevaarlijke
stijging van de temperatuur van het apparaat kan
veroorzaken.

Het gebruik van verlengsnoeren wordt afgeraden,
aangezien deze tijdens het gebruik van het apparaat
oververhit kunnen raken.

Leg het netsnoer nooit bovenop het apparaat wanneer
ditwarmiis.

Plaats niets op het apparaat.

WAARSCHUWING: Om het risico op brand te verminde-
ren, moet u textiel, gordijnen, muren, meubels of ande-
re brandbare materialen op een afstand van minimaal 1
m van de luchtuitlaatrooster.

Plaats het apparaat niet op hoogpolige tapijten
of vloerbedekking om verstopping van het
luchtinlaatrooster onder het apparaat te vermijden.

m Opmerking:

Dit symbool duidt op belangrijke tips en informatie voor de
gebruiker.

Wij adviseren om het apparaat niet te plaatsen in een
zone waar tocht aanwezig is, aangezien sterke tocht de
werking van het apparaat nadelig kan beinvloeden.
Gebruik het apparaat op een harde, viakke vloer.
Gebruik het apparaat uitsluitend in verticale stand.
Gebruik het apparaat niet wanneer het gevallen is.
Gebruik het apparaat niet als het zichtbare schade
vertoont.

Laat bij het eerste gebruik het apparaat minstens
15 minuten in de maximumstand werken om de
"nieuwgeur" te verwijderen.

Het apparaat kan een kleine hoeveelheid rook afgeven
wegens de beschermende middelen die vodr het
transport op de weerstanden zijn aangebracht. Dit
verschijnsel is normaal.

Plaats het apparaat zodanig dat het stopcontact en de
stekker na installatie eenvoudig te bereiken zijn.



- Gebruik het apparaat niet in een ruimte met een
oppervlakte kleiner dan 4 me.

- Hetapparaat s voorzien van een veiligheidsvoorziening
die het apparaat uitschakelt in geval van eventuele
oververhitting. Haal, om het apparaat te resetten, de
stekker enkele minuten uit het stopcontact, verwijder
de oorzaak van de oververhitting en sluit het apparaat
weer aan. Als deze abnormale situatie zich meerdere
malen herhaalt, neem dan contact op met de
klantenservice.

- Sommige modellen zijn voorzien van een kantelbeveili-
ging die het apparaat uitschakelt wanneer het omvalt.
Om het apparaat weer aan te zetten, zet u het eenvou-
digweg weer overeind.

- (Controleer, alvorens het apparaat op te bergen, of het
volledig gekoeld is en of de stekker uit het stopcontact is
gehaald.

Niet in stoffige omgevingen plaatsen.

- Het apparaat mag op geen enkele manier opgehangen

worden.

Alleen niet-EU-landen:

Sta het gebruik van het apparaat niet toe aan personen
(waaronder kinderen) met verminderde lichamelijke, zin-
tuiglijke of geestelijke vermogens, of die gebrek aan ervaring
of kennis hebben, tenzij iemand die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid toezicht op hen houdt of hun heeft uitgelegd
hoe het apparaat dient te worden gebruikt. Houd toezicht op
kinderen en zorg ervoor dat ze niet met het apparaat spelen.

Overeenkomstig het beoogde gebruik gebruiken

Dit apparaat uitsluitend gebruiken zoals aangegeven in deze

handleiding. Elk ander gebruik moet als oneigenlijk

beschouwd worden. Dit apparaat is niet geschikt voor

commercieel gebruik. De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door oneigenlijk

gebruik van het apparaat. Dit apparaat is uitsluitend

bestemd voor huishoudelijke doeleinden. Gebruik in de

volgende ruimten/situaties is niet voorzien:

«+ ruimten ingericht als keuken voor het personeel van
winkels, kantoren en andere werkzones;

«  vakantiehoerderijen;

« hotels, motels en andere logiesgelegenheden;

+ kamerverhuurders.

Door dergelijk gebruik vervalt de fabrieksgarantie.

Basisinformatie over de veiligheid
Beste klant - tijdens de werking wordt de stekker van dit
toestel heet: dit is volkomen normaal.

Dit is een VERWARMINGSTOESTEL MET EEN HOOG VERMOGEN
dat voldoet aan onze gebruikelijke hoge normen. Wij
verzoeken u echter te controleren of de wandstopcontacten
in goede toestand verkeren en of de stekker goed in het
stopcontact is ingebracht om onbedoelde oververhitting te
voorkomen.

Indien het apparaat gedurende lange periodes wordt
gebruikt, raden wij u aan om de stekker en het
STOPCONTACT regelmatig te controleren en bij twijfel
adviseren wij u om een elektricien te raadplegen.

Verwijdering
Verwijder het apparaat niet samen met het huis-
houdelijk afval, maar breng het naar een officieel

mmmm CeNtrum voor gescheiden afvalinzameling.
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ADVERTENCIAS
Advertencias de seguridad

A iPeligro!

La inobservancia puede ser causa de lesiones por descargas
eléctricas con peligro para la vida.

No utilice este aparato cerca de bafieras, duchas o pi-
scinas;

Nunca utilice el aparato para secar la ropa.

Si el cable de alimentacion se estropea, deberd
ser sustituido por el fabricante o por su servicio de
asistencia técnica o, en todo caso, por una persona con
una preparacién similar para evitar cualquier riesgo.

A jAtencion!

El incumplimiento puede ser o es la causa de lesiones o de
dafios al aparato.

El aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
afos y por personas con capacidades psicofisicas senso-
riales reducidas o con experiencia y conocimientos insu-
ficientes, si estan vigilados atentamente y son instruidos
para utilizar el aparato de forma segura y si son cons-
cientes de los peligros derivados de su uso. Asegrese
de que los nifios no jueguen con el aparato. El usuario no
debe permitir que nifios realicen la limpieza y el mante-
nimiento del aparato a no ser que estén vigilados.
Mantenga lejos del aparato a los nifios menores de 3
afios de edad, excepto si estuvieran constantemente
vigilados.

Los nifios de edad comprendida entre 3 y 8 afios sola-
mente pueden encender/apagar el aparato, siempre
que esté colocado o instalado en la posicién habitual
de funcionamiento y que estén vigilados atentamente
0 hayan recibido instrucciones relativas al uso seguro
del aparato y hayan comprendido los peligros que este
conlleva.

Los nifios de 3 a 8 afios no pueden enchufar el aparato a
la corriente, regularlo, limpiarlo ni llevar a cabo las ope-
raciones de mantenimiento.

ATENCION: Algunas partes del aparato se calien-
tan mucho y pueden provocar quemaduras. Es
necesario prestar atencion ante la presencia de
nifos o personas vulnerables.

ADVERTENCIA: no utilice el termoventilador en las
habitaciones pequefias que estén ocupadas por perso-
nas que no sean capaces de abandonar la habitacion
por su cuenta, salvo que cuenten con una supervision
continua.
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No sitde el aparato directamente debajo de un enchufe
de corriente de pared.

ATENCION: para evitar los riesgos asociados con el
restablecimiento accidental del sistema de seguridad,
este aparato no debe ser alimentado con un timer
externo.

No obstruya las rejillas de entrada ni de salida del aire
(peligro de recalentamiento).

& iPeligro de quemaduras!
La inobservancia de esta advertencia puede ser causa de
quemaduras.

no cubra nunca el aparato mientras estd
funcionando, pues podria causar un peligroso
aumento de su temperatura.

Se desaconseja utilizar cables de prolongacién, puesto
que durante el funcionamiento del aparato podrian
recalentarse.

No cologue nunca el cable de alimentacién encima del
aparato cuando estd caliente.

No coloque nada sobre el aparato.

ATENCION: para reducir el riesgo de incendio, manten-
ga los tejidos, cortinas, paredes, muebles o cualquier
otro material inflamable a mds de 1 m de la rejilla de
salida del aire.

No coloque el aparato sobre alfombras 0 moquetas de
pelo largo para no obstruir la rejilla de entrada del aire,
situada debajo del aparato.

ADVERTENCIA: Para evitar recalentamientos, @

m Nota:

Este simbolo destaca consejos e informacion importantes
para el usuario.

Se recomienda no colocar el aparato en una zona con
corriente de aire puesto que las corrientes fuertes
pueden comprometer la eficiencia del aparato.

Utilice el aparato sobre un pavimento duro y en plano.
Utilice el aparato s6lo en posicion vertical.

No utilice el aparato si se ha caido.

No utilice el aparato si tuviera marcas visibles de
dafios.

La primera vez que lo use, haga funcionar el aparato por
al menos 15 minutos al mdximo para eliminar el olor a
"nuevo".

Si desprende un poco de humo debido a la presencia de
sustancias protectoras aplicadas a las resistencias antes
del transporte debe considerarse normal.

Coloque el aparato de modo que el enchufe y la toma de
corriente sean facilmente accesibles.



- Nouse este electrodoméstico en una habitacion con una
superficie de menos de 4 m?.

- Elaparato estd equipado con un dispositivo de sequridad
para la desconexion en caso de recalentamiento
accidental. Para restablecerlo, desconecte el enchufe
por unos minutos, elimine la causa del recalentamiento
y vuelva a conectar el aparato. Si esta situacion inusual
ocurre reiteradamente, contacte con el servicio al
cliente.

- Algunos modelos incorporan un dispositivo anti-vuelco
que apaga el aparato en caso de caida. Para encender de
nuevo el aparato, s6lo debe colocarlo otra vez en posi-
cion vertical.

- Antes de guardar el aparato, controle que esté comple-
tamente apagado y desenchufado de la corriente.

No guarde el aparato en entornos con polvo.

- No cuelgue el aparato por ningtin motivo.

Sélo paises fuera de la UE:

No permita que personas (incluidos nifios) con capacidades
psicofisicas sensoriales reducidas o con experiencia y cono-
cimientos insuficientes usen el aparato, a no ser que estén
vigilados atentamente e instruidos por un responsable en
relacion a su seguridad. Supervise a los nifios, asegurdndose
de que no jueguen con el aparato.

Use el aparato de conformidad con el uso previsto

Use este aparato solo como se indica en este manual.

Cualquier otro uso se considerara impropio. Este aparato no

es apto para el uso comercial. El fabricante queda eximido

de toda responsabilidad por los dafios derivados de un uso

impropio del aparato. Este aparato estd destinado

exclusivamente al uso doméstico. No se contempla el uso del

aparato en:

+ cocinas para el personal en tiendas, oficinas y otros
entornos de trabajo;

-+ (asas para turismo rural;

« hoteles, moteles y otras estructuras de alojamiento;

+  Bed&Breakfast.

Un uso de este tipo causara la caducidad de la garantia del

fabricante.

Advertencias fundamentales para la seguridad
Estimado Cliente - la clavija de este aparato se calienta
durante el funcionamiento: esto es normal.

Este es un APARATO DE CALEFACCION DE ALTA POTENCIA que
cumple con nuestros altos estandares usuales. Sin embargo,
tenga a bien controlar que sus enchufes de pared estén en
buenas condiciones y que la clavija esté conectada

correctamente en el enchufe para evitar cualquier
recalentamiento accidental.

Si el electrodoméstico se va a utilizar durante largos
periodos de tiempo, le aconsejamos que revise el enchufe Y
LA TOMA DE CORRIENTE con regularidad y, en caso de duda,
consulte a un electricista.

Eliminacion
No elimine el aparato junto a los residuos domésti-
cos, ha de entregarlo a un centro oficial de recogida

mmm Selectiva.
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ADVERTENCIAS
Adverténcias de seguranca

A Perigo!

Ainobservancia pode ser causa de lesdes, por choques elé-
tricos, com risco de vida.

Nao utilize este aparelho nas imediagdes de uma ban-
heira, um chuveiro ou uma piscina;

Nunca utilize o aparelho para secar roupa.

Se 0 cabo de alimentacdo estiver danificado, deverd
ser substituido pelo fabricante ou pelo seu servico
de assisténcia técnica ou, entdo, por uma pessoa que
possua uma qualificacdo andloga, de forma a prevenir
qualquer risco.

A Atengdo!

Ainobservancia pode ser ou é causa de lesdes ou danos no
aparelho.

0 aparelho pode ser utilizado por criancas de ida-
de superior a 8 anos e por pessoas com capacidades
psiquicas, fisicas e sensoriais reduzidas ou com uma
experiéncia e conhecimentos insuficientes, desde que
sejam atentamente vigiadas ou instruidas sobre a
utilizacdo segura do aparelho e sobre os perigos que
ele comporta. Certifique-se de que as criancas nao
brincam com o aparelho. As operacdes de limpeza e
manutencao que cabem ao utilizador ndo devem ser
realizadas por crian¢as, a menos que sejam vigiadas.
Mantenha as criangas com menos de 3 anos afastadas
do aparelho, a menos que sejam constantemente vi-
giadas.

As criancas com idade compreendida entre 3 e 8 anos
apenas é permitido ligar/desligar o aparelho, desde
que este esteja colocado ou instalado na posicao ope-
rativa habitual e que elas sejam atentamente vigiadas
e ensinadas a utilizar o aparelho de forma segura e
sobre os perigos que ele comporta.

As criancas com idade compreendida entre 3 e 8 anos
nao é permitido inserir a ficha, regular e limpar o apa-
relho ou fazer a manutencdo.

CUIDADO: Algumas partes do aparelho podem
ficar muito quentes e provocar queimaduras.
E necessario prestar particular atencio na pre-
senca de criancas ou pessoas vulneraveis.
ATENCAO: No utilize o termoventilador em divisdes
pequenas caso estejam ocupadas por pessoas que nao
consigam abandonar a divisao de forma auténoma, a
menos que seja garantida uma supervisao continua.
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0 aparelho ndo deve ser colocado diretamente por
baixo de uma tomada de alimentacéo fixa.
CUIDADO: para evitar os riscos associados ao reset
acidental do sistema de seguranca, este aparelho
nao deve ser alimentado através de um temporizador
externo.

Néo obstrua a zona de entrada e saida de ar (perigo de
sobreaquecimento).

& Perigo de queimaduras!
Em caso de inobservancia, possiveis abrasdes ou queima-
duras.

ATEN([\O: Para evitar sobreaquecimentos,

nunca cubra o aparelho, em nenhuma
circunstancia, durante o funcionamento, pois

tal originard um perigoso aumento de temperatura.

0 uso de extensdes ndo é recomendavel, pois estas
poderdo aquecer demasiado com o aparelho em
funcionamento.

Nunca ponha o cabo de alimentacdo em cima do
aparelho quando ele estiver quente.

N&o ponha nada por cima do aparelho.

ATEN([\O: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha
os téxteis, cortinados, paredes, méveis ou qualquer
outro material inflamdvel a uma distdncia minima de
1mda grelha de saida de ar.

Néo posicione o aparelho sobre tapetes ou alcatifas de
pelo comprido, para evitar obstruir a grelha de entrada
de ar, situada sob o aparelho.

m Nota:

Este simbolo evidencia conselhos e informagdes importan-
tes para o utilizador.

Recomendamos que ndo coloque o aparelho numa
zona de correntes de ar, pois correntes de ar fortes
podem comprometer a eficiéncia do aparelho.

Utilize o aparelho num pavimento duro e plano.
Utilize 0 aparelho apenas na posicdo vertical.

Néo utilize o aparelho se ele tiver caido.

Néo utilize o aparelho se ele apresentar sinais visiveis
de danos.

Na primeira utilizacdo, ponha o aparelho a funcionar
no maximo durante pelo menos 15 minutos para
eliminar o cheiro a novo.

Deve considerar-se normal que haja uma pequena
libertacdo de fumo devido a presenca das substancias
de protecdo aplicadas nas resisténcias antes do
transporte.

Coloque o aparelho de forma a que se possa aceder



facilmente a ficha e a tomada de alimentacao.

- Nao utilize este aparelho numa divisdo cuja superficie
seja inferior a 4 m?.

- 0 aparelho possui um dispositivo de seguranca para o
desligar em caso de sobreaquecimento acidental. Para
fazer o reset, desligue a ficha durante alguns minutos,
remova a causa do sobreaquecimento e volte a ligar
o aparelho. Se esta situacao anémala se repetir varias
vezes, contacte o servico de apoio ao cliente.

- Alguns modelos estdo equipados com um dispositivo
anti-viragem que desliga o aparelho em caso de queda
do mesmo. Para ligar novamente o aparelho, basta colo-
d-lo novamente na posicéo vertical.

- Antes de arrumar o aparelho, certifique-se de que ele
estd completamente frio e de que a ficha estd desliga-
da da tomada.

N&o 0 arrume em ambientes com muito pé.
- Oaparelho ndo deve ser pendurado de nenhum modo.

Apenas paises extra UE:

Nao permita o uso do aparelho a pessoas (incluindo crian-
¢as) com capacidades psicofisicas e sensoriais reduzidas,
ou com uma experiéncia e conhecimentos insuficientes, a
menos que sejam atentamente vigiadas e ensinadas por
um responséavel pela sua sequranca. Vigie as criangas, certi-
ficando-se de que elas ndo brincam com o aparelho.

Utilize de acordo com a finalidade prevista

Utilize este aparelho apenas conforme indicado neste

manual. Qualquer outra utilizacdo é considerada

inadequada. Este aparelho ndo é adequado a uma

utilizacdo comercial. O fabricante declina toda e qualquer

responsabilidade por danos resultantes de uma utilizacao

inadequada do aparelho. Este aparelho destina-se apenas

a um uso doméstico. Nao estd prevista a sua utilizacdo em:

+  espacos utilizados como cozinhas para o pessoal de
lojas, escritdrios e outros locais de trabalho;

«  turismo rural;

« hotéis, motéis e outras estruturas de alojamento;

+  quartos para alugar.

Uma utilizacdo deste tipo invalida a garantia do fabricante.

Adverténcias fundamentais de seguranca

Estimado Cliente - durante o funcionamento, a ficha deste
aparelho aquece: isso é absolutamente normal.

Este é um APARELHO DE AQUECIMENTO DE ELEVADA
POTENCIA conforme os nossos elevados padrdes habituais.
Convidamo-lo, porém, a certificar-se de que as suas
tomadas estdo em boas condices e que a ficha estd

corretamente inserida na tomada de alimentacdo para
evitar qualquer sobreaquecimento acidental.

(Caso o aparelho seja utilizado por longos periodos de
tempo, aconselhamos a verificar a ficha E A TOMADA DE
ALIMENTAGAO regularmente e, em caso de didvida,
convidamo-lo a consultar um eletricista.

Eliminacao
Né&o elimine o aparelho juntamente com os resi-
duos domésticos; deposite-o num centro de reco-
s 'ha seletiva oficial.



EL

MPOEIAOMOIHZEIX
Npocidonomosic acpaleiag

A Kivéuvoc!

H pn tpnon pmopei va yivel aitia tpavpatiopou amd
n\ektpominéia pe kivouvo Bavdrou.

Mnv xpnotpomoleite autr Tn OUGKEUT KOVTA O€ VTOUC,
UIaVIEPEC 1| TILOIVEC.

Mn xpnotporolgite T OUGKEUR yla TO OTEYVWHA TWV
POUY V.

Edv 10 nhektpikd kahwdlo mapouaidle @Bopéc,
TIPEMEL va QvTIKaTaoTabel amo Tov Kataokevaotr, 10
e€ovalodotnévo 2épPic i amd Se1dIKeUpEVO TEXVIKO
yla Ty amoguyn kade kwvdovou.

A Mpoaoyij!

H pn mpnon pmopei va yivet i va ivat artia tpavpatiopou iy
B)\aBnc 071 GUOKELH).

H ouokeur pmopei va xpnowomonOei amd madid pe
nhikia Oxl [IKPOTEPN TwV 8 €TWV Kal amd dtopa pe
HEIWUEVEG YUXOPUOIKEG IKAVOTNTEG 1) [E QVEMAPKI
epmelpia, apkei va emPAémovtal pe mpoooyh 1 va
ekmatbevovtal oTov TPOTO XPRONG TNG GUOKEVRAC Kat
0T0U¢ KIvoUvoug mov auth em@épel. Befaiwbeite ot ta
naidid dev maiCouv pe  ouokevr. 0 kaBaplopdg Kat n
ouvTrpnon dev mpémet va yivovat amé maidid, etog eav
emBAémovtal.

Mnv emitpénete va minoldeouy T 6uokeur matdid Katw
Twv 3 1wy, edv dev Bpiokovtar umé dlapkn emtipnon.
Tamaidid amé 3 éw¢ 8 eTwv emrpémetal povo va avagouv/
oprvouv T oUOKeR, apkel va eival TomoBetnévn 1
eyKateoTnpévn ot ouviidn Béon Aettoupyiag T, ta
madid va EmMTNPOOVTAL Kat va €xouv evnuepwbei yia
Tov TpOTo aoahol XPRONG TS GUOKEUNS Kal yia TOU
KIvd0voug Tng.

Tramaibid amé 3 éwc 8 eTwv dev emTpémeTatva cuvdéovy
0 @16, va puBpiouv kat va kaBapiCouv T oUOKEVR 1 va
eKTENOUV TN OLVTHPNOT TNG.

NPOXOXH: Opiopéva onpeia TG GUGKEVAC popEi
va amoKtiicouv moAU uynAr Oeppokpacia Kat
va mpokaAéosouv eykavpata. Idiaitepn mposoyn
amarteital 6tav umdpyouv mawdid 1 dvopa pe
€181k avaykeg.

MPOEIAOMOIHEH: Mn xpnotporoleite 10 agpoBeppo
0¢ pikpd dwpdtia ota omoia umdpyouv dtopa mou dev
€ival o€ B¢on va eykataeiyouvy pova Toug To Swydtto,
€KTOC £dv UMApyel ouvexic emiPAeyn.

H ouokeun dev mpémel va tomoBeteitat amevBeiag kdtw
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am6 otabepn mpiCa pedpatoc.

MPOZOXH: yia va amo@uyete Kivduvoug amd tnv tuyaia
ENaVaQopd TOU GUOTAHATOC AsPaleiag, auvTr n ouoKeLN
dev Tpémel va TPOPOdOTEITal Pédw EVOC ESWTEPIKOD
Xpovodiakomm.

Mnv kahuntete v meploxn €160dou Kat e€0dou Tou
aépa (kivouvog umepBéppavonc).

& Kivévvoc eykavpdrwv!!
e mepimtwon pn Tpnong, umdpxel Kivouvog eykavpdTwy.

NPOEIAONOIHXH: Ma va amoglyete Ty
unepBéppavon, [NV KOAOMTETE  MOTE T
OUOKEUI €V AETOUpYEi, ylati auto pmopei va
TpoKahéoel emkivouvn dvodo tng Beppokpaciag .
Amogiyete ™ xpron kahwdiwv mpoéktaong yiati Katd
N Xpron TG 6uoKeui¢ umopolv va umepBeppavBoiv.
Mnv agrivete moté 10 nAektpikd Kahwdlo mave ot
oUOKeLH otav eival (eot).

Mnv tomoBeteite avTikeipeva mvw 6T GUOKELN.
MPOXOXH: Ma va peiwoete tov Kivduvo mupkayldg,
Ta VQAOHATA, 0L KOUPTIVEG, oL ToixoL, Ta £mmha 1} GMo
€0@AekT0 UNKO mpémel va améyouy Touhaytotov 1 pétpo
am6 T ypikia €060V Tou a€pa.

Mnv tomoBeteite T ouokeur mdve oe Xahid 1 HOKETEC pe
HaKpO TENOG, Yia va amo@UYETE TV EUpagn e ypiliag
€10000V épa 0TO KATW PEPOC TNG OUOKEVNC.

m Znpeiwon:

To gUppoAo auTd emonpaivel GUOTAOELS Kat TANPOPOPIES Yia
0 xpnorn

TuvioTdTal va pnv a@rveTe T OUOKEUR ekTeBewévn
0¢€ pebpata aépa ylati Ta Loxupd pedpata Pmopolv va
empedoouy v anddoon g GUOKEUNC.
Xpnotomoleite Tn ouokevr mAve og okKANPO Kat emimedo
ddmedo.

Xpnotpomoleite Tn ouoKeLN POvo o Katakopuen Béon.
Mn xpnotpomoteite T ouoKevr 0€ MEPIMTWON MTWON.
Mnv xpnowpomotsite T ouvokevy €dv €xel opatd
onuadia eBopac.

Tnv mpwtn @opd mou Ba XpnoIHomolGETe T GUOKELN),
aQnote TV va Aertoupynoel yia Toukdytotov 15 Aemtd
Vi va eEONEIPETE TRV OO TG KAIVOUPYIAS GUOKEVRC.
Mia pikpr €€060¢ Kamvol AOyw TWV POOTATEVTIKWV
0UOLOV TV EQappolovTal OTIC QVTIOTACEL TIpWV TN
petapopd mpémel va Bewpeital GuatoAoyIkr.
TomoBetiioTe T GUOKEVR £T01 WOTE N TPOGRAON 0TO PIC
Kan T mpida va €ivat €0koAn.

Mn xpnotpomoteite Tn ouokeun o€ dwpdtia pe eupadov
HIKpOTEPO M6 4 m”,



- H ouvokevnp GaBétel obonpa aogpaleiag mov TV
opnvel oe mepintwon Tuxaiag umepBéppavong. Na va
QAMOKATAOTNOETE T A€lToupyia, amoouvdéoTe T0 IG
yia Aiya Aemtd, e€aheiyte Ty artia g umepBéppavong
kat otn ouvéyela ouvdéate M T ouokevn. Eav aut n
katdotaon emavahappavetar ouyvd, ameuBuvbeite oto
2éppic.

- Optopéva povtéha dtaBétouv oloTpa mpoatasiag amo
avaTponT| Tou 0PIVel T OUOKEUT O€ TEPIMTWON MTWONG.
T va Aerrovpyn o€t Kat AN N UOKELN apKei va Ty ema-
VaQEPETE 0€ KATakopUQn Béo.

- Tlpw guhdéete Tn ouokeun, BePaiwbeite OTL el KpUWOEL
€VTEAWG Kal OTL EXETE amoouvd£aeL To Qi amd T mpida.
Mnv @uAGaGETE T GUOKEUN G€ XWPO HE OKOVN.

- Mnvkpepdte T ouoKeun.

Mévo xwpeg ektdg EE:

Mnv emitpénete T xpon ¢ oUOKEVAC O€ dtopa (akopa
Kal Tadld) pe pELwpEveC YUXOQUOIKEG IKQVOTNTEG 1 peE
avemapkn epmelpia, €ktoq edv empBAémovtal pe mpoooyn
kat ekmatbebovtat amé évav umedBuvo yia TN OWHATIKA
aKEPaIOTNTA TOUG.

MapakohovBeite Ta maidid kat Pefaiwdeite oT1 dev maiCouv pe
1 GUOKEUK).

Xpnotpomotgite cOp@wva pe TRV mpoPAemopevn

Xpfion

Xpnotgomouote autr T OUGKEL POVO 0w umodelKvOETal

oti¢ mapovoeg odnyie¢. Kabe dMn xpion mpémel va

Bewpeitar akatdMnAn. Auth n ouokeun dev €ivat katdAnAn

yla epmopikn xprion. 0 kataokevaotic dev evBivetal yia

{npiéc mou ogeilovat og akatdMnAn xpron e GUoKEVAC.

H ouokeun avth mpoopiletal amokAEIOTIKA Yla OLKIAKN

xprion. Aev mpoPAémetat n xprion oe:

+ XWpouc Koulivag yla To MPOOWTIKG KATAGTNUATWY,
ypageinv kai AMwv wpwv epyaciag,

+  (YPOTOUPIOTIKEC EYKATAOTAOEL,

« &evoboyeia, mavaldv kat d\eg umodopéc podeviag,

- evolkladopeva dwpdria..

H xprion autol tou TUMOU AKUPWVEL TNV €yylnon Tou

KATAOKEVQoTH.

Baoiké mpog1domotoeLC yia TV ac@dleia

Ayamnté MeNdtn - katd T Aertoupyia T QI TNE GUOKEN
Beppaivetat: auto ivar améAuta GUALOAOYIKO.

Mpokerral yia LYZKEYH OEPMANZHE YWHAHZ IZXYOX mou
avTamokpivetal ota vYnAd pag mpotuma. Xag mapakahovpe
woT600 va Beawbeite 0Tt ot mpileg Toixou eival o Kahn
katdotaon Kat 61t 1o @I éxel ouvdedei owotd otnv mpiCa Tou

PEVPATOC TPOKEIPEVOL va amopUyeTe omoladhmote
unepBéppavon.

e mepintwon mov XpNOLUOTOLETE TN GUOKELN yia peydha
XPOVIKG SlaoTpata, oag ouvioTodpie va eAéyxete To @ig KAI
THN NPIZA TOY PEYMATOX taktikd kai, o€ mepimtwon
apgiBohiag, va amevBuveote o€ NAEKTPOAGYO.

Ad0gon

H ouokeur dev mpémel va amoppinTeTal 0Ta oIKIaKd
amoppippata ald va StatiBetal o€ emionpa kévpa

mmmm Ol0OpOTIOINPEVNC GUNNOYRC.
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MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTM!
Mepbi 6e30nacHocTn

A OnacHocmo!

He(OﬁJ’IIOﬂEHMe npeaynpexaeHna MoXeT (TaTb I'IpI/NVIHOI7I
NOPAXXEHNA SNEKTPUYECKNM TOKOM 1 0MaCHO ANA XU3HN.

He wncnonb3yiite 3101 npubop B HenocpescTBeHHoN
61130CTN OT BaHHbI, Zywwa unu 6acceiiHa;

Hu B Koem cnyuae He ncnonb3yiite npubop AnA CywwKu
6enbA.

Ecnu WwHyp nuTaHna nospexaeH, oH JomkeH ObiTb
3aMeHeH MpoW3BOJMUTENeM WM ero  CepBUCHON
TeXHUYeCKO  Cy60/ unu  KBaNUOUUMPOBAHHBIM
neuuanucTom, 4to no3soaut u3bexatb  nioboit
0MacHoCTH.

A BHumanue!

Hecobniofienne npefynpexaeHua MoxeT 6biTb WM CTaTb
MPUYMHOIE paHEHIA UIN NOBPEXAEHNA NPUOOpa.

Mpu6op MoxeT ncnonb3oBatbca AeTbMiI CTaplue 8 net
W NIoAbMI C OrPaHNYeHHbIMU QU3NYECKUMI 11 NCUXK-
YeCKIMI BO3MOXHOCTAMI, 60 MHOAbMM C HefoCTa-
TOYHBIMI 3HAHUAMY W OMbITOM MY YCNOBUM BHUMA-
TeNbHOro HabMoAEHNA 32 HUMI UM NPeABAPUTENbHOTO
0byueHna MeTogam 6e30macHoro UCNoAb30BaHUA Npu-
60pa 1t 03HaKOMAEHNA C ONACHOCTAMM, KOTOpble MOTYT
BO3HUKHYTb. Ybeautecb B ToM, U0 Npubop He CyKuT
LeTAM UrpyLuKoit. OuncTky u 06CnyKuUBaHNe, NPOM3BO-
AuMble Nob30BaTeNem, Heb3A JOBEPATL JeTAM, eciin
OHV HaxopATcA 6e3 npucmotpa.

XpaHuTe BHe J0CATaeMOCTH JeTbMK, BO3PACTOM MeHee
3 1IET, €CIM 3 HUMM HET NOCTOAHHOTO HabMkoAeHNA.
[Jetam ot 3 fo 8 neT paspeluaeTca TONbKO BKAKYATL U
BbIK/K0YaTb NPKG0P, KOTOPbIIl AOMKEH HAXOAUTHCA UK
ObiTb YCTaHOBAEHHIM B 06bI4HOM pabouem nonoxe-
HUW; 33 fieTbMu TpebyeTca BHUMaTenbHoe HabnogeHne
11 ux 0byyeHue, Kak 6e3onacHo ncnonb3osatb Npubop n
KaKve 0nacHOCTY OH NpefCTaBAET U3 cea.

[lletam ot 3 710 8 neT He pa3peluaercs BCTABAATL BUAKY
NeKTPONUTaHNA, PerynupoBaTh 1 0unLLaTh Npubop i
MPOM3BOANTb €ro 06y KIBaHNe.

BHUMAHMUE: Hekotopble uactu npubopa mory
CUNbHO HarpeBaTbcA U Bbi3biBaTb 0xoru. Heob-
XoAuMo 6bITb 0c06eHHO BHUMaTENbHbIMY B NpU-
CYTCTBUM AA€Tel UNK yA3BUMON KaTeropum nopen.
OCTOPOMHO: Ecnw He rapaHTupoBaHo HenpepbiBHOe
HabniofieHne, He UCNOb3YiiTe TePMOBEHTUNATOP B He-
60NbLUNX MOMELLEHIAX, 3aHATBIX NtoAbMM, KOTOpble He
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MOTYT NOKWHYTb MX CAMOCTOATENbHO.
Mpnbop Henb3A ycTaHaBNUBaTb HENOCPeACTBEHHO MOA
CTaLMOHAPHOI INeKTPUYECKOi PO3ETKOIA.

BHUMAHUE: o n36exaHue BO3HUKHOBEHIA OMACHbIX
CUTYaLWii, (BA3AHHBIX C HeMpou3BOAbHbLIM C6PoCOM
CUCTEMbI 3aLLUThI, NPUGOP He JOMKeH MOAKYATLCA
yepe3 BHeLLHI Taiimep.

He 3acnoHaiiTe pewweTkin Ha BXoZe 1 BbIXOfe BO3AyXa
(omacHocTb neperpesa).

& OnacHocmeb oxozal!

B Cnydae H€(06HIO£|€HVIﬂ 3aMeyaHia — o0nacHOCTb 0Xora.

0CTOPOHO: Bo n3bexanue neperpesa, H1 B

Koem Cllyuae He HakpbIBalite npubop Bo Bpema

paboTbl, TaK Kak 3T0 MOXET Bbl3BaTb OMacHoe
NOBbILLEHIE TeMNepaTypbl.

He pekomeHpyeTca NCNonb3oBaTh YAIMHUTENM, TaK Kak
B0 BpemA paboTbl Npubopa OHU MOTYT NeperpeTbCa.

Hu B Koem cyuae He KnaguTe LWHYP SNeKTPONUTaHNA Ha
ropaunit npubop.

Huuero He knagwTe Ha npubop.

BHUMAHUE: [Ina cHuxeHua pucka BO3ropaHus ycra-
HanuBaiite Npuoop TaK, uTobbl TEKCTUNbHBIE U3feNUA,
LUTOPbI, CTEHbI, Mebenb v Apyrue NerkoBocnnameHsaio-
LMecA MaTepuanbl HAXOAMINCL HA PAaCCTOAHUN He Me-
Hee T M 0T BO31yXOBbINYCKHOTO OTBEPCTUA.

He pacnonaraiite npubop Ha KoBpax unin KoBponuHe ¢
GonbLuMM BOPCOM, BO U30exaHue 3aKynopki peLLeTku
BO3/yX03a00pHIKa, PacnonoxeHHoro nog npuéopom.

m Mpumeyanue:

70T CUMBON YKa3bIBa€T Ha COBETbI U VIH(])OpMaLlVIIO, BaXHble
[NA nonb3oBarend.

He pexomeHzyeTca pa3meLaTb npubop Ha CkBO3HAKe,
TaK Kak CUMbHBII NOTOK BO3AYXa MOXET MOBAMATb Ha
3¢ dekTuBHOCTL paboTbl npubopa.

Wcnonb3yiite npubop Ha XecTKOM v POBHOM noy.
Monb3yiitecb Npubopom ToNbKO B BepTUKANbHOM
MONOXeHNN.

He ucnonb3yiite npubop, ecn oH ynan.

He ucnonb3yiite npubop, ein Ha Hem ecTb 3aMeTHble
NOBPEXAEHNA.A.

Mpu nepBoM WCNONb30BaHMM BKMiounTe npubop Ha
MaKCMaIbHYI0 MOLLHOCTb He MeHee, YeM Ha 15 MUHyT,
yT06bl yCTpaHUTL 3anax "HoBoro" npubopa. MoAsneHue
HeBONbLUOr0 [bIMA BbI3BAHO HaNMuYMeM 3aLUUTHOTO
CN0A Ha COMPOTUBNEHWUA, KOTOPbIA HAHOCUTCA O
nepeBo3KM, 3T0 HOPMaNbHOE ABMEHME.

Pacnonoxwte npubop Takum 06pa3om, uTo6bl MOXHO



6bIN0 ¢ NerkocTblo A06paThcA 0 PO3eTKN U BUAKK
INEKTPONUTaHNA.

- Heucnonb3yiite 5101 Nprbop B NOMELLEHMN CNNOLAAbI
MeHee 4 m*.

- MNpnbop cHabxeH NpefoXpaHUTENbHBIM BbIKAOUaTENEM,
KOTOpbI/i  OTKMIOYaeT ero B Cyyae CIyyaitHoro
neperpea. [ina  cbpoca  mpefoxpaHUTENbHOrO
BbIK/KOYaTENA BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKIN HA HECKOMBKO
MUHYT, YCTPaHUTb NPUYMHY Neperpesa, a 3aTem CHOBa
nogkniountb npubop. Ecnm  JaHHas  aHomanbHasA
CUTyauna NOBTOPAETCA HECKONbKO pa3, (BAXUTECH C
CePBUCHDBIM LIEHTPOM.

- HekoTopble MoZenN OCHALLEHbI 3aLMTHBIM NpefoXpa-
HUTENEM, KOTOPbIi OTKAKYAET Npubop, e OH Najaer.
[Ina noBTOpHOrO BK/tOUeHNA Npubopa 40CTaTouHo ne-
PEBECTI €10 B BEPTUKANIbHOE MONOXEHME.

- Jlo Toro, KaK y6patb npubop ybeautech, 4To OH NOAHO-
(Tblo OXNAX[EH, @ BUKA BbIHYTa U3 PO3ETKY 3NeKTpo-
MUTaHUA. He XpaHuTe B NbIbHbIX MOMELLIEHNSAX.

- MNpubop Henb3s noaBeLINBaATb.

TonbKo AnA cTpaH, He Bxoaawwx B EC:

He pa3peLwuaitte nonb30Barbcs Nprbopom noaAM (B Tom umc-
e 1 [eTAM) C NOHIKEHHBIM YPOBHEM BOCTPUATUA U NCUXO-
U3MYeCKIX BO3MOXKHOCTENH W C Hel0CTaTOUHbIM OMbITOM ¥
3HaHMAMY, 33 NCKNIOYEHNEM CTyYaeB, KOTAa 3a HUMU BHUMA-
TeNbHO CNEAAT, 1 OHU 00yUYEHbI YenoBeKOM, 0TBEYAIOLLM 3a
ux besonacHocTb. Cnegue 3a Aetbmu, ybeautec B ToM, 410
npu6Oop He CIYKUT UM UTPYLLKOI.

Wcnonb3yiite npubop no HasHaueHuio

Wcnonb3yiite npubop ToNbKO B COOTBETCTBUY C JaHHbIMU

UHCTpyKumAmm. Nlioboe apyroe ucnonb3oBaHue ABnAeTcA

HeHaanexaium. 3ToT npubop He NpUrogeH ans

KOMMEpYECKoro ucnonib3oaHua. [pou3BoauTeNb He Hecet

HUKaKoil OTBETCTBEHHOCTY 3a YLiepb, BOHUKLMIA U3-3a

HeHa/nexalliero Ucnonb3oBaHus npubopa. JlaHblii npubop

npeiHa3HaueH ToNbKO NS UCMONb30BaHNS B IOMALLHEM

x03qiicTBe. Ero ucnonb3oBaHue He npefycmMoTpeHo B

ClepyHoLLUX MecTax:

« BTIOMELLIEHNAX, MpeHa3HayeHHbIX AN NPUrOTOBEHNS
MUK ANS NepcoHana MarasuHoB, 0GUCoB U Apyrux
pabounx mecr;

« BarpoTypUCTUYECKIX KOMMJIEKCaX;

« B OTENAX, MOTENAX M APYTUX CTPYKTYpaX FOCTUHUYHOTO
™na;

«  BMaHCMOHaX.

Takue TUNbI UCMONb30BAHNA AHHYNUPYIT TapaHTUi

NPOM3BOANTENS.

061wwme Tpe6oBaHnA k 6e3onacHoCTU

YBaXaeMmblil KNUEHT - BO BpemA paboTbl, BUIKA JaHHOMO
annapata HarpeBaeTca: 370 abCONTHO HOPMaSbHO.

310 HATPEBATENbHbIA NIPUBOP BOMBLIOA MOLHOCTY v on
COOTBETCTBYET 06bIYHbIM BbICOKUM CTaHZApTaM KOMNaHUy-
npoussoantena. Tem He meHee, uTo6bl M36eXaTb
CNyyaitHoro neperpesa, yoesuTec, UTo HacTeHHbIe Po3eTKu
HaX0AATCA B XOPOLUEM COCTOAHUM, U YTO BUKA NPaBUIbHO
BCTaBMeHa B PO3eTKy.

Ecn npubop ncnonb3yetca B TeueHue ANUTENBHOTO NepUosa
BPEMEeHM, peKOMeHAYeTCA perynapHo NpoBepATb BUiky U
PO3ETKY NEKTPOMUTAHUA. Ecnn y Bac BO3HMKNM COMHeEHNA,
06patuTec K INeKTPHKY.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

Tun uznenua M. MapKUPOBKY Ha Kopryce YCTpoiicTBa
Mopens: "
Hanpaxerue:
Yacrora:
MowHocTb:

CpenaHo B Kutae gna:

De’Longhi Appliances s.r.l.

via L.Seitz, 47 31100 Treviso Italy
[Ne'Tlonru Annnaiancus c.p.n.

Bua 1. eitu, 47 31100 Tpesuzo Uranua

MimnopTep 1 OTBeTCTBEHHDIIT 3a NPeTeH3MN NoTpebu-
Teneii Ha Tepputopun TamoxxeHHoro Coroza:

000 «[lenoHru»

127055 Poccua, 1. MockBa, yn. Cywéckas, 4. 27, cip. 3

Ten. +7 (495) 781-26-76

/3genue ncnonb3oBatb MO Ha3HaueHWto B COOTBETCTBUM C
PYKOBOACTBOM M0 3KCMyaTaLuun. (pOK Cﬂy}KﬁbI n3penua co-
CTaBNAET 2 Fofja C AaTbl NPOAAXM I'IOTp€6I/ITEJ'IIO.

YcnoBuaA xpaHeHua:
B nomewennn npu BnaxHoctn < 80% 1 Temnepartype o1 +
50 po + 45°C.

[laTy u3roToBReHMA U3/ennA MOXHO onpeaenuTb Mo cepuit-
HOMY HOMepY, PacnoNoXeHHOMY Ha Kopnyce U3fenus

(Cep. N2 ASSCG, rpe A — nocnegHas umdpa roa usrotone-
HuA, SS — npoun3BoACTBeHHaA Hepena, (C — aata nevarw, pac-
CuuTaHHaA agTomatyeckn ¢ 1992 r. Mpumep: Cep. N2 30411,
rop u3rotoBnexna — 2003, npou3BoACTBEHHaA Hedena — 4)
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Kz MAHbBI3[1bl KAYINCI3AIK LWWAPAJIAPDI
Kayinci3pgikke eckeprynepi

A Kayinri!

MyHpaii eckepTyni enemey 3nekTp TOrblHa
TYCy cangapblHaH emipre Kayin TeHAipeTiH
mapalganga ceben 605ybl MYMKiH.
BYn KbUIbITKbIWTbI  BaHHaHbIH, AYWTbIH,
Hemece 6acceiHHiH, aiiHanacbiHAa
KonpaHyra 6onmaiigpl;
Byn  KypbinFbiHbl  XybinFaH — KWiMAepAi
KenTipy YLWiH naiiganaH6aHxpl3.
Erep kyaT kabeni 3akpiMpaHca, 6Gapnblk,
Kayin-kaTepnepaid, anfblH any YlWiH OHbl
OHIM KacaylbICbl, ©HIM >KacayLbICbIHbIH,
TYTbIHYWbIbIK KbI3METTEPi HeMece GiniKTi
MaMaH aybICTbIpybl Kepek.

A Manpi3gbl!

MyHpaii  eckepTydi enemey kapakaTTaHyfa

HeMece KypbInFbiHbl 3akpiMpayFa ce6en 60nybl

MYMKIiH.
byn  KypbuiFbiHbI 8  KacTaH — ackaH
Gananapfa, Kosfany, cesy Hemece oiinaHy
MYMKIiHAiKTEpi  WeKkTenreH  ajampaapra
HEMece  OCbl  KypblIFblFa  KaTbICTbI
ToXipubeci Hemece 6iniMi XOK agampaapra
TeK Onapfa biKTUMan kayin-katepnep MeH
KYPbUIFbIHbI Kayinci3 XonmeH naiiganaHy
Typanbl Hyckay GepinreHge >aHe onap
GakplnaHFaHza FaHa naiiganaryra 6onagbl.
bananapAbl{ ~ KypbInfbIMEH  OiiHamaybl
Kepek. Tasanayfbl >oHe nanganaHylbl

OpbIHAaNTbIH TEXHUKanbIK, KyTimMai
Gananapra  6akbliaycbl3  opblHAaTnay
Kepex.

Byn  KypbinfblHbl  YAKEH  aflaMHblH,
GakbinayblHCbI3 3 )Kacka  To/lMaraH
GananapfiaH aynak, ycTaHpbis.

3 xactaH 8 »acka peniHri 6ananap
KYPbINFbIHbI TEK KanbINTbl XYMbIC iCTENTIH
OpblHfFa OpHanacTblpfaHja Hemece
opHaTKaHfia kaHe onap 6akblnayaa
6onFaHpa Hemece KypblnFbliHbI Kayincis
XOSIMEH  naifanaHy Typanbl  Hyckay
GepinreHae xaHe 601ybl MYMKIH Kayin-
KaTep Typanbl aknapaT GepinreHae faHa
icke Koca/axblpaTa anagbl.
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3 xaHe 8 xac apanbifblHfarbl 6Gananap
KYPbINFbIHbI PO3€TKaZiaH axkblpaTnaybl, OHbI
peTTemeyi XaHe Tasanamaybl HeMece ofaH
TEXHUKaNbIK KyTiM KepceTneyi kepek.
ABAWMJIAHDBI3: ocbl KYpbUWbIHbIH, Keii6ip
6enikTepi eTe bICTbIK, 60nybl Xa3He Kyiiin
Kanyra ceben 6onybl MymkiH. bananap
HeMmece ocan ajampap 6ap kespe aca cak,
60/1bIHbI3.

ECKEPTY: Y3spikcia 6akpinayaa 6onmaca,
6enmene o3 OeTiMEH CbIpTKa LWblFa
anMaiiTblH afampap 6GonfaH Kesge 6yn
XbINBITKIWTBI  Kiwiripim  6enmenepge
naiaanaHbaHpl3.

byn  KypbInFbiHbl  GeKiTinreH  Kabbipra
pO3eTKacbIHbIH 131 KaCblHa KOMay Kepek.
ABAWMJIAHDI3: Kayinciagik XYMNECiH
6alikamail KaiiTa OpHaTyAaH TybIHLANTbIH
Ke3 KenreH Kayin-katepAix, anfblH any ywiH,
6y KypbINFbIHbI CbIPTKbl TaliMEpPMEH icke
KOCY Kepek.

Aya Kipy Teciri MeH LbIfy anWMarblH
annaHpl3 (Kpl3bin KeTy kayni 6onagbl).

& Kyiiin kany kayni 6ap!
MyHpain eckepTyfi enemey KyWin kanyFa aken
COKTbIpagbl.

ECKEPTY: Kpbisbin KeTyaiH,
angblH any yWwiH ewb6ip xargaiipa
KYpbINFblnapabl naiganany kKesiHpe

OHbIH, 6eTiH 6ypKeMeH;3, cebebi 6yn KayinTi
Kbl3bIM KeTyre ceéen 60ybl MyMKIH.
¥3apTKpIlW CcbiMAbl NaiiganaH6araH >KeH,
cebebi 0N KypbInfFbl XYMbIC icTen TypFaH
Ke3fie KaTTbl Kbl3Yybl MYMKIH.

KypbiniFbl bICTbIK 60NFaH Ke3e KyaT KabeniH
OHbIH, YCTiHE KOMMaHbI3.

KypbINFbIHbIH, YCTIHE eLHapCe KOWMaHbI3.
ECKEPTY: ©Opr kayniH asaiiTy yLwWiH
Mmatanapgbl, nepaenepgi, kabbipranapabl,
xuhasfapabl Hemece Ke3 KenreH 6acka
TYTaHfblll ~ MaTepuanfbl aya IWblFy
caHblnayblHaH KemiHge 1 M anwak
yCTaHbI3.

KypbINFbIHbIH, TOMEHTI XXaFblHAaFbl aya Kipy
TOPbIHbIK, 6iTeNin KanybiHa on 6epmec
YWiH KYpbINFbIHbI  eWKawaH Tyri y3blH
nanacTapfa Hemece Kifiemaepre KonMaHbl3.



m EckepiHi3:

byn TaHb6a  nmaijanaHywbifa  apHanfaH
YCbIHbICTApAbl JXSHe MaHbI3fbl akmnapaTTbl
Ginpipeai.

- Kartbl aya arblHAapbl TUIMAINIKTI

TOMEHAETETIH 60NFaHAbIKTaAH, KYPbIIFbIHbI
eTne Xeni 6ap epre OpHanacTbipMaraH
YXeH 6onapbl.
Byl XbINbITKbIWTbI Teric KaTTbl efeHae
KONJaHbIHpI3.

KypbInfFbiHbI Tek TiK GarbiTTa
naiianaHbliHpi3.
KypbinfFbiHbl - Tycipin  Hemece  KynaTbin

ancaHbl3, OHbl NanfanaH6aHbl3.
XKbINbITKpIWTA KO3re KOpiHeTiH 3akpimpap
6enrinepi 6osca, OHbl NaiiganaH6axpI3.

KypbinFbiHbl  GipiHWi peT naijanaHfaH
Kesge, "KaHa' wMicTi KeTipy YWiH OHbI
MakcUMyM 15 MUHYTKA@ JXYMbIC icTeTin
KOWbIHbI3.

Wamanbl  TYTiH  WbIFybl  MYMKiH. byn
TacbiMangayaaH OypblIH Kbl3AbIpy
3NeMEHTIHe KarblnaTbiH KOpFaFbILL

3aTTapAblH, XaHyblHAH TyblHAAWAbI XIHe
6yn TONbIKTa KanbINTbl HAPCE.
KypbinFbiHbl  KOCKpIW  MEH  po3eTkara
OHail KON )KeTKisyre 6onaTblH Xepre
OpHanacTbIpbiHbI3.

byn KypbinFbiHbl GeTKi ayAaHbl 4m Kem
6onatbiH 6enmMenepae naiganaHbanbis.
byn KypbinFbl abaiicbi3fa WwamajaH TbiC
KbI3bIM KeTy canpjapblHaH KypblaFbiHbI
axblpaTaTblH KAYiNCi3AiK KypblafblCbIMEH
XabpabikTanFaH.  KypbinFbiHbl  KanbinTbl
Kyiire  KenTipy  YWiH, awaHbl  KyaT
poseTKacbiHaH GipHelle MUHYTKA CybIpbin
KOMbIHpI3, laMajaH TbiC Kpldy ce6ebiH
XOIibIHbI3 [la, po3eTKara KanTa KOCbIHbI3.
Erep wamapaH TbiC KpI3y OipHewe peT
KaWTanaHca, TYTbIHylWbINapabl — Konpay
Kbl3MeTTepiMeH xabapniacbiHpl3.

Keii6ip KypbInFbinap KypbIFbl KynaFaH kesge
OHbl BLWIPeTiH KOCKbILWMNEH XabAblKTanFaH.
KypbInfFbiHbl KaiiTa icke KOCY YLWiH, OHbl
KalTaAaH TiriHEH KOWbIHbI3.

KypbInFblHbl cakTan KoimMac GypbiH, OHbIH,
TONbIK ~ CyblfaHblHA )XKdHE po3eTKajaH
TOMbIFbIMEH CYbIpbl/IFaHblHa K83 XeTKi3iHi3.
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OHbI WaHbl OpTanapra cakTamaHpis.
- KypbinfbiHbl ew6ip xafpaiiga inin Kotora
60nMmaifbl.

EO-TaH TbiC enfiep yLiH:

Byn KypbinfFbiHbl - KO3Fany, Cce3y Hemece
oiinaHy MYMKIHAIKTepi LeKTenreH agampapFa
(6ananapabl Koca) HeMece oOCbl Kypblnfbifa

KaTbICTbl  ToXipubeci Hemece 6inimMi KoK,
ajlamjapra biKTUMan Kayin-katepnep MeH
KYPbINFbIHbI  KAyinci3 XOnMeH naiijanaHy

Typanbl Hyckay 6epinmMeitiHie >kaHe onap
6akblnaHbaiiblHWwa naifjanaHyFa 6onMangbl.
KypbinFbiMeH oiiHaMayblH KamTamachi3 ety
YWiH 6ananapAbl Kafaranay Kaxer.

03 MaKcaTbiHa caif naiijanaHblHpi3
byn konpaH6aHbl OCbl HyckaynblkTa
cunaTTanfaHgan XoNMeH manjanaHbliHbl3.
bapnblk, 6acka KonAaHbiC Aypbic eMec 60sbin
Tabbinagbl. byn KypbinFbl KOMMEPLUSANbIK
KONAaHbICKA XapaMaiifbl. BHiM acaywbiCbl
KYPbINFbIHbI Jypbic naiganaH6aypad
TYbIHAANTBIH 3aKpIM YLUiH XayanTbl emec. byn
Tek YiWAe nanpanaHyFa apHanfaH Kypblifbl.
OHbl MblHafjaih xepnepphe naipganaHyfa
60nMmaitbl:
*  AYKeHAepAeri KbI3aMeTKepNiephiH, ac nicipy
alimakTapblHAa, KeHCcenepae XaHe 6acka
[a XXYMbIC iCTENTiH Xepnepae;
bepmaparbl yiinepae;
KOHakK, yinep, MoTenbzep XaHe 6acka aa
TYPFbIH FUMapaTTap;
TeCeK NeH TaHFbl ac 6epeTiH opblHAapAa.
MyHpan naipanaHy Typi OHAIPYWIiHiH,
KeningiriH xxapamcobi3 eTegi.

Heri3ri kayincisgik Typanbi eckeptynep
KypMeTTi TyTbIHywWwbl, naiganady 6apbicbiHAa
KYpbUIFbIAaFbl ala Kpidagbl. byn — KanbinTbl
Hapce. Ocbl XXOFAPFbl KYATTbI Kbl3[4bIPY
KYPbINFbIChl 6i3fiH aaeTTeri Xofapfbl
CTaHAapTTapbiMbi3Fa cai.

[lereHMeH, KyTnereH xepAeH WaMajaH Tbic
KbI3YAbIH, aNAblH any yWiH po3eTKaHbIH, XaKCbl
Kyiife ekeHiHe XaHe KypbUIFbijafFbl allaHblH
poseTkafa AYpPbiC KOCbINIFaHblHA K63
XKeTKi3iHi3. Erep Kypbinfbl y3aK yakplT 60Mbl
naiijanasbinica, oHfa 6i3 awa MeH poseTKaHbl



TYpaKTbl TYpAe TeKcepyai ycbiHambl3. KygikTi
60ncaHpl3, ANEKTPLIMEH KEHECIHI3.

TEXHUKANDbIK CUNATTAMATNAP

ByibIM Typi: eHimperi TaHbanayra KapaHpl3
Ynri: “
KepHey:
XKuinik:

KyaTbi: “

KbiTanpa:

De'Longhi Appliances s.r.l.

via L.Seitz, 47 - 31100 Treviso Italy

[e'TloHrn AnnnaitaHcus c.p.n.

Bua J1. 3eiy, 47 31100 TpeBuso Mranusa yuwiH
XacanfaH.

KemeHpik opakrap TepuTOopusiCbiHAA
TYThIHYLbINapFa TacbiManaay YLiH xayan
KepLwinikTi xxeHe umnopTep:

“NenoHrn” XK

127055 Peceit, Mackey K,

Cywésckas Keweci, 27-yi, 3-Fumapar

Ten.: +7 (495) 781-26-76

Byn KypbinFbl  nmaijanaHy — HyckaynblfblHAA
KepceTinreHgen  XOAMeH  maijanaHbinagbl.
OHIMHIH, Mep3iMi caTbin anblHFaH KYHHeH 6acTtan
2 XblNFa co3blnagbl.

Cakray wapTrapbl:

blnFangbinibik aykbiMbl < 80% XoHe TemnepaTypa
aykbiMbl + 5°C aHe + 45°C apanbifblHfafbl
Genmenep.

ByilbiM wblFapbinFaH KyHiH 6yiibiM KopnycbiHAa
XasblfiFaH CepusnblK HeMIp 6OiiblHILA aHbIKTay
MyMKiH. (Cepusinbik HeMmipi: ASSCC, 6yn xepae A
- ©HIM XacanfaH XblNAbIH COHFbl CaHbl, SS — 6HIM
xacanfaH anta, CC - 6acbin wWwbifapy KyHi, 1992
XblngaH 6actan aBTOMaTtTbl TypAe ecenTenefi.
Mbicanbl: Cep.N? 30411, eHiM xacanfaH Xbin -
2003, eHiM xacanfaH anta - 4)

EAL
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BAXIUBI 3ACTEPEXKEHHA NPO BE3MEKY
3acTepexeHHs wopao 6e3neku

A Heb6e3nexka!

He,ﬂOTpMMaHHH BKa3iBKU MOXe CTaTu NPUYINHOK TpaBMK
Bif YPaXeHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He BukopucToByiiTe Leii o6irpisau y 6enocepepHiii
6nu3bKocTi Bia BaHHU, Aywy abo baceitHy;

Hikonu He BuKopucTOBYiiTe mpunag ANA CyLWiHHA
6inu3Hu.

AKLL0 Kabenb XNBNEHHS NOLIKOAXKEHMWIA, BiH NOBUHEH
6yTv 3amiHeHUit BUPOOHUKOM, CEPBiCHUM LieHTpOM
a60 KBaniikoBaHMM eneKTPUKOM, LI06 YHUKHYTH
BCiX pU3MKiB.

A Baxcnueo!

He,ﬂOTpMMaHHH BKa3iBKI MOXe CTaTi NPUYNHOK NOLLKO-
JXXEHHA Ta NOJIOMKI NPUCTPOL.

[TpucTpiit MoXe BUKOPUCTOBYBATUCA AiTbMU CTap-
wWwe 8 pokiB Ta 0cobamu 3 obMexeHUMI i3nuHUMY,
CeHCOpHMMN 360 po3ymoBuMMM 34i6HOCTAMM abo 3
HEe0CTaTHIM 10CBIAOM | 3HAHHAMM, AKLLO BOHI 3Ha-
XOBATLCA N HArNAZOM, abo, AKLLO BOHW OTPUMany
iHCTPYKUIT 3 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA NPUCTPOO i
3p0o3yminu NoB'a3aHy 3 uum Hebesneky. Cnigkyiite 3a
TIM, W06 AiTIA He rpaninca ¢ npunagom. YuleHHs Ta
00CNyroByBaHHA KOPUCTYBaueM MoXe BUKOHYBaTUCA
JiTbMU ILLE Nif HATNAZOM JOPOCAUX.

36epiraiite npunag nogani Big AiTedt y Billi 40 3 pokis,
AKLLO BOHW He 3HAXOAATbCA Mif MOCTIAHUM Harna-
J0M.

Jitny BiLi Big 3 0 8 pOKIB MOXYTb BKNIIOYATV | BUMU-
KaTu npunag TinbKiu B TOMY BUNaAKY, AKLLO BiH BCTa-
HOBMEHMIA B HOPManbHOMY poboUYOMY NONOXKEHHI, 3a
HUMW HarnAfakTb abo BOHM Bynu NPOiHCTPYKTOBaHI
wwoa0 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA Npunagy i po3ymi-
10Tb NOB'A3aHi 3 HUM Hebe3neky.

[Jlitn Bikom Bia 3 0 8 POKiB He MOBUHHI BUMUKATI
BUKY 3 PO3ETKM, perynioBatu abo Unctutin npunag
a60 BUKOHYBATV TeXHiYHe 06CNYroBYBaHHA.

YBATA: neBHi YacTuHN Lboro BUpoGy MOXyTb
6yTu Aye rapAauMMM i BUKNUKATH oniku. 3Bep-
HiTb 0c06MBY yBary Ha HasABHiCTb fjiTeil abo
cnabo3axuLLeHux oci6.

3ACTEPEXKEHHA: He BukopuctoByiiTe Leit o6irpisay
¥ HEBENMKINX MPUMILLEHHAX, KONM B HUX NPUCYTHI 0CO-
6u, AKi He 34aTHI CAMOCTINHO BUIATY 3 NPUMILLIEHHS, |
AKi He nepebyBaloTb Nif NOCTIAHUM HarNAZOM.
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MTpunag He NOBUHEH pO3TaLLOBYBATUCA
6e3nocepeHbo  nig  QiKCOBaHO  PO3eTKOH
efnekTpoMepexi.

YBATA: 1A YHUKHEHHA PU3UKY, MOB'A3aHOr0 3
BUMAJKOBMM Mepe3anyckom cuctemu besneki,
npunag He NOBMHEH MIJKNIUATICA Yepe3 30BHiLLHil
Tailmep.

He 6nokyiiTe NoBiTpPo3abipHIK i 30HY BIXOAY NOBITPA
(Hebe3neka neperpisy).

& He6e3nexa onikie!!

HefoTpMMaHHA IHCTPYKLII MOXe Npr3BecTin 40 OMiKiB.

MONEPEAMEHHA: o6 YHUKHYTH
neperpiy, Hikonn i Hi 3a Akux 06CTaBMH

He HakpuBaiiTe npunag nig uac pobotm,
0CKiNnbKiLEe Npu3Befie A0 Hebe3neuHoro NiABNLLEHHA
Temneparypu.

BukopuctanHa nofoBXyBaua He peKkoMeHAYETbCH,
OCKINbKM Mgy yac poboTn Npunazy NofoBxKyBay Moxe
neperpiTucs.

Hikonu He KNagiTh WHYp XNBNEHHA Ha BEpX Npunagay,
KOMU BiH LLe rapAYnii.

Hivoro He knapitb Ha npunag.

3ACTEPEXKEHHA: LLo6 3meHwWwnTI pusnK noxexi,
CnipKyiTe 3a TUM, W6 TeKCTUNbHI BUpobu, Wwropy,
CTiHN, Mebni un Gyab-AKuiA iHLWKIA nerko3ainMucTuii
Mmatepian 3HaxoAMBCA Ha BifCTaHi He MeHLe 1 M Bi
BMX0ZY NOBITPS.

Hikonu He Knafitb npunag Ha AOPiXKM 3 JOBrUM
BOPCOM 300 KunuMK, W06 YHUKHYTM GMOKyBaHHA
MoBiTP03a0ipHUX  PELiTOK HAa  HWXKHIA  YacTUHi
npunagy.

m 3sepHimo ysazy:

Lleit cumBon NO3HAuaE BaxMBY iHHOpMALito Ta peKoMeH-
Jauii ana Kopucrysava.

He pekomeHOyeTbcA po3TalloByBaTW Npunaj Ha
NpoTA3i, OCKINbKN CWMbHUIA MOTIK MOBITPA MOXe
3MEHLUNTY 1A0T0 ePeKTUBHICTb.

BukopuctoByiiTe Leit 06rpiBay Ha piBHiii TBepaili nig-
nosi.

BukopucToByiite npunag nnwwe y BepTUKanbHOMY
NONOMEHH.

He BuKoOpuCTOBYIiTe NpUNag, AKLLO BiH BNaB.

He BUKOpPMCTOBYiiTe 33 HAABHOCTI BUAUMUX O3HAK
MOLLKOZKeHHA obirpisava.

Mpn nepwomy BMKOpUCTaHHI Npunagy, 3anuTe
nonpauwBatn npunag He MmeHwe 15 XBWIMH Ha
MaKCUManbHIAl MOTYXHOCTI, W06 YcyHyT! "HOBHiA"



3anax.

Moxe Bupinatuca Tpoxu paumy. Le BuknmkaHo
3aXUCHUMU  PEYOBUHAMM, L0 HAHOCATBCA Ha
HarpiBanbHuil enemeHT nepes TPAHCMOPTYBAHHAM, i
Lie € abCONKTHO HOPMANbHUM.

- MoctaBte npunaj Takum YMHOM, LI06 LTencenb Ta
po3eTka bynu nerko ZoCTynHUMM.

- He BukopucToByiite npunag B KimHatax, nnoLya AKux
CTaHOBUTb MeHLLe 4 M°.,

- Mpwnag ocHaleHwii 3anobixKHUM NPUCTPOEM, AKNIA
BMMUKAE 10T B pasi BUnagkoBoro neperpisy. LLo6
nepesanycTuT npunag, Bid'€fHaiiTe npunag Bif
Mepexi Ha JAeKinbka XBWAWH, YCYHbTe MPUUYMHY
neperpisy, NepLu Hix NigKaoyaTiA oro 3HoBY. fAKLL0
neperpis MOBTOPHETLCA KiMbKa pasiB, 3BEPHITbCA 0
CepBiCHOi CNy6u.

- [leaki mopeni ocHalLeHi npoTUnepeknaHuM NpucTpo-
€M, KW BUMMKAE npunag, AKWo Toil nagae. Llo6
nepe3anycTuTy Npuiag, NpocTo BCTaHOBITb i0r0 Y Bep-
TUKaNbHE NONOXKEHHS.

- Mepen Tum AK npubpaTin Npunag, nepeKoHaiiTecs, Wwo
BiH MOBHICTIO OXONOHYB i BiZIKNI0YeHWiA Bifi pO3eTKM.
He 36epiraiite B 6pynHoMy cepefoBuLLi.

- [lpunag B 0AHOMY pa3i He MOXHa NiABiLLyBaTy.

Jnwe ana Kpai, Lo He BXoAATb A0 cknagy €C:

[lpunagom He MOXYTb KopuCTyBatuCcA 0Co6M (BKMtO-
yatoumn JiTeil) 3 obmexeHUMU Gi3UUHUMU MOXNMBOC-
TAMU, CEHCOPHUMU abo po3ymoBuMI, abo TakumK, LU0
He MalTb 0CBidy abo 3HaHb, ane nuLe Nif HarnAzoM,
abo nicnA Toro, AK BOHM OTPUMANH BiANOBIAHI iHCTPYK-
Ui Wwopo 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA MPUCTPOIO Bid 0Cib,
BiANoBifanbHux 3a ix 6e3neky. [liTn noBuHHiI nepebyBaty
nig HarNAZOM, 06 NePeKoHaTMCA, L0 BOHN He rpakTbea
NPUCTPOEM.

3acTocoByiiTe BiANOBiAHO A0 MpPU3Ha4yeHoro
BUKOPUCTAHHA

BukopuctoByiiTe Leli npucTpiii TinbKK Tak, AK 0NUCaHo B
ubomy nocibHuky 3 ekcnnyatauii. byab-ake iHwe
BUKOPUCTAHHA Oyzie BBaXXATUCA BUKOPUCTAHHAM He 3a
npu3HayeHHAM. Lleit npucTpiii HenpuaaTHuin Ana
KOMepUiiiHoro BUKOpUCTaHHA. BupobHUK He Hece
BiANOBiAaNbHOCTI 3a 36UTKM, MOHeCeHi uyepe3
HenpaBuabHe BUKOPUCTaHHA npunapy. Lei npunag
MpU3HAYeHO BUKMIOYHO AnA N06YTOBOrO BUKOPUCTAHHA.
BiH He npu3HaueHnii AnA BUKOPUCTaHHA:

+  Ha KyXHAX AN NepcoHany B MarasuHax Ta B iHLLKMX

poboumx cepefoBULLAX;

+  (hepmepcbKux byanHKax;

« roTenAx, MOTenAx Ta iHWWX 06’ekTax AnAa
PO3MiLLeHHA Ntofeil;

Y NPUMILLeHHAX TUMY “NOCTiNb Ta CHidaHoK”

Take BIUKOPUCTaHHA aHYNIOE rapaHTilo BUPOOHMUKa.

OcHoBHi npaBuna 6e3neku

[laHOBHUIA KNiEHT - WTENCeNb Ha NpUNaji HarpiBaeTbcA
nia Yac BUKopucTaHHs. Lie Linkom HopmanbHo.

Leir BMCOKOMOTYMHWI HATPIBANBHUIA MPUNAJ
BiINOBIZIa€ HALIUM 3BUYAIHUM BUCOKIM CTaHAApTaM
AkocTi. OfIHAK CNiJl NepeKoHaTUCA, WO Balla eneKTpuYHa
po3eTka 3HaX0AUTbCA Y XOPOLLIOMY CTaHi, a LWTencenb Ha
npunaai npaBunbHO Nif'€AHAHNIA A0 PO3eTKM, 06
YHUKHYTI BUNAZKOBOTO Neperpisy.

fIKLLO NpUCTPIil BUKOPUCTOBYETHCA NPOTATOM TPUBANOro
nepioZy uacy, paguMo perynsapHo nepeBipATH BUKY Ta
po3eTky enekTpomepexi. AKILO y BaC BUHUKAN CYMHIBY,
3BEPHITbCA 10 ENeKTPUKa.
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Figyelmeztetések
Biztonsagi tudnivalok

A Veszély!

Ha nem tartja be, életveszélyes dramiitést okozhat.

Ne haszndlja a késziiléket zuhanyzék, fiird6kadak, me-
dencék kozvetlen kdzelében.

A késziiléket soha ne haszndlja ruhaszéritdsra.

Ha a hdlézati csatlakozokabel sériilt, azt a veszélyek
elkeriilése érdekében a gydrtonak, a szakszerviznek
vagy egy hasonld szakképzettséggel rendelkezd
személynek kell kicserélnie.

A Figyelem!

Betartdsanak elmulasztdsa sériiléseket vagy a késziilék kd-
rosoddsat okozza ill. okozhatja.

A késziiléket 8 év feletti gyermekek és csokkent szel-
lemi-fizikai-szenzorikus képességii vagy nem megfe-
lel6 tapasztalattal és tuddssal rendelkezé személyek
is haszndlhatjak, ha valaki feliigyel rdjuk és fel vannak
vildgositva a késziilék biztonsagos hasznélatardl és
a haszndlattal jard veszélyekrdl. Gondoskodjon réla,
hogy a gyermekek ne haszndlhassdk jatékszerként a
késziiléket. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsdt
gyermekek nem végezhetik, kivéve ha valaki feliigyel
rajuk.

Tartsa tavol a késziiléktdl a 3 évnél fiatalabb gyereke-
ket, hacsak nincsenek folyamatosan feliigyelve.

A késziiléket 3 és 8 év kozotti gyermekek csak ki-/és
bekapcsolhatjak, feltéve, hogy szokdsos helyén van, és
a gyermekekre feliigyelnek, és megtanitjék dket arra,
miként hasznéljak a késziiléket biztonsagosan, illetve
milyen veszélyekkel jar a késziilék haszndlata.

A 3 és 8 év kozti gyerekek szdméra nem engedélyezett,
hogy bedugjék a villdsdugot, beallitsak és tisztitsék a
késziiléket, vagy elvégezzék a karbantartasat.
FIGYELEM: A késziilék egyes részei nagyon fel-
melegedhetnek, és égési sériiléseket okozhat-
nak. Ezért nagyon figyeljen oda, ha gyerekek,
vagy sériilékeny személyek vannak jelen.
FIGYELMEZETES: Hacsak nincs folyamatosan fel-
tigyelve, ne haszndlja a hdsugdrzo ventildtort kis he-
lyeken, amikor ott olyan személyek tartdzkodnak, akik
nem képesek onalléan elhagyni a helységet.

A késziiléket sose helyezze kozvetleniil egy fali
csatlakozéaljzat ald.

FIGYELEM:a biztonségi rendszer véletlenszeri
visszadllitdsa dltal okozott veszélyek elkeriilése

27

érdekében a  késziiléket nem szabad  kiils6
idékapcsoldval (timer) mikodtetni.
Ne zdrja el a légbevezetd és -kivezetd teriiletet (tilme-

legedés veszélye).

Ha nem tartja be, enyhébb és silyosabb égési sériiléseket
okozhat.

FIGYELMEZETES: A Késziilék tilmelegedésének
megakadalyozéséra sose fedje le a késziiléket
mikidés kozben, mert az veszélyes @
hémérsékletemelkedést okozhat.

Nem javasoljuk hosszabbiték hasznélatdt, mivel a
késziilékek izemelésiik sorén tilmelegedhetnek.

A tapkabelt soha ne rakja a késziilékre, amikor meleg.
Ne tdmasszon semmit a késziilék tetejére.

FIGYELEM: A tiizveszély csokkentése érdekében tart-
sa a textilidkat, fiiggonydket, falakat, butorokat vagy
barmilyen mas gylékony anyagot legalabb 1 m tévol-
sagra a légkivezetéstdl.

Ne dllitsa a késziiléket hosszti szald sz6nyegre vagy
sz6nyegpadldra, nehogy eltémddjon a késziilék alatt
1évé 1égbeszive.

m Megjegyzés:

Ez a jelzés fontos tandcsokat vagy informaciokat jelez a fel-
hasznald részére.

Javasoljuk, hogy ne helyezze a késziiléket olyan
teriiletre, ahol 1égmozgds van, mivel az er6s Iégdram
kdrosan befolydsolhatja a késziilék hatékony
miikodését.

A késziiléket kemény és sima feliileten haszndlja.

A késziiléket csak fiiggdleges helyzetben haszndlja.
Ne haszndlja a késziiléket, ha leesett:

Ne hasznalja a késziiléket, ha |athatdan megsériilt.
Amikor el6szor haszndlja a késziiléket iizemeltesse
legaldbb 15 percre, hogy megsziinjon az ,Uj"
termékekre jellemzd szag.

A késziilék kevés fiistdt bocsathat ki, amit a széllitds
el6tt az ellendllasok feliiletére felvitt véddanyagok
okoznak, ez normalisnak tekintendd.

A késziiléket gy helyezze el, hogy a villasdugot és a
csatlakozéaljzatot kdnnyen meg lehessen kozeliteni.
Tilos a késziiléket 4 m%-nél kisebb alapteriileti
helyiségben iizemeltetni.

A késziilék véletlen tilheviilése esetén egy biztonsdgi
szerkezet megszakitja a mikodését.

A rezeteléshez hiuzza ki a dugaszt néhdny
percre, sziintesse meg a tdlmelegedés okét,



majd csatlakoztassa Ujra a késziiléket.Ha ez a
rendellenesség t6bbszor megismétlédik, forduljon az
ligyfélszolgalathoz.

- Néhany modell egy felborulds elleni véddszerkezettel
van elldtva, amely leesés esetén kikapcsolja a késziilé-
ket. Az Ujrainditéshoz elég visszadllitani a késziiléket
fiigg6leges helyzetbe.

- Mieldtt eltenné a késziiléket ellendrizze, hogy teljesen
leh(ilt-e és a villdsdugé ki van-e hizva a csatlakozdal-
jzathol. Ne tartsa poros kdrnyezetben.

- Akésziiléket semmiképp sem szabad felfiiggeszteni.

Csak EU-n kivili orszgok:

Ne engedje, hogy a késziiléket csckkent szellemi-fizi-
kai-szenzorikus képesséqli vagy kevés tapasztalattal és
nem elegendd ismerettel rendelkezé személyek (beleértve
gyermekek) haszndljak, ha valaki nem iigyel a testi épsé-
giikre és nem tanitja meg 6ket a késziilék hasznélatdra.

A gyermekeket feliigyelet alatt kell tartani, hogy ne hasz-
ndlhassék jatékszerként a késziiléket.

Hasznalja a rendeltetésszerd hasznalatnak

megfelelden.

A késziiléket csak az Gtmutatéban megadottak szerint

haszndlja. A késziilék minden mds célra torténd hasznalata

helytelen. A késziilék nem alkalmas kereskedelmi

haszndlatra. A gydrté nem felel a késziilék helytelen

hasznalatabdl szdrmazd karokért. A késziilék kizérdlag

haztartasi hasznélatra késziilt. Nem haszndlhatd:

+  lizletek, iroddk és mds munkahelyek személyzete
részére konyhanak kialakitott helyiségekben,

« falusiszalldshelyeken;

« szdllodékban, motelekben és egyéb vendégfogadd
helyeken;

-+ magdnszallashelyeken.

Ha igy haszndlja, érvényteleniti a gyartd garanciajat.

Fontos tudnivaldk a biztonsaggal kapcsolathan
Kedves Ugyfél - az iizemelés soran ennek a késziiléknek a
villdsdugéja felmelegszik: ez teljesen rendben van.

Ez egy NAGY TELJESITMENYU MELEGITO KESZULEK, amely
megfelel a megszokott fokozott mindséget biztositd
szabvdnyainknak. Kérjiik, ellendrizze, hogy a fali
csatlakozd aljzatok jo dllapotban vannak-e, és a villasdugd
megfeleléen be van-e dugva, nehogy véletleniil
felmelegedjen. Amikor a késziiléket hosszd idén at
hasznaljak, javasoljuk, hogy ellendrizze a HALOZATI
ALJZATOT és a villdsdugét rendszeresen, és ha kétsége van,
forduljon egy villanyszerel6hoz.
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Hulladékkezelés
A leselejtezett késziiléket nem szabad telepiilési
hulladékként drtalmatlanitani, hanem egy kijeldlt
mmmm S2€lektiv gydjtéhelyen kell leadni.



&

UPOZORNENI
Bezpecnostni upozornéni

A Nebezpeci!

NedodrZeni miZe byt pficinou Grazu elektrickym proudem s
ohrozenim Zivota.

Tento spotfebi¢ nepouZivejte v bezprostiedni blizkosti
vany, sprchy nebo bazénu;

Spotiebic nepouzivejte k suseni pradla.

Pokud dojde k poskozeni napdjeciho kabelu, smi jeho
vyménu provést pouze vyrobce, jeho servisni stredisko
nebo kvalifikovany odbornik; piedejdete tak jakémukoliv
riziku.

Pozor!

Nedodrzeni mlZe byt nebo je pficinou trazu nebo poskozeni
spotfebice.

Spotfebic smi pouZivat déti starsi 8 let a osoby s omezeny-
mi psychickymi, fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi
nebo s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi za pred-
pokladu, Ze budou pod peclivym dohledem a instruovany
0 bezpecném zplisobu pouZivani spotfebice a o nebezpe-
Cich, kterd s tim souviseji. DohliZejte na to, aby si déti se
spotiebicem nehraly. Cisténi a idrzbu uZivatelem nesméji
provadét déti, pokud nejsou pod dohledem.

Uchovévejte mimo dosah déti mladsich 3 let, pokud nejsou
pod neustalym dohledem.

Déti ve véku 3 az 8 let smi spottehic pouze zapnout nebo
vypnout, pokud je umistén nebo instalovdn v obvyklé
provozni poloze a déti jsou pod bedlivym dohledem a byly
pouceny o tom, jak spotfehic bezpecné pouzivat, a o nebez-
pecich, kterd jsou s tim spojena.

Déti ve véku 3 a7 8 let nesmi strkat zastrcku do zasuvky,
sefizovat a Cistit spotfebic ani provddét jeho tdrzbu.
POZOR: Nékteré casti spotrebice se mohou velmi za-
hiat a zpiisobit popaleni. Zvlastni pozornost je tieba
vénovat v piitomnosti déti a zranitelnych osob.
VAROVANI: Teplovzdusny ventilstor nepouzivejte v ma-
lych mistnostech, kdyZ jsou v nich osoby, které nejsou
schopny opustit prostor samy, pokud neni zarucen trvaly
dohled.

Spotiebi¢ nesmi byt umistén pfimo pod pevnou zdsuvkou
elektrického proudu.

POZOR: aby se zamezilo nebezpeti zpiisobenému
ndhodnym  resetovdnim  bezpecnostniho  systému,
nenapadjejte tento spotfebic pres vnéjsi casovy spinac.
Nezakryvejte miizky, kterymi vchazi a vychézi vzduch (ne-
bezpedi prehrati).
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& Nebezpecipopdleni!!
NedodrZeni miiZe byt picinou popaleni nebo opareni.

nikdy jej béhem provozu nezakryvejte, protoze by

to zplisobilo nebezpecné zvy3eni teploty.

Nedoporucujeme pouzivat prodluzovaci 3hdiry, protoze by
se pfi pouzivani spotfehice mohly prehiét.

Nepoklddejte napdjeci kabel na horni East spotfebice,
dokud je jesté teply.

Na spotiebi¢ nic nepokladejte.

POZOR: Pro sniZenirizika pozaru musi byt tkaniny, zclony,
stény, nabytek nebo jakykoli jiny hoflavy materidl ve vzda-
lenosti nejméné 1 m od mfizky vystupu vzduchu.
Spottebi¢ nepouZivejte na kobercich a predlozkich s
dlouhym vlasem, aby nedoslo k ucpani mfizek pro pfivodu
vzduchu ve spodni ¢asti spottebice.

VAROVANI: Aby nedoslo k prehiati spotfebice, @

m Pozndmka:

Tento symbol upozorfiuje na informace diileZité pro uZivatele.

Doporucujeme, abyste spotfebi¢ nepouzivali v mistech
se silnym proudénim vzduchu. V privanu se Gcinnost
spotebice snizuje.

Spotiebi¢ pouZivejte na pevné a rovné podlaze.

Spotiebi¢ pouZivejte pouze ve svislé poloze.

Pfistroj nepouZivejte, pokud spadl.

Spottebic nepouzivejte, pokud ma viditelnd poskozeni.

Pfi prvnim pouZiti nechte spotfebic v ¢innosti na maximum
alesponi 15 minut, aby se odstranil pach "novoty".

Maly tnik koufe zpiisobeny pfitomnosti ochrannyich latek
nanesenych na topnd télesa pred dopravou je normalni.
Spotiebi¢ umistéte tak, aby elektrickd zdsuvka a zastrcka
byly snadno dostupné.

NepouZivejte tento spotfebi¢ v mistnosti s plochou men3i
nez4m-.

Pristroj je vybaven pojistkou, kterd pristroj vypne v
pripadé ndhodného prehfati. Pro opétovné zapnuti
vytdhnéte na nékolik minut zastrcku ze zdsuvky, odstrarite
pricinu prehrati a spottebic znovu piipojte. Pokud se tato
nestandardni situace se opakuje Castéji, obratte se na
servisni stfedisko.

Nékteré modely jsou opatiené pojistkou zabrafujici prevrd-
ceni, kterd pfistroj vypne v pfipadé padu. V piipadé, Ze se
prevrati nebo spadne, k opétovnému spusténi ventildtoru
stadi spotfebic postavit do svislé polohy.

Pred uloZenim spotiebice zkontrolujte, zda je zcela vy-
chladly a zda je zdstrcka vytazena ze zdsuvky. Neukladejte
do prasného prostedi.

Spotiebi¢ nesmi byt Zddnym zpisobem zavésen.



Pouze pro zemé mimo EU:

Nedovolte pouZivani spotiebice osobdm (ani détem) s omezeny-
mi psychickymi, fyzickymi nebo smyslovymi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud nejsou pod
peclivym dohledem a instruovany osobou odpovédnou za jejich
bezpetnost. DohliZejte na déti a kontrolujte, aby si se spotfebi-
cem nehrdly.

Pouiivejte v souladu se stanovenym ticelem.
Spotfebi¢ pouZivejte pouze zplisobem popsanym v tomto
névodu. Jakékoliv jiné pouZiti je nesprvné. Tento spotfebi¢ neni
vhodny pro komercni vyuZiti. Vyrobce nezodpovidé za Skody
zplisobené nevhodnym pouZitim spotfebice. Tento spotfebic je
urcen vyhradné k domécimu pouzivani. Neni uréen k pouzivéni
v
prostfedich vyuzivanych jako kuchyné pro personal
obchodd, kanceldfi a jinych pracovist;
agroturistice;
hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich;
pronajimani pokojd.
Pouzivani ve vyse uvedenych situacich zplisobi neplatnost
zaruky vyrobce.

Zakladni bezpecnostni upozornéni

VaZeny zékazniku - béhem Cinnosti se zdstrcka tohoto
spotrebice zahfiv: to je zcela normalni. Je to TOPNE ZARIZENI 0
VYSOKEM VYKONU spliiujici nase obvyklé vysoké standardy.
Presto vés vyzyvame, abyste zkontrolovali, zda vase ndsténné
zasuvky jsou v dobrém stavu a zda je zdstrcka sprévné zasunuta
do zasuvky, aby nedodlo k nechténému piehrédti. Pokud se
spottebic pouzivé po dlouhou dobu, pravidelné kontrolujte
ELEKTRICKOU ZASTRCKU A ZASUVKU a v pfipadé pochybnosti se
obratte na elektrikare.

Likvidace

Spotfebi¢ nelikvidujte v bézném komunélnim odpadu,
ale odevzdejte jej do stiediska pro shér tfidéného od-

m— Padu.
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sK UPOZORNENIA
Zakladné bezpecnostné predpisy

A Nebezpecenstvo!

Nedodrzanie pokynov mdze byt pricinou trazu elektrickym

pridom s ohrozenim Zivota.

- Tento spotrebi¢ nepouZivajte v tesnej blizkosti vane,
sprchy alebo bazénu.

- Spotrebi¢ nikdy nepouZivajte na susenie bielizne.

- Ak je privodny elektricky kdbel poskodeny, musite
ho dat vymenit vyrobcovi alebo v jeho stredisku
technického servisu, pripadne kvalifikovanej osobe,
aby sa predislo akémukolvek riziku.

A Pozor!

Nedodrzanie pokynov moze byt alebo je pricinou zraneni

alebo poskodenia spotrebica.

- Spotrebi¢ smu pouzivat deti vo veku viac ako 8 rokov
a 0soby s obmedzenymi psychickymi, fyzickymi alebo
rozumovymi schopnostami, pripadne aj osoby, ktoré
nemaju dostatok znalosti a skisenosti za podmienky,
Ze st pod dohladom alebo ak boli poucené o bezpe¢-
nom pouzivani spotrebia a moznych nebezpecen-
stvach pri jeho pouzivani. Uistite sa, Ze sa so spotre-
bicom nebudd hrat deti. Cistenie a ddrzba, ktoré méa
vykondvat pouzivatel, nesmd robit' deti, s vynimkou,
Ze st pod dohladom.

- Nedovolte, aby sa k spotrebicu pribliZili deti vo veku do
3 rokov, pokial nie sd pod stalym dohladom.

- Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu iba zapnut/vypnit
spotrebic, pokial je spotrebi¢ umiestneny alebo na-
instalovany na beznom prevadzkovom mieste a deti
st pod pozornym dohladom a sd poucené o tom, ako
bezpecne pouzivat spotrebic, ako aj o nebezpecenstve,
ktoré spotrebic predstavuje.

Deti vo veku od 3 do 8 rokov nesmu vstivat zastrcku do
elektrickej zasuvky, nesmd nastavovat spotrebic ani ho
Cistit a nesmu vykondvat jeho Udrzbu.

POZOR: Niektoré diely spotrebica sa mozu velmi
zahriat' a spdsobit popaleniny. V pritomnosti
deti a zranitelnych oséb bude nevyhnutné da-
vat'velky pozor.

- VAROVANIE: Tepelny ventildtor nepouZivajte v
malych miestnostiach, pokial sa v danej miestnosti
nachddzaju aj osoby, ktoré by mali problémy opustit
miestnost bez pomoci a nie st pod stdlym dohladom.

- Spotrebic sa nesmie umiestiiovat priamo pod zdsuvku
elektrickej siete.
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- POZOR: aby ste zabranili rizikim stvisiacim s
ndhodnym resetovanim bezpecnostného systému,
tento spotrebi¢ sa nesmie napdjat prostrednictvom
externého ¢asomeru.

- Nezakryvajte oblast vstupu a vystupu vzduchu (nebez-
pecenstvo prehriatia).

& Nebezpecenstvo popdlenia!!

NedodrZanie pokynov mdze byt pri¢inou popéleni alebo

obareni.

- VAROVANIE: Aby ste predisli prehriatiu,
spotrebi¢ ~ poas  prevadzky  nikdy
neprikryvajte, pretoze by to spdsobilo
nebezpecné zvysenie teploty.

- Odport¢ame nepouZivat prediZovacie kable, pretoze
pocas prevadzky spotrebica by sa mohli prehriat.

- Napédjaci elektricky kabel nikdy nekladte na spotrebic,
kym je spotrebi¢ horuci.

- Naspotrebi¢ ni¢ nekladte.

- POZOR: S cielom zniZit riziko poZiaru, musia ostat
tkaniny, zavesy, steny, ndbytok alebo akykolvek iny
horlavy materidl vo vzdialenosti minimalne 1 m od
vystupnej mriezky vzduchu.

- Spotrebi¢ nekladte na koberce ani podlahoviny s
dlhym vlasom, by ste neupchali mriezku na privod
vzduchu, ktory je na spodnej strane spotrebica.

m Pozndmka:

Tento symbol upozorfiuje na odporticania a informécie do-

leZité pre pouzivatela.

- Odpori¢ame neklast spotrebi¢ do priestoru s
prievanom, pretoze silny prievan by mohol zniZit
Gcinnost spotrebica.

- Spotrebi¢ pouZivajte na tvrdej a vodorovnej podlahe.

- Spotrebi¢ pouZivajte iba vo vertikdlnej polohe.

- Spotrebi¢ nepouZivajte, ak spadol.

- Spotrebi¢ nepouzivajte, ak su na fiom viditelné znaky
poskodenia.

- Pri prvom zapnuti nechajte spotrebi¢ v prevadzke

s maximdlnym vykonom aspofi 15 mindt, aby sa
odstranil pach ,novoty”.
Unik malého mnoistva dymu je spdsobeny
pritomnostou  ochrannych latok nanesenych na
odpory pred prepravou a tento jav treba povazovat za
normalny.

- Spotrebi¢ umiestnite tak, aby zdsuvka aj zdstrcka
ostali [ahko pristupné.

- Tento spotrebi¢ nepouZivajte v miestnosti s plochou
men3ou ako 4 m*.



- Spotrebi¢ je vybaveny bezpetnostnym zariadenim,
ktoré ho v pripade ndhodného prehriatia vypne.
Spotrebi¢ zresetujete, ak na niekolko minut odpojite
zdstreku zo zasuvky elektrickej siete, odstrante pricinu
prehriatia a spotrebi¢ znovu zapojte do elektrickej
siete. Ak by sa tdto situdcia zopakovala castejSie,
kontaktujte servis pre zakaznikov.

- Niektoré modely su vybavené zariadenim proti prevra-
teniu, ktoré spotrebic pri pade vypne. Pre uvedenie do
chodu stadi pristroj postavit.

- Pred odloZenim spotrebica skontrolujte, ¢ je Uplne
vychladnuty a i je napdjacia zastrcka vytiahnutd zo
zasuvky elektrickej siete. Neumiestriujte ho v
prasnom prostredi.

- Spotrebic sa v Ziadnom pripade nesmie zavesit.

Iba krajiny mimo EU:

Nedovolte, aby spotrebi¢ bez dozoru pouZivali osoby (vrd-
tane deti) s obmedzenymi rozumovymi, fyzickymi alebo
zmyslovymi schopnostami, ani osoby, ktoré nemajd do-
statok skuisenosti, ak ich o pouzivani nepoucila osoba zod-
povednd za ich bezpecnost. Dohliadajte na deti, aby sa so
spotrebicom nehrali.

Pouzivajte predpisanym sposobom.

Tento spotrebi¢ pouzivajte iba sposobom uvedenym v

tomto ndvode. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za

nevhodné. Tento spotrebi¢ nie je vhodny na komer¢né

pouZivanie. Vyrobca nezodpovedd za Ziadne Skody

sposobené nevhodnym pouZitim spotrebica. Tento

spotrebic je ureny na pouzivanie iba v domécnosti. Nie je

povolené jeho pouZivanie v:

«  priestoroch kuchyniek pre persondl obchodov,
kanceldrii a inych pracovnych miest,

+ budovach vidieckej turistiky,

+ hoteloch, moteloch alebo mnohych inych 3truktdrach
urcenych na ubytovanie,

«  izbdch na prendjom.

Takéto poufitie spdsobi stratu ndroku na zaruku.

Zakladné bezpecnostné upozornenia

VéZeny zakaznik — pocas prevadzky spotrebica sa
elektrickd zdstrcka zahrieva: je to Gplne normdlny jav.
Tento vyrobok je VYSOKOVYKONNY OHRIEVAC, ktory spifia
poZiadavky beznych noriem. Skontrolujte, prosim, ¢i
zasuvky vasej elektrickej siete zodpovedaji normdm a ¢i je
zéstrcka spotrebica riadne vsunutd do sietovej zasuvky, aby
ste predisli nezelanému prehriatiu.

Pokial budete spotrebi¢ pouzivat dlho, odporicame vém

pravidelne kontrolovat zastrcku aj ZASUVKU ELEKTRICKE)
SIETE a ak by ste mali nejaké pochybnosti, kontaktovat
elektrikdra.

Likvidacia
Spotrebic sa nesmie likvidovat spolu s komundl-
nym odpadom, ale musi sa odovzdat v zbernom
mmm Stredisku na separovany zber odpadu
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OSTRZEZENIA

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A Niebezpieczeristwo!

Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajga-
ce zagrozenie dla zycia, na skutek porazenia pradem elek-
trycznym.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu prysznica, wanny,
umywalki, basenu.

Nigdy nie uzywac urzadzenia do suszenia prania.

W razie uszkodzenia kabla zasilajacego, nalezy zwrdcic
sie 0 jego wymiane do producenta, do jego Serwisu
Technicznego, lub do wykwalifikowanego technika,
aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie tych zalecert moze by¢ lub jest przyczyna
obrazeri lub uszkodzen urzadzenia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8 lat i przez osoby o ograniczonych mozliwosciach
psychicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewy-
starczajacym doswiadczeniu i wiedzy, ale tylko, gdy
sq nadzorowane i zostaly pouczone o bezpiecznym
uzytkowaniu urzadzenia i o ryzyku, ktdre niesie ze soba
jego uzytkowanie. Upewnic sie czy dzieci nie bawia
sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja ze strony
uzytkownika nie moze zosta¢ wykonywana przez dzie-
ci, chyba ze pod opieka 0séb dorostych.

Trzymac urzadzenie i kabel zasilajacy z dala od dzieci w
wieku ponizej 3 lat, chyba ze pod statym nadzorem.
Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat moga tylko wiaczac/
wytacza¢ grzejnik, pod warunkiem, ze znajduje sie
on lub jest zainstalowany w statej pozydji, a dzieci
znajduja sie pod nadzorem i zostaty poinformowane
0 bezpiecznym uzytkowaniu urzadzenia i o niebezpie-
czenstwach z nich zwigzanych.

Dzieci w wieku miedzy 3 a 8 lat moga nie mogq wkita-
dac wtyczki do gniazdka, requlowac i czysci¢ urzadze-
nia lub wykonywac konserwacji.

UWAGA: Niektore czesci urzadzenia nagrzewaja
si¢ i moga powodowac oparzenia. Nalezy zacho-
wac szczegolng uwage w obecnosci dzieci i 0sob
wrazliwych.

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢ termowentylatora w ma-
tych pomieszczeniach, jesli znajdujg sie w nich osoby,
niebedace w stanie opusci¢ ich samodzielnie, chyba ze
zagwarantuje sie staty nadzor.

Urzadzenie nie moze by¢ ustawione bezposrednio pod
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gniazdkiem zasilajacym.

UWAGA: aby unikna¢ ryzyka zwiazanego
z  przypadkowym  zresetowaniem  systemu
zabezpieczajacego, urzadzenie nie moze by zasilane
poprzez zewnetrzny regulator czasowy.

Nie zastaniac strefy wlotu i wylotu powietrza (ryzyko
przegrzania).

& Ryzyko Oparzenia!!
Niestosowanie sie do powyzszych zalecert moze skutkowac
oparzeniami.

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, w
zadnym wypadku nie przykrywac urzadzenia @
w trakcie dziatania, poniewaz mogtoby to
spowodowac niebezpieczny wzrost temperatury.

Nie zaleca sie uzywania przedtuzaczy, poniewaz
podczas funkcjonowania urzadzenia moga sie one
przegrzewac.

Nie nalezy nigdy ktas¢ kabla zasilajacego na goracym
urzadzeniu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.
UWAGA: W celu redukgji ryzyka pozaru, tekstylia,
zastony, Sciany, meble lub inne materiaty fatwopalne
musza znajdowac sie przynajmniej T m od kratki wylo-
tu powietrza.

Nie ustawia¢ urzadzenia na dywanach lub
wyktadzinach z dtugim wtosiem, by nie zatykac wlotu
powietrza, umieszczonego pod urzadzeniem.

m Zanotuj:

Ten symbol oznacza porady i informacje wazne dla uzytkow-

nika.

Nie zaleca sig ustawiania urzadzenia w przeciagu, gdyz
moze to obnizy¢ skutecznos¢ grzewcza urzadzenia.
Urzadzenie musi by¢ uzytkowane na twardej i pfaskiej
podfodze.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane w pozycji pionowe;.
Nie uzywac urzadzenia, jezeli upadto.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli widoczne s $lady
uszkodzenia.

Przy pierwszym uzyciu urzadzenie powinno
funkcjonowa¢ przez przynajmniej 15 minut na
maksymalnej wartosci, aby usuna¢ zapach "nowosci".
7 urzadzenia moze wydobywac sie mata ilos¢ dymu
spowodowanego obecnoscig substangji ochronnych,
natozonych na grzatki przed transportem.

Ustawi¢ urzadzenie w taki sposéb, by wtyczka i
gniazdko byty fatwo dostepne.

Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w pomieszczeniu o



powierzchni mniejszej niz 4 m?.

- Urzadzenie posiada urzadzenie zabezpieczajace, ktdre
przerywa funkcjonowanie w przypadku przegrzania. W
celu zresetowania, wyciagnac na kilka minut wtyczke
z gniazdka, usunac przyczyne przegrzania i ponownie
podfaczy¢ urzadzenie. Jesli ta nieprawidtowa sytuacja
powtdrzy sie kilka razy, nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Technicznym.

- Niektére modele wyposazone s3 w specjalne urza-
dzenie zabezpieczajace, ktére powoduje wytaczenie
termowentylatora w razie jego przewrécenia. W celu
ponownego wiaczenia wystarczy ustawi¢ termowen-
tylator w pozycji pionowej.

- Przed schowaniem urzadzenia, sprawdzic czy jest ono
catkowicie schtodzone i czy wtyczka zostata wyciagnie-
ta z gniazdka.

Nie przechowywac w zapylonym otoczeniu.
- Urzadzenie nie moze by¢ zawieszone w zaden sposcb.

Tylko kraje spoza UE:

Nie nalezy pozwoli¢ na korzystanie z urzadzenia przez oso-
by (w tym réwniez dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
psychicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewystarcza-
jacym doswiadczeniu i wiedzy, chyba ze s3 one uwaznie
nadzorowane i pouczone przez osobe, ktdra jest za nie
odpowiedzialna. Nalezy pilnowa¢, by dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie musi by¢ uzywane tylko w sposéb podany w

niniejszej instrukgji obstugi. Wszelkie inne uzycie uwaza sie

za niewfasciwe. Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do

uzytku komercyjnego. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego

uzycia urzadzenia. Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest

wytacznie do uzytku domowego. Nie przewidziano uzycia

w:

- pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla
personelu sklepéw, biur i innych miejsc pracy

- gospodarstwach agroturystycznych

« hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych

+  pokojach do wynajecia

Uzywanie tego typu powoduje wygasniecie gwarandji pro-

ducenta.

Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa
Szanowny kliencie - podczas funkcjonowania wtyczka
urzadzenia nagrzewa sie: jest to zupetnie normalne
zjawisko.

Jest to URZADZENIE GRZEWCZE O DUZEJ MOCY, zgodne z
naszymi wysokimi standardami jakosci. Prosimy mimo
wszystko o upewnienie sie, ze Scienne gniazdka zasilajace
s3 w dobrym stanie i ze wtyczka jest prawidtowo wtozona
do gniazdka zasilajacego, by unikna¢ jakiegokolwiek
przypadkowego przegrzania.

W przypadku, gdy urzadzenie uzywane jest przez dtuzy
okres, zalecamy regularnie sprawdzac wtyczke | GNIAZDKO
ZASILAJACE, a w przypadku watpliwosci, prosimy o
zasiegniecie opinii elektryka.

POLSKA: AKTUALNE INFORMACJE DOTYCZACE USUWA-
NIA PRODUKTOW (ZUZYTY SPRZET ELEKTRYCZNY | ELEK-
TRONICZNY)

Uwagi dotyczace prawidtowego usuwania produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
Na koniec okresu uzytecznosci produktu nie nalezy
wyrzuca¢ do odpadéw miejskich. Mozna go
dostarczy¢ do odpowiednich osrodkow segregujacych
odpady przygotowanych przez wiadze miejskie lub
do jednostek zapewniajacych takie ustugi. Osobne usuwa-
nie sprzetu AGD pozwala unikna¢ negatywnych skutkéw dla
Srodowiska naturalnego i zdrowia z powodu jego nieodpo-
wiedniego usuwania i umozliwia odzyskiwanie materiatow, z
ktdrych jest ztozony, w celu uzyskania znaczacej oszczednosci
energii i zasob6w. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw
na $rodowisko i zdrowie ludzi, z uwagi na potencjalng
zawarto$¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
skladowych. Na obowiazek osobnego usuwania sprzetu AGD
wskazuje umieszczony na produkcie symbol przekreslonego
pojemnika na $mieci.
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ADVARSLER
Sikkerhetsadvarsler

A Fare!

Manglende overholdelsekan fordrsake skader pa grunn elek-
triske stot som kan vére livsfarlige.

Dette apparatet ma ikke brukes like i naerheten av
dusjer, badekar eller sysmmebasseng.

Bruk aldri apparatet til & torke tay.

Hvis stromkabelen er skadet ma denne skiftes ut av
produsenten eller av produsentens serviceverksted, eller
uansett av person med lignende kvalifikasjoner, slik at
all risiko unngas.

yAN™

Manglende overholdelse kan veere eller er drsaken til person-
skader og skader pa apparatet.

Apparatet kan brukes av barn over 8 ar, eller av personer
med begrensede fysiske, psykiske eller sansemessige ev-
ner, eller som har utilstrekkelig erfaring og kunnskap, sa
fremt dette skjer under tilsyn og med opplring i sikker
bruk av apparatet, samt om de farer bruken kan medfo-
re. Pass pa at barn ikke leker med apparatet. Rengjering
og vedlikehold av apparatet fra brukerens siden ma ikke
utfares av barn, med mindre de er under tilsyn av voks-
ne.

Hold alle barn under 3 ar langt borte fra apparatet, med
mindre de er under konstant oppsyn.

Barn mellom 3 og 8 &r kan utelukkende sl& av/pd appa-
ratet, og bare hvis den er plassert eller installert i den
vanlige bruksposisjonen og de er under konstant oppsyn
og har fatt opplaring i hvordan man bruker apparatet pa
en sikker méte og i hvilke farer som er forbundet med
det.

Barn mellom 3 og 8 &r ma ikke sette i stopselet, requlere,
rengjore eller vedlikeholde apparatet.

FORSIKTIGHET: Enkelte deler av apparatet kan
bli svaert varme og forarsake forbrenninger. Vaer
spesielt oppmerksom pa barn eller andre sarbare
personer.

ADVARSEL: Ikke bruk ovnen i sma rom hvis det be-
finner seg noen som ikke eri stand til & forlate rommet
selv der, med mindre disse er under konstant overva-
king.

Apparatet md ikke plasseres rett under en stikkontakt.
FORSIKTIGHET: for & unngd farer som fglge av en
utilsiktet nullstilling av sikkerhetssystemet ma ikke
dette apparatet styres via en ekstern timer.
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Ikke hindre eller tett igjen luftinntakene og -uttakene
(fare for overoppvarming).

& Fare for d brenne seg!!
Dersom dette ikke overholdes kan dette fore til brannskader.

ADVARSEL: For & unnga overoppvarming ma

du ikke under noen omstendigheter dekke til @
apparatet nar det er i bruk, da det vl fordrsake

en farlig temperaturgkning.

Vi frardder bruk av skjsteledninger da den vil kunne
overoppvarmes nar apparatet er i bruk.

Legg aldri stramkabelen oppa apparatet ndr dette er
varmt.

Plasser aldri noe oppd apparatet.

FORSIKTIG: For & redusere faren for brann mé du holde
tekstiler, gardiner, vegger, mabler og annet brennbart
materiale i en minimumsavstand pa 1 m fra luftutgan-
gen.

Ikke plasser apparatet pa tykke tepper eller teppefliser,
da du ikke ma tette igjen luftinntaket under apparatet.

m Merknad:

Dette symbolet signaliserer rad og informasjon som er viktig
for brukeren.

Vi frardder & plassere apparatet pa et sted der det er
trekk, da sterk trekk vil kunne forringe funksjonen av
apparatet.

Apparatet ma brukes pd en hard og flat overflate.

Bruk apparatet kun i vertikal posisjon.

Ikke bruk apparatet hvis det har falt ned.

Ikke bruk apparatet hvis det har synlige tegn pa
skader.

Ved forste gangs bruk lar du apparatet fungere med
termostaten pd maksimal effekt i minst 15 minutter
for & flerne lukten av "nytt". Det er & anse som normalt
at det kommer ut litt royk ved forste gangs bruk, noe
som skyldes de beskyttende stoffene som er pafart
motstandene for transport.

Plasser apparatet slik at stopselet og stikkontakten er
lett tilgjengelig.

Ikke bruk dette apparatet i et rom som er mindre enn 4
mZ.

Apparatet har en sikkerhetsinnretning som slar det av i
tilfelle av utilsiktet overoppvarming. For 4 nullstille det
trekker du ut stgpselet i noen minutter, fierner arsaken
til overoppvarmingen og kobler apparatet til igjen. Hvis
denne unormale situasjonen gjentar seg flere ganger md
du kontakte kundeservice.

Noen modeller er ustyrt med en anti-velteinnretning



som sldr av apparatet hvis det skulle velte. For & sId pa
apparatet igjen, er det nok a plassere det i riktig stil-
ling.

- For du setter apparatet bort ma du kontrollere at det er
fullstendig avkjolt og at stapselet er koblet fra stikkon-
takten. M ikke plasseres pa stovete steder.

- Apparatet md ikke pa noen mate henges opp.

Kun for marked utenfor EU:

Apparatet ma ikke brukes av personer (ogsa barn) med redu-
serte mentale, fysiske eller sansemessige egenskaper, eller
som har utilstrekkelig erfaring eller kjennskap til apparatet,
med mindre de overvkes og instrueres av en person som er
ansvarlig for deres sikkerhet. Pass pd barna, serg for at de ikke
leker med apparatet.

Bruk i samsvar med tiltenkt bruk
Bruk dette produktet utelukkende som angitt i denne
bruksanvisningen. All annen bruk er & anse som upassende.
Dette produktet er ikke egnet for kommersiell bruk.
Produsenten er ikke ansvarlig for skader som skyldes en
upassende bruk av apparatet. Dette apparatet er kun
beregnettll hjemmebruk. Fglgende bruk er ikke tillatt:

bruk pa kjekken for personale i butikker, kontorer eller

pa andre arbeidsplasser.

i forhindelse med gardsturisme,

pa hoteller, moteller eller andre overnattingssteder,
+  romutleie.
Bruk av denne typen farer til bortfall av garantien.

Viktige sikkerhetsadvarsler

Kjeere kunde - mens apparatet er i funksjon varmes stgpselet
opp: dette er helt normalt.

Dette er et OPPVARMINGSAPPARAT MED H@Y EFFEKT, i
overensstemmelse med vére hoye standarder. Vi vil likevel be
deg om & forsikre deg om at veggkontaktene dine er i god
stand og at stopselet er korrekt satt inn i stikkontakten for a
unngd all fare for utilsiktet overoppvarming.

Hvis apparatet ikke skal brukes over lengre tid anbefaler vi at
kontrollerer stapselet og STIKKONTAKTEN regelmessig, og
alltid ta kontakt med en elektriker hvis du skulle vaere i tvil.
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sV ANVISNINGAR
Sakerhetsanvisningar

A Varning!

Forsummelse att folja anvisningarna kan leda till risk for livs-

hotande elstotar.

- Anvdnd inte den hdr apparaten i ndrheten av badkar,
duschar, eller simbassanger.

- Anvénd aldrig apparaten for att torka tvétt.

- Om elkabeln &r skadad ska den bytas av fillverkaren
eller en tekniska service eller av en person med liknande
kvalificering for att forhindra all slags risk.

& 08s:

Om du inte foljer en sadan anvisning kan foljden bli skador pa

personer eller apparaten.

- Apparaten kan anvandas av barn dver 8 ar och av personer
med reducerad psykisk, fysisk eller sensorisk formaga el-
ler otillracklig erfarenhet och kunskap kan anvanda appa-
raten under forutsattning att de dvervakas noggrant och
far anvisningar om saker anvandning av apparaten och dr
medvetna om de risker som anvandningen medfor. Se till
att barn inte kan leka med apparaten. Apparaten ska inte
rengoras eller underhallas av bam, sdvida de inte dverva-
kas.

- Hall barn under 3 dr pa avstand fran apparaten, forutom
om de konstant dvervakas.

- Bamnmellan 3 och 8 r far endast satta pd/sténga av ap-
paraten under forutsattning att den star eller installerats
i vanligt funktionsldge och att de dvervakas noggrant och
far anvisningar om saker anvandning av apparaten och r
medvetna om de risker som anvandningen medfor
Barn mellan 3 och 8 &r far inte sétta i kontakten, reglera
och rengdra apparaten eller utfora underhall. VARSEL:
Vissa delar pa apparaten kan bli mycket varma och
orsaka brannskador. Var mycket uppmarksam nara
barn eller kénsliga personer.

- VARNING: Anvénd inte vérmeflakten i sma rum dar per-
soner som inte kan ldmna rummet sjélv uppehaller sig,
forutom om en kontinuerlig vervakning garanteras.

- Apparaten ska inte placerats direkt under ett vagquttag.

- VARSEL: for att undvika risker kopplade till oavsiktlig
nollstéllning av sakerhetssystemet, far apparaten inte
forsorjas med en extern timer.

- Tapp inte for luftinsldppet och luftutsléppets omrade
(fara for dverhettning).
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& Risk for brinnskador!

Om du inte foljer en sadan anvisning kan foljden bli brannska-

dor.

- VARNING: For att undvika en dverhettning,
tack inte av ndgot skal for apparaten under@
funktioneneftersom det kan leda till en farlig
temperaturdkning.

- Detrekommenderasattinte anvandaforlangningssladdar,
eftersom de underapparatens funktion kan dverhettas.

- Ldgg aldrig ndtkabeln paapparaten nar denna ar varm.

- Ldgg aldrig ndgot ovanpa apparaten.

- VARNING: For att minska risken for brand, hall tyger,
gardiner, vaggar, mobler eller annat lattanténdligt mate-
rial pd minst en meters avstand fran luftutloppsgallret.

- Placera inte apparaten pa mattor eller tjocka
heltackningsmattor, for att undvika att luftintagen tapps
till under apparaten.

m Anm.:

Denna symbol visar pa rekommendationer och upplysningar

som r viktiga for anvandaren.

- Detrekommenderas att inte placera apparaten i ett
omrade med kraftigt luftdrag eftersom det kan férsamra
apparatens prestanda.

- Anvénd apparaten pa ett hart och platt golv.

- Anvénd endast apparaten i vertikal position.

- Anvénd inte apparaten om den fallit ner.

- Anvénd inte apparaten om det finns tecken pa skada.

- Nérapparaten anvands forsta gangen, It den fungera pd
max i minst 15 minuter for att ta bort lukten av "nytt".
Rok kan bildas pa grund av de skyddsmedel som stryks pd
motstanden infor transporten vilket dr normalt.

- Placera apparaten sd att stickkontakten och végguttaget
ar latt atkomliga.

- Anvind inte denna apparat i ett rum vars yta ar mindre &n
4ml.

- Apparaten dr forsedd med en sdkerhetsanordning som
stanger av den vid dverhettning. For att nollstélla, koppla
ur stickkontakten i ndgra minuter, dtgdrda orsaken fill
overhettningen och koppla i kontakten till apparaten
igen. Om denna onormala situation upprepas flera
ganger, kontakta kundservice.

- Vissa modeller &r forsedda med ett tippskydd som sténg-
er av apparaten om den faller. For att starta flakten igen
behdver du bara placera den i vertikal position. Om het
apparaat weer aan te zetten, zet u het eenvoudigweg
weer overeind.

- Innan apparaten stalls undan ska du kontrollera att den



svalnat riktigt och att kontakten dragits ut fran vaggutta-
get. Stall inte apparaten pa en dammig plats.
- Apparaten far inte hangas upp pa ndgot vis.

Endast for [ander utanfor EU:

Lat inte apparaten anvéndas av personer (dven barn) med
nedsatt psykisk, fysisk eller sensorisk formdga eller otillrécklig
erfarenhet och kunskap, under forutsattning att de dvervakas
noggrant och far anvisningar av en person som ansvarar for
deras sakerhet. Se till att barn inte leker med apparaten.

Anvénd enligt avsedd anvandning
Anvénd denna apparat endast som indikeras i denna
bruksanvisning. All annan anvandning ska anses som oriktig.
Denna apparat ar inte lamplig for kommersiell anvandning.
Tillverkaren ansvarar inte for skador till foljd av oriktig
anvéndning av apparaten. Denna apparat &r endast avsedd
for hushéllsbruk. Den ska inte anvéndas:

i personalkok i affarer, pd kontor eller andra

arbetsplatser;

pd bondgardshotell;

hotell, motell eller liknande;

vid rumsuthyring.
En anvéndning av denna typ ogiltiggdr tillverkarens garanti.

Grundldggande sakerhetsforeskrifter

Bdste kund - under funktionen kan apparatens kontakt bli
varm vilket &r absolut normalt.

Detta ar en HOGEFFEKTS VARMEANORDNING som
dverensstimmer med hdgsta géllande standarder. Vi
rekommenderar emellertid att du kontrollerar att
vagguttagen &r i gott skick och att kontakten sitter riktigt i
vdgguttaget for att undvika oavsiktlig dverhettning. Om
apparaten anvands under langa tidsperioder rekommenderas
det att du regelbundet kontrollerar stickkontakten OCH
VAGGUTTAGET och kontakta en elektriker vid tvekan.

Bortskaffande
Apparaten ska inte kastas bland hushéllssoporna, utan
[dmnas till en dtervinningscentral.

—
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DA

ADVARSLER
Sikkerhedsadvarsler

A Fare!

Tilsideseettelse af denne advarsel kan medfare livsfarlige
personskader pga. elektrisk stad.

Apparatet ma ikke anvendes i naerheden af et badekar,
brusebad eller ssgmmebassin.

Brug aldrig apparatet til at torre tgj pa.

Hvis den elektriske ledning er beskadiget, skal
den udskiftes af fabrikanten eller af et autoriseret
teknisk servicecenter eller af en person med lignende
kompetence, sdledes at der ikke opstdr risiko for
skader.

A Advarsel!

Tilsidesattelse af denne advarsel kan medfere personska-
der eller beskadigelse af apparatet.

Apparatet md godt anvendes af born, der er mindst 8
ar gamle, og af personer med reducerede fysisk-psy-
kiske-sensoriske evner eller med lille erfaring og
kendskab, sa lenge vedkommende overvages eller
instrueres i sikker brug og de eventuelle farer, som kan
opsta ved forkert brug. Serg for, at barnene ikke leger
med apparatet. Renggring og vedligeholdelse fra bru-
gerens side ma ikke udfares af bern, med mindre der
holdes gje med dem.

Hold apparatet pa afstand af bern pa under 3 ar, men
mindre der konstant holdes oje med dem.

Born mellem 3 og 8 & ma kun tende/slukke for ap-
paratet, safremt det er placeret eller monteret i den
seedvanlige driftsposition, og safremt de er under ngje
opsyn og klar over, hvordan apparatet anvendes pa
sikker vis og de risici, der er forbundet dermed.

Born mellem 3 og 8 ar ma ikke satte stikket i stik-
kontakten, regulere og rense apparatet eller foretage
vedligeholdelse.

FORSIGTIGHED: Nogle dele af apparatet kan
blive meget varme og forarsage forbreendinger.
Der skal udvises sterst mulig forsigtighed, hvis
der er born eller sarbare personer i naerheden.
ADVARSEL: Varmeblaseren ma aldrig anvendes i sma
rum, hvis der i rummet opholder sig personer, som
ikke selv kan forlade rummet, medmindre der er ga-
ranteret en Isbende overvagning heraf.

Apparatet md ikke placeres lige under en fast
stikkontakt.

FORSIGTIGHED: For at undga farer i forbindelse med
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en utilsigtet nulstilling af sikkerhedssystemet, md
dette apparat ikke forsynes via en ekstern timer.
Abningerne til indgang og udgang af luften ma ikke
tilstoppes (fare for overophedning).

& Fare for forbraendinger!
Manglende overholdelse kan medfare risiko for legemsska-
de eller forbreendinger.

ADVARSEL: For at undgd overophedning

ma apparatet under ingen omstaendigheder@
tildaekkes, mens det er i drift, da der ellers kan
forekomme en farlig temperaturstigning.

Brugen af forlengerledninger frarddes, da apparatet
kan overophede under brugen.

Stremledningen ma aldrig fares hen over apparatet,
nar det er varmt.

Der ma ikke anbringes noget oven pd apparatet.

PAS PA: For at nedszette risikoen for brand skal teksti-
ler, gardiner veegge, mabler eller alle andre braendbare
materialer anbringes i en afstand pd mindst 1 m fra
luftudtagsgitteret.

Apparatet ma ikke stilles pa langhdrede taepper eller
matter for at undgd at luftgitteret under apparatet
tilstoppes.

m Bemeerk:

Dette symbol fremhaever anbefalinger eller vigtige oplys-
ninger til brugeren.

Det anbefales ikke at anbringe apparatet i et omrdde,
hvor der er kraftig luftgennemstremning, da det kan
udsette apparatets effektivitet for fare.

Apparatet skal sta pa et hdrdt og fladt gulv.

Apparatet md kun bruges i lodret position.

Apparatet ma ikke bruges, hvis det har veeret faldet
ned.

Apparatet md ikke bruges, hvis der er synlige tegn pa
skader.

Inden apparatet tages i brug farste gang, skal det kere
pa maks. i mindst 15 minutter for at fierne lugten
af "nyt”. Hvis der kommer lidt reg ud, som skyldes
beskyttelse af modstandene til transporten, kan det
betragtes som normalt.

Placér apparatet, s stikontakten og stikket ogsa er let
tilgeengelige.

Dette apparat ma ikke bruges i rum, hvis overflade er
mindre end 4 m’.

Apparatet er forsynet med en sikkerhedsanordning,
der slukkes i tilfelde af overophedning. For nulstilling
heraf traekkes stikket ud i nogle fa minutter, drsagen til



overophedningen findes, og apparatet tilsluttes igen.
Kontakt kundeservice, hvis fejlen gentager sig flere
gange.

- Nogle modeller er forsynet med en antikip-anordning,
der slukker apparatet, hvis det velter. For at taende for
apparatet igen, er det tilstrekkeligt at rejse det op igen.

- Inden apparatet sttes pa plads igen, skal man kon-
trollere, at den er helt kold, og at stikket er taget ud af
stikkontakten. Den md ikke anbringes i stavede omgi-
velser.

- Apparatet md ikke haenges op pa nogen made.

Geelder kun for lande udenfor EU:

Apparatet ma ikke anvendes af personer (ogsa bgrn) med
reducerede fysisk-psykiske-sensoriske evner eller med lille
erfaring og kendskab, med mindre vedkommende overva-
ges eller instrueres af en ansvarlig person i den sikre brug
heraf. Hold gje med bamene, og sarg for, at de ikke leger
med apparatet.

Apparatet skal anvendes til den tilsigtet brug

Dette apparat md kun bruges som angivet i denne

brochure. Enhver anden anvendelse betragtes som forkert

brug. Dette apparat er uegnet til kommerciel brug.

Fabrikanten er ikke ansvarlig for skader, der matte opsta

efter en forkert anvendelse af apparatet. Dette apparat er

udelukkende beregnet til husholdningsbrug. Det er ikke

beregnet il brug i:

« lokaler anvendt som kekken for personalet i
forretninger, kontorer og andre arbejdsmiljger

+  bondegardsferie

+  hoteller, moteller og lignende gastgiverier

« udlejningsvaerelser

En anvendelse af denne type ger fabrikantens garanti

ugyldig.

Grundlaeggende sikkerhedsoplysninger

Keere kunde - apparatets stik bliver varmt, mens apparatet
er i funktion. Dette er helt normalt.

Det drejer sig om ET VARMEAPPARAT MED H@)J STYRKE, der
lever op til vores saedvanlige, hgje standarder. Vi opfordrer
under alle omstaendigheder til at sikre, at veegkontakterne
er i god forfatning, og at stikket er sat rigtigt i
stikkontakten, for at undgd haendelig overophedning.

Hvis apparatet anvendes i lang tid, anbefales det at
kontrollere stikket og STIKKONTAKTEN med jevne
mellemrum og at kontakte en elektriker, hvis der opstar
tvivl.
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Bortskaffelse
Apparatet md ikke bortskaffes sammen med hus-
holdningsaffaldet, men skal afleveres til et godkendt
mmmm indsamlingscenter.
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VAROITUKSET
Turvaohjeet

A Vaara!

Témén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa kuole-
maan johtavia sahkdiskuja.

Al kéyta laitetta suihkujen, kylpyammeiden tai uima-
altaiden valittomdssa laheisyydessd.

Al koskaan kéyti laitetta vaatteiden kuivattamiseen.
Laitteen  vahingoittuneen sdhkdjohdon saavat
korjata ainoastaan valmistaja tai tdmdn valtuuttama
huoltoliike tai saman pétevyyden omaava henkild,
jotta vdltetddn turhat riskit.

A Huomio!

Téamén varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa tapatur-
mia tai vahingoittaa laitetta.

Laitetta saavat kdyttdd 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat
lapset sekd psyykkisiltd tai fyysisilta kyvyiltaan rajoit-
tuneet tai muutoin laitteen kdyttoon tottumattomat
tai kokemattomat henkil6t silloin, kun kéytt6 tapah-
tuu aikuisen valvonnassa ja opastuksessa siten, ettd
sita voidaan kdyttdd turvallisesti. Varmista, etteivdt
lapset leiki laitteella. Lapset eivdt saa puhdistaa tai
huoltaa laitetta, ellei heidan toimintaa valvoo aikui-
nen.

Pidd alle 3-vuotiaat lapset kaukana laitteesta ellei
heitd valvota jatkuvasti.

Laitteen kdynnistiminen/sammuttaminen voidaan
sallia 3—8-vuotiaille lapsille, kunhan laite sijaitsee
tai se on asennettu tavalliseen kdyttopaikkaansa ja
lapsia valvotaan huolellisesti ja heille on opastettu
miten kdyttdd laitetta turvallisesti sekd kerrottu sen
kayttoon liittyvat vaarat.

3—8-vuotiaat lapset eivdt saa tyontdd pistoketta,
sadtdd ja puhdistaa laitetta tai suorittaa huoltotoi-
menpiteitd.

VAROITTAA: Jotkut laitteen osat voivat tulla
erittdin kuumiksi ja aiheuttaa palovammoja.
On oltava erityisen varovaisia lasten tai muu-
ten alttiiden henkildiden lasna ollessa.
VAROITUS: Ali kiyta lampopuhallinta pienissi
huoneissa, mikali ndissd on itsendisesti liikkumaan
kykenemattomia henkilditd eikd voida taata jatkuvaa
valvontaa.

Laitetta ei saa liittdd suoraan kiintedn pistorasian
alle.

VAROITTAA: jotta vdltetddn turvajdrjestelman

I

vahingossa tapahtuvan palautuksen aiheuttamat
vaarat, tdman laitteen virransyottoon ei saa kdyttad
ulkoista ajastinta.

Al tuki ilman sisaéntulo- ja ulostuloaukkoja (ylikuu-
menemisvaara).

& Palovammaojen vaara!!
Varoituksen laiminlydminen voi aiheuttaa eriasteisia pa-
lovammoja.

VAROITUS: Jotta véltetddn
ylikuumenemiset, ald peitd laitetta missadn @
tapauksessa toiminnan aikana, koska tama
aiheuttaa lampétilan vaarallisen kohoamisen.

Ei suositella kdyttamdan jatkojohtoja, koska laitteen
toiminnan aikana ndmé saattava kuumentua.

Al4 koskaan laita sahkdjohtoa laitteen paalle, kun se
on kuuma.

Al3 aseta mitdan laitteen padlle.

VAROITUS: Vahenna tulipalovaaraa pitdmélld kan-
kaat, verhot, seindt, huonekalut ja muut syttyvat
materiaalit vahintdan 1 metrin etdisyydelld ilman
ulostuloritildstd.

Ald aseta laitetta pitkakarvaisille matoille, jotta
vltetddn laitteen alla olevan ilman sisdantuloritilan
tukkeutuminen.

m Huom:

Téman symbolin avulla kdyttdjdn huomio halutaan kiin-
nittdd tarkeisiin ohjeisiin ja tietoihin.

Suositellaan, ettet aseta laitetta vetoiseen paikkaan,
koska voimakas ilmavirta saattaa heikentda laitteen
tehokkuutta.

Kdytd laitetta kovalla ja tasaisella lattialla.

Kdytd laitetta ainoastaan pystyasennossa.

Al3 kdyta laitetta, jos se on pudonnut.

Al3 kiytd laitetta, jos siind on havaittavissa nakyvi
vaurioita.

Ensimmdisen kdyton yhteydessd anna laitteen toimia
maksimiasennossa véhintddn 15 minuuttia, jotta
poistetaan “uuden” haju.

Pieni savupddstd johtuu suoja-aineista, joita on
levitetty vastuksiin ennen kuljetusta, ja tdmd on
normaali ilmid.

Sijoita laite niin, ettd pistoke ja pistorasia ovat
helposti saavutettavissa.

Al4 kdytd tétd laitetta huoneessa, jonka pinta-ala on
vahemmin kuin 4 m?.

Laite toimitetaan varustettuna turvalaitteella,
joka huolehtii sammutuksesta ylikuumenemisen



tapauksessa. Resetointia varten irrota pistoke
muutamaksi minuutiksi, poista ylikuumenemisen syy
ja liitd laite uudelleen. Jos tama héiridtilanne toistuu
useampia kertoja, ota yhteys asiakaspalveluun.

- Jotkin mallit on varustettu turvalaitteella, joka pysdyt-
tdd laitteen toiminnan valittdmasti sen mahdollisen
kumoon kaatumisen yhteydessa.

Voit kdynnistdd lammittimen uudelleen yksinkertaisesti
asettamalla sen uudelleen pystyasentoon.

- Ennen laitteen varastointia, tarkasta, ettd se on tdy-
sin jaahtynyt ja ettd pistoke on irrotettu pistorasiasta.
Al3 varastoi pdlyisiin ymparistdihin.

- Laitetta ei saa ripustaa milldén tavalla.

Vain EU:n ulkopuoliset maat:

Ala salli laitteen kéyttoa henkildille (mydskaan lapsille),
joiden psyykkinen, fyysinen tai aistitoimintojen suori-
tuskyky on alentunut tai joilla ei ole riittdvid tietoja ja
kokemusta, ellei heitd valvo ja opasta heidén koskematto-
muudesta vastuussa oleva henkild. Valvo lapsia ja varmis-
ta, etteivat he leiki laitteella.

Kayta vahvistetun kayttotarkoituksen mukaisesti

Kdyta laitetta ainoastaan tdman kirjasen ohjeiden

mukaisesti. Kaikki muu kayttd katsotaan sopimattomaksi.

Tamd laite ei sovellu kaupalliseen kdyttoon.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen

sopimattomasta kdytdstd. Tama laite on tarkoitettu vain

kotitalouskdyttoon. Laitetta ei ole tarkoitettu

kéytettavaksi:

- kauppojen tai toimistojen henkilékunnan
kahvitiloissa tai muissa tydtiloissa,

+  maatilamatkailuun kdytetyissa tiloissa,

«  hotelleissa, motelleissa tai muissa tdimén tyyppisissa
tiloissa,

+  muissa majoitustiloissa.

Kyseinen kdyttd mitatdi valmistajan takuun.

Tarkeita turvallisuutta koskevia varoituksia

Hyvd asiakas - toiminnan aikana taman laitteen pistoke
kuumenee: tdmd on aivan normaalia.

Tamd on ERITTAIN TEHOKAS LAMMITYSLAITE ja se téyttad
tavallisimmat vaativimmat laatuvaatimukset. Pyyddmme
kuitenkin varmistamaan, ettd sen seindpistorasiat ovat
hyvdssd kunnossa ja ettd pistoke on tydnnetty kunnolla
virtapistorasiaan, jotta valtetdan kaikki mahdolliset
vahingonomaiset ylikuumenemiset.

Kun laitetta kdytetadn pitkia jaksoja, suosittelemme
tarkastamaan saannéllisin valiajoin sekd pistoke etta

i)

VIRTAPISTORASIA ja epdilyttavissd tapauksissa ota yhteys
sahkdasentajaan.

Havittaminen

ﬁ Al4 havita laitetta tavallisten kotitalousjatteiden
joukossa, vaan toimita se viralliseen kierrdtyskes-

mmmm kukseen.



UPOZORENJA
Sigurnosna upozorenja

A Opasnost!

NepridrZavanje upozorenja moZe uzrokovati po Zivot opasne
ozljede uslijed strujnog udara.

Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u neposrednoj blizini
tusa, kade ili bazena.

Ne upotrebljavajte uredaj za suSenje rublja.

Ako je kabel za napajanje oStecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni centar ili osoba
sa slicnim tehnickim kvalifikacijama kako bi se izbjegla
svaka opasnost.

A Oprez!

NepridrZavanje ovog upozorenja mozZe uzrokovati ozljede ili
ostecivanje uredaja.

Uredaj mogu upotrebljavati djeca starija od 8 godi-
na i osobe smanjenih fizickih, mentalnih ili osjetilnih
sposobnosti, odnosno osobe s nedovoljnim iskustvom
ili znanjem, ako su pod nadzorom ili dobivaju upute o
tome kako sigurno upotrebljavati uredaj i o opasno-
stima koje to ukljucuje. Nemojte dopustiti djeci da se
igraju uredajem. Ciscenje i odrzavanje uredaja ne smiju
provoditi djeca, osim ako su pod nadzorom.

Uredaj drZite dalje od djece mlade od 3 godine, osim ako
su pod neprekidnim nadzorom.

Djeca starija od 3 i mlada od 8 godina smiju samo
ukljucivati/iskljucivati uredaj pod uvjetom da je spojen
i postavljen u pravilan radni poloZaj te da ih se stalno
nadzire i da dobivaju upute o tome kako sigurno koristiti
uredaj i koje su moguce opasnosti.

Djeca izmedu 3 i 8 godina ne smiju umetati utikac, po-
desavati i Cistiti uredaj li provoditi postupke odrzavanja.
OPREZ: Neki dijelovi uredaja mogu postati jako
vrudi i uzrokovati opekline. Budite posebno opre-
zni u prisustvu djece i ranjivih osoba.
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte termoventilator u
malim prostorijama ako su u njoj osobe koje ne mogu
samostalno napustiti prostoriju, osim ako su pod ne-
prekidnim nadzorom.

Uredaj se ne smije postaviti izravno ispod fiksne
elektricne uticnice.

OPREZ: Da biste izbjegli opasnosti povezane sa
slucajnim pokretanjem sigurnosnog sustava, uredaj
nemojte napajati pomocu vanjskog tajmera.

Otvore za ulaz i izlaz zraka drZite prohodnima (opasnost
od pregrijavanja).

It

& Opasnost od opeklina!!
U slucaju nepridrzavanja upozorenja moze doci do opeklina.

UPOZORENJE Da bi se izbjeglo pregrijavanje,

uredaj tijekom rada ni u kojem slucaju nemojte
pokrivati jer bi moglo do¢i do opasnog
povecanja temperature.

Ne preporuuje se uporaba produznog kabela jer bi se
Mogao pregrijati za vrijeme rada uredaja.

Nikad nemojte stavljati kabel za napajanje na vrh
uredaja dok je topao.

Nemojte nista stavljati na uredaj.

OPREZ: Smanjite opasnost od poZara i udaljite tkanine,
zavjese, zidove, namjestaj i drugi zapaljivi materijal mi-
nimalno 1m od otvora za izlaz zraka.

Ne postavljajte uredaj na tepison ili tepih visokog flora
jer u suprotnom moze dodi do blokiranja reetke za ulaz
zraka na donjoj strani uredaja.

G] Napomena:

Ovaj simbol oznacava vazne preporuke i informacije za kori-
snika.

Ne preporucuje se postavljanje uredaja na propuh jer
jako strujanje zraka moZe smanijiti u¢inkovitost uredaja.
Uredaj upotrebljavajte na tvrdom i ravnom podu.
Uredaj upotrebljavajte samo u okomitom poloZaju.

Ne upotrebljavajte uredaj ako se prevrnuo.

Ne upotrebljavajte uredaj ako na njemu ima vidljivih
znakova ostecenja.

Pri prvoj uporabi uredaj ostavite da radi na najvecoj
snazi najmanje 15 minuta kako biste uklonili miris ,po
novom”.

Normalno je da se pojavi neznatno dimljenje zbog
prisutnosti zastitnih tvari koje su prije transporta
nanesene na grijac.

Uredaj postavite tako da utika¢ i uticnica budu lako
dostupni.

Ne upotrebljavajte ovaj uredaj u prostoriji povriine
manje od 4 m”.

Uredaj je opremljen sigurnosnim uredajem koji ga
iskljucuje u slu¢aju nenamjernog pregrijavanja. Kako
biste ga resetirali, iskopCajte utikac na nekoliko minuta,
uklonite uzrok pregrijavanja i ponovno prikljucite
uredaj. Ako se takva nepravilnost u radu ponovi vise
puta, kontaktirajte servisni centar.

Neki modeli opremljeni su uredajem protiv prevrtanja
koji iskljucuje uredaj u slucaju pada. Da biste ponovno
pokrenuli rad grijalice dovoljno je staviti je u vertikalni
polozaj.



- Prije spremanja uredaja provjerite je li se potpuno ohla-
dioije li utikaciskopcan iz uticnice. Ne spremajte uredaj
na prasnjava mjesta.

- Nevjesajte uredaj na bilo koji nacin.

Samo za zemlje izvan EU-a:

Nije dopustena uporaba uredaja djeci ili osobama smanjenih
fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobama bez
iskustva ili potrebnoga znanja, osim ako su pod nadzorom
ili su dobile upute od osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Nadzirite djecu i pazite da se ne igraju uredajem.

Upotrebljavati u skladu s predvidenom namjenom

Uredaj upotrebljavajte isklju¢ivo prema uputama iz ovog

prirucnika. Svaka druga uporaba smatra se neprikladnom.

Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu u komercijalne

svrhe. Proizvoda¢ ne odgovara za Stetu nastalu

neprikladnom uporabom uredaja. Ovaj uredaj namijenjen je

iskljucivo za uporabu u domacinstvu. Nije namijenjen za

uporabu u:

+ kuhinjskim prostorijama u trgovinama, uredima i
drugim radnim prostorima,

- agroturistickim gospodarstvima,

+  hotelima, motelima i drugim smjestajnim objektima,

- sobama zaiznajmljivanje.

Uporabom na bilo koji od navedenih nacina ponistava se

jamstvo proizvodaca.

Vazna sigurnosna upozorenja

Postovani korisnice — tijekom rada uredaja utikac se
zagrijava; to je u potpunosti uobicajeno.

Ovaj UREDAJ ZA GRIJANJE VELIKE SNAGE u skladu je s nasim
uobicajenim visokim standardima. Usprkos tomu, pobrinite
se da su vase zidne uticnice u dobrom stanju i da je utikac
ispravno umetnut u elektricnu uticnicu kako ne bi doslo do
sluajnog pregrijavanja.

Ako se uredaj upotrebljava tijekom duzeg razdoblja,
preporucujemo da redovito provjeravate utikac | ELEKTRICNU
UTICNICU, a u slucaju sumnje zatraZite savjet elektricara.
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OPOZORILA
Varnostna opozorila

A Nevarno!

Neupo3tevanje tega opozorila je lahko vzrok za poskodbe za-
radi elektri¢nega udara, ki je Zivljenjsko nevaren.

Aparata ne uporabljajte v neposredni bliZini, kopalne
kadi, prhe ali bazena.

Aparata se ne sme uporabljati za susenje perila.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalecali njegova servisna sluzba oziroma vsekakor
oseba s podobno kvalifikacijo, da se tako izognete vsem
nevarnostim.

A Pozor!

Neupo3tevanje tega opozorila je lahko vzrok za osebne po-
Skodbe ali okvare aparata.

Aparat lahko uporabljajo otroci starosti ne manj kot 8 let
in osebe z zmanjsano fizicno, mentalno ali senzori¢no
sposobnostjo ter z nezadostnimi izkuSnjami oziroma
sposobnostmi, ¢e so pod nadzorom in se jih poui o var-
nem nacinu uporabe aparata in o nevarnostih, ki jih to
predstavlja. Preprecite, da bi se otroci igrali z aparatom.
Otroci ne smejo opravljati ¢i$enja in vzdrZevanja apara-
ta, razen e so pod nadzorom.

Otroci, mlajsi od 3 let se aparatu ne smejo priblizati, ra-
zen, e so stalno pod nadzorom.

Otroci starosti od 3 do 8 let smejo samo vklopiti in izklo-
piti aparat, vendar mora biti slednji namescen ali mon-
tiran v obicajnem delovnem poloZaju in so otroci budno
nadzorovani in pouceni o nacinu varne uporabe aparata
in 0 nevarnostih, ki jih aparat predstavlja.

Otroci starosti od 3 do 8 let ne smejo priklopiti vtica, nas-
tavljati in Cistiti aparat ali slednjega vzdrZevati.

POZOR: Nekateri deli aparata lahko postanejo zelo
vrodi in povzrodijo opekline. Ce so prisotni otroci in
ranljive osebe, morate biti Se posebno pozorni.
OPOZORILO: Ventilatorskega grelnika ne uporabljajte
v majhnih prostorih, ce se v njih nahajajo osebe, ki ne
morejo samostojno zapustiti sobe, razen, Ce je zago-
tovljen stalen nadzor.

Aparat ni postavljen neposredno pod elektricno vticnico
POZOR: za preprecitev nevarnosti, do katere lahko pride
zaradi nehotene ponastavitve varnostnega sistema, se ta
aparat ne sme napajati s pomocjo zunanjega casovnika.
Ne prekrivajte obmocja vstopanja in izstopanja zraka
(nevarnost pregrevanja).
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& Nevarnost za opekline!!
V primeru neupostevanja je prisotna nevarnost opeklin.

OPOZORILO: Aparat med delovanjem v
nobenem primeru ne prekrivajte, kajti to bi@
povzroCilo nevarno zvisanje temperature in s

tem pregrevanje aparata.

Uporaba podaljskov ni priporocljiva, ker bi se med
delovanjem aparata lahko pregreli.

Napajalnega kabla nikoli ne postavite vrh aparata, ko je
slednji vroC.

Ne polagajte nicesar na aparat.

POZOR: Za zmanjsanje nevarnosti pozara naj bodo
tekstil, zavese, stene, pohiStvo ali kateri koli drugi
vnetljivi materiali oddaljeni najmanj 1 m od odprtine
izhodnega zraka.

Aparata ne postavljajte na preproge ali z dolgimi resami,
ki bi lahko ovirale reSetko za zajem zraka, ki se nahaja na
dnu aparata.

m Opomba:

Ta simbol opozarja na pomembne nasvete in informacije za
uporabnika.

Priporocljivo je, da aparata ne postavite na mestu
s prepihom, kajti mocan zratni tok lahko zmanjsa
uinkovitost aparata.

Aparat uporabljajte na trdnih in vodoravnih tleh.

Aparat uporabljajte samo v pokoncnem poloZaju.
Aparata ne uporabljajte, Ce je padel.

Aparata ne uporabljajte, ¢e so prisotna vidna znamenja
poskodovanja.

Ob prvi uporabi naj aparat vsaj 15 minut deluje s
polno mocjo, da se odstrani vonj "po novem". Manjse
spros¢anje dima zaradi prisotnosti zaiCitnih snovi,
namescenih na grelnike pred transportom, s smatra za
normalno.

Aparat postavite tako, da bosta vti¢ in vticnica tudi lahko
dostopna.

Aparata ne uporabljajte v prostoru, katerega povrsina je
manjsa od 4 me.

Aparat je opremlien z varnostnim mehanizmom
za izklop v primeru sluajnega pregrevanja. Za
ponastavitev za nekaj minut izvlecite vti¢, odstranite
vzrok za pregrevanje in znova priklopite aparat. Ce se to
nenormalno stanje ponovi veckrat, se obrnite na sluzbo
za stranke.

Nekateri modeli so opremljeni z napravo proti prevr-
nitvi, ki v primeru padca aparat izklopi. Ko bo aparat
znova v vertikalnem poloZaju, bo ponovno pricel delo-



vati.

- Preden odloZite aparat, preverite, da je povsem ohlajen
in da je vti¢ izklopljen iz vticnice. Ne odlagajte v praSnem
okolju.

- Aparata ne smete obesati na noben nacin.

Samo za drzave izven EU:

Uporabo aparata ne dovolite osebam (tudi otrokom) z zmanj-
Sanimi psihofizicnimi in senzoricnimi sposobnostmi ali z ne-
zadostnim znanjem ter izkusnjami, razen ¢e jih pozorno nad-
zira ter pouci oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci
naj bodo pod nadzorom, da jim preprecite igranje z aparatom.

Uporabljajte v skladu s predvideno uporabo

Aparat uporabljajte samo na nacine, ki so navedeni v tej

knjizici. Vsaka druga¢na uporaba se smatra za neprimerno. Ta

aparat ni namenjen za komercialno uporabo. Proizvajalec ne

odgovarja za $kodo, ki bi bila posledica neprimerne uporabe

aparata. Ta aparat je namenjen izklju¢no za uporabo v

gospodinjstvu. Ni predvidena uporaba v:

v prostorih, ki se uporabljajo kot kuhinja za osebje
trgovin, uradov in drugih delovnih obmoij;

« nakmeckih turizmih;

« vhotelih, motelih in drugih sprejemnih strukturah;

- prioddajanju sob.

Tovrstna uporaba te vrste iznici garancijo proizvajalca.

Temeljna opozorila o varnosti

Spostovani kupec - med delovanjem tega aparata se vti¢
segreje. To je povsem normalen pojav.

To je OGREVALNA NAPRAVA VELIKE MOCI, skladna z nadimi
obicajnimi visokimi standardi. Kljub temu vas prosimo, da
preverite, ali so vaSe stenske vticnice v dobrem stanju in da je
vti¢ pravilno vstavljen v vticnico. S tem se izognete vsakemu
nenamernemu pregrevanju.

V kolikor aparata daljsi ¢as ne nameravate uporabljati, vam
svetujemo, da redno preverjate vti¢ in VTICNICO ter se v
primeru dvomov posvetujete z elektrikarjem.

Odstranitev

Aparat ne smete odstraniti skupaj z gospodinjskimi
odpadki, izrocite ga pooblas¢enemu centru za loceno

mmmm Zbiranje odpadkov.
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BG NPEAYNPEXXAEHUA
Mpeaynpexnenus 3a 6esonacHocT

A OnacHocm!

Hecna3sBaHeTo Ha yKa3aHueto Moxe fa MpuuMHY Mopaxe-

HIA OT TOKOB YAAap C ONACHOCT 33 XUBOTa.

He wu3nonsgaiite To3M ypep B HenmocpencTBeHa
6n1130CT A0 BaH AyLLOBe MK GaceiiHu.

- B HukakbB Cnyuail He n3non3galite ypeaa 3a CylieHe
Ha Aipexu.

- Axo 3axpaHBawyAT Kaben e noBpefeH, Toil TpAGBa Aa
(e MOAMEHN OT MPOU3BOAUTENA, OT HETOB CepBU3eH
LIeHTDP WK OT MLe ¢ NofobHa KBanudukaumsa, Taka
Ye a ce n3berHe BCAKAKbB PUCK.

A BHumanue!

Hecna3BaHeTo Ha yka3aHuATa MOXe a NPUYNHI HapaHABa-

HUA UK NOBPeAI Ha ypena.

- Ypeawt moxe fa ce U3non3ga oT Aela Haj 8-roauniuHa
Bb3PaCT, KAKTO ¥ OT INLiA C OrpaHIyeHI NCuxo-Gunye-
CKW 1 CETUBHI CNOCOBHOCTI N C HEAOCTATBYEH ONUT
11 NO3HAHNA, CTUra Ja (2 BHUMATENHO HabnioaBaHu 1
WHCTPYKTUPaHK 3a Ge3onacHa ynotpeba Ha ypepa n 3a
(BbP3aHuTe C TOBA OMACHOCTH. YBepeTe Ce, ue AeLiaTa
He 1 UrpaAT ¢ ypepa. louncTBaHeTo u NoaApbKKaTa
Ha ypena oT notpebutena He TpAbBa Ja ce U3BbPLUBAT
0T leLla, 0CBEH aKo He ca HabntofaBaHu.

- [leua noa 3-roauwHa Bb3pacT TpAbBa Aa e AbpKar
Jarney oT ypena, 0CBeH aKo He (a Moj NOCTOAHHO Ha-
bniopexue.

- [leuata Ha Bb3pacT Mexay 3 1 8 TOANHN MOTaT eanH-
CTBEHO J1a BKMIOYBAT/WU3KNIOYBAT ypeaa, CTUra Toil fa
€ M0CTaBeH W MHCTanupaH B 061yaitHoTo My paboTHO
MnonoxeHue, a ieLjata i ca BHUMaTenHo HabnioaaBaHu
11 MHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha ypesa u
3a (Bbp3aHuTe C TOBA ONACHOCTU.

He ce pa3peLuaBa Ha fiela mexay 3 1 8-rofNLLHa Bb3-
pacT Aa BKKOYBAT Lyencena, ia peryanpar 1 noyucTeat
ypesa unu Jia U3BbpLUBAT NOAAPBKKATA MY.
BHWMAHUE: Hakom yacTi Ha ypepa morat CunHo
/A ce HarpeAT U fa NPUUMHAT u3rapaxus. Tpaoea
Aa cTe 0c06eHO BHUMATENHU B NPUCHCTBUE HA
Aela unm yassumm nuua.

- NMPEAYNPEXAEHUE: He n3non3gaiite TepmoBeHTU-
NaTopa B MasKu NoMeLLieHIs, 3aeTu 0T Xopa, KOUTO He
(a B CbCTOAHME [1a HANYCHAT CTaATa CaMOCTOATENHO,
0CBEH aKo He e 0CUTYpeHo NMOCTOAHHO HabmioaeHue.

- Ypenwr He TpAGBa Aa e NOCTaBA HEMOCPEACTBEHO NOA
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HEMOZBINKEH eNeKTPUYECKI KOHTAKT.

- BHUMAHME: 3a pa ce usberHe puckbT 0T CyyailHo
3ajeiiCTBaHe Ha cucTemata 3a 6e3onacHocT, T03u ypes
He TpA6Ba 1a Ce 3axpaHBa upe3 BbHLLEH TaiiMep.

- He3anywBalite MACTOTO Ha BXOZA 1 N3X0[1a HA Bb3yXa
(onacHoct oT nperpsABaHxe).

& Onacrocm om onapeate!!
Bb3mM0XKHM ca n3rapaHua unn onapBaHnA Npu HecnaspaHe

Ha yka3aHuATa.
- NMPEAYNPEXAEHUE: 3a na ce wu3berHe
nperpABaHe, B  HUKAKbB  Cyvaii He@

MoKpuBaiiTe ypesa no Bpeme Ha pabota, Tbil
KaTo TOBa MOXe 1a MPUYNHY ONACHO YBeNNYaBaHe Ha
Temnepartypara.

- He ce npenopbusa ynotpebata Ha yabmKuTeNM,
Thil KaTo Mo Bpeme Ha paboTa Ha ypepa Te mMoraT Ja
nperpesr.

- Hukora He noctassiiTe 3axpaHBawma Kaben Bbpxy
ypesa, Koraro e ropeL.

- JlaHe ce nocTaBA HMLLO BbPXY ypesa.

- BHWUMAHME: 3a fa HamanuTe pucka OT noxap, Apbx-
Te TbKaHu, 3aBecy, CTeHi, Mebenn uin Apyru 3ana-
NAMKM MaTepuani Ha pascToAHue Haii-Manko 1 m ot
peLLeTKaTa 3a N3XoAALLINA Bb3AYX.

- He noctaBaiite ypeaa BbpXy KUMMU WAK MOKETU C
IbITbT KOCbM, 32 Jia ce u36erHe 3anyluBaHe Ha BXoja
33 Bb3/lyXa, pa3nonoxeH nog ypesa.

m 3a6enexka:

To3u CUMBON NOKa3Ba BaXKHY 3a NOTPeOUTENA CbBETU U UH-

dopmavua.

- [lpenopbunTenHo e ypeAsT a He Ce NOCTaBA Ha MecTa ¢
Bb3AyLLeH NMOTOK, Tbil KaTo CUIIHUTE TeYeHUA MoraT Aa
HapyLuaT epeKTMBHOCTTA Ha ypesa.

- lI3non3BaiiTe ypena BbpXy TBbPA 11 paBeH Nog.

- |I3non3BaiiTe ypea camo BbB BEPTUKANHO MONOXKEHME.

- Hew3non3gaiiTe ypena, ako e nagHan.

- He n3non3gaiite ypesa, ako uma BUAUMM NPU3HALM
Ha noBpefa.

- [lpu nbpBarta ynotpe6a octaseTe ypefa Aa pabotu Ha

MaKCUManHa cTeneH Hail-manko 15 MuHyTH, 3a Ja ce
OTCTPaHU MMpPM3MaTa Ha,HOBO".
OTHensHeTo Ha NeK UM, ObMKAWo Ce 3aLUTHUTE
BELleCTBA, HaHeCeHWTe BbPXy  HarpeBaTeNHuTe
eNeMeHTI NPeAN TpaHcnopTa, TpAbBa Ja e cuuTa 3a
HOpMarHo.

- Pasnonoxete ypema Taka, ue Liencenst
€NeKTPUYECKUAT KOHTAKT 1a Ca NIECHO J0CTBIHM.
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- He u3non3gaitte 1031 ypes B nomeLLeHIs ¢ NAOLY, NO-
MaskKa ot 4 m°.

- Ypepbr e obopysBaH (bC 3aLUTHO YCTPOICTBO,
KOETO ro U3K/KYBa Ny CNyyaliHo NperpABaHe. 3a Ja
Hynupate, U3KII0YeTe LLeNcena 3a HAKOMKO MUHYTH,
OTCTpaHeTe NpUYMHATA 33 NPerpABaHeTo U (Bbpxete
OTHOBO ypefa.

Ako Tasm HeobuuyaliHa cuTyauma ce MoOBTapA
MHOTOKPATHO, CBbPAKeTe Ce C 0TAeNa 3a 06CNyKBaHe Ha
KNUEHTH.

- Haxkou mopenu ca cHabpenn ¢ ycTpoiicTBO NpoTuB
npeodpbluaHe, Koeto He3abaBHO W3KMIOuBA Ypesa
B Cyyail Ha majaHe. 3a Aa BKMOuMTe NaK ypeaa, e
[0CTaTbYHO 1a 1o NOCTaBuUTe O0THOBO BbB BePTUKANHO
NoNoXeHue.

- [lpean pa npubepete ypeaa, npoBepeTe fany e Hamb-
HO U3K/TIOYEH W JaNni LLencensT e 3BajieH 0T KOHTAKTa.
[la He ce npubupa B 3anpaLleHn NoMeLLeHNs.

- Ypenwr He TpAbBa Npu HUKAKBU 00CTOATENCTBA Aa Ce
OKauBa.

(amo 3a cTpanuTe u3BbH EC:

[la He ce ponycka ynotpe6arta Ha ypeda ot anua (BKnoun-
TENHO [iela) C OrpaHnyeHyn NCuxo-QU3nYeckin 1 CeTUBHU
CNOCOBHOCTY MM C HELOCTAaTbUeH ONUT 11 MO3HAHMA, 0CBEH
aKo He (a BHUMATENHO HArNeXAaHu U UHCTPYKTUpaHI OT
0TFOBOPHO 3 TAXHATa 6e30MacHoCT nuue.

HarnexpaiiTe fewata v ce yBepeTe, e He (i UTpaAT C ypesa.

[la ce u3non3Ba cbo6pasHo npeaBupaeHaTa ynotpeba

/13non3BaiiTe ToO3M ypeA Camo KaKTo e MOCOYeHo B

KHIKKaTa ¢ MHCTpyKLMN. BcAkakBa apyra ynotpeba ce

(ynTa 3a Henpucblya. To3u ypes He e NOAXOAAL, 3a

Tbproscka ynotpeba. [pou3BOAUTENAT He HoOCH

OTFOBOPHOCT 3 LLETH, NPUYNHEHN OT HeNpUCbLLa ynoTpeba

Ha ypepa. To3u ypes e npefHasHaueH efNHCTBEHO 3a

6utoBa ynotpeba. He e npeaBuzeH 3a ynotpeta B:

+ MOMeLLeHNs, NPUTOeHIN KaTo KYXHA 3a NepcoHana B
marasuHu, oducy u apyrin paboTHI 30HU;

+  CTPYKTypM 3a arpoTypusbm;

+ XOTenW, MOTeNN 1 ApYru KOMMNAEKCH 33 HaCTaHABaHe;

+  (Tannop Haem.

Ynotpeba ot T03M TMN obe3cunBa rapaHuMATa Ha

npou3BoauTeNs.

BaHu npepynpexaeHua 3a 6e3onacHocTTa
YBaxaemu KnueHTH, No Bpeme Ha paboTa wencensr Ha
031 ypes ce HarpaBa. Toa e HambIHO HOPMANHO.
Toa uspenue e OTOMIATENEH YPE C BUCOKA MOLLHOCT,
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KOIATO OTFOBapA Ha HaluuTe 06MYaliHK BIUCOKM CTaHAAPTH.
Bbnpekn ToBa Hue Bu npukaxBame fa ce yBepurte, ue
BawmnTe cTeHHU KOHTAKTI ca B 06O CbCTOAHME U Ye
LLenCeNTbT e NpaBWIHO NOCTaBeH B KOHTAKTa, Taka ue fia e
u3berHe BCAKAKBO ClyyaiiHo nperpsABaHe.

B cnyuaii ye ypendr ce u3non3ga 3a AbArM Nepuoau ot
Bpeme, NpenopbuBamMe peioBHO [a NpoBepABaTe Liencena
1 ENEKTPUYECKINA KOHTAKT, a npu cbmHeHua ga ce
KOHCynTUpaTe C enekTPOTeXHMK.

N3xBbpnave
Ypenwt He TpA6Ba Ja ce U3XBLPAA C BUTOBUTE OT-
nagbuy, a fa ce Npefade B OTOPU3NPAH MYHKT 3a
I Da3[leNHO CbbupaHe.



AVERTISMENTE
Avertismente di securitate

RO
A Pericol!

Nerespectarea instructiunilor poate cauza leziuni prin elec-
trocutare, punand viata in pericol.

Nu utilizati acest aparat in imediata apropiere a cdzii,
dusului sau piscinei.

Nu folositi niciodata aparatul pentru uscarea lenjeriei.
In situatia in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de producdtor sau de
serviciul de asistentd tehnicd al producdtorului sau,
in orice caz, de o persoand calificata, pentru a preveni
orice fel de riscuri.

A Atentie!

Nerespectarea lor poate cauza sau cauzeaza leziuni sau ava-
rii ale aparatului.

Aparatul poate fi utilizat de copiii peste 8 ani si de per-
soanele cu capacitdti psihofizice si senzoriale reduse
sau cu experientd si cunostinte insuficiente, cu condi-
tia de a fi supravegheate cu atentie si instruite cu privi-
re la utilizarea in sigurantd a aparatului si la pericolele
pe care acest lucru le implicd. Copiii nu trebuie ldsati sa
se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea efectua-
te de utilizator nu trebuie sa fie executate de copii, cu
exceptia cazului in care acestia sunt supravegheati.
Nu ldsati copiii mai mici de 3 ani in apropierea apara-
tului, cu exceptia cazului in care acestia sunt suprave-
gheati constant.

Copiilor cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani li se permite
doar sa porneascd / opreascd aparatul, cu conditia ca
acesta sd fie amplasat sau instalat in pozitia obisnuitd
de functionare, iar ei sa fie atent supravegheati si in-
struiti cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului
sila pericolele pe care le presupune acest lucru.
Copiilor cu varsta intre 3 si 8 ani li se interzice s conec-
teze stecherul, sa regleze si sd curete aparatul sau sa
efectueze intretinerea acestuia.

ATENTIE: Unele parti ale aparatului pot deveni
foarte fierbinti si pot provoca arsuri. Trebuie sa
se acorde o atentie deosebita in prezenta copii-
lor sau a persoanelor vulnerabile.

AVERTIZARE: Nu utilizati aeroterma in spatii mici
daca acestea sunt ocupate de persoane care nu le pot
pdrdsi in mod autonom, cu exceptia cazului in care pu-
teti garanta o supraveghere continud.

Aparatul nu trebuie sa fie amplasat direct sub o priza
fixd.

19

ATENTIE: pentru a evita riscurile care decurg din
resetarea accidentald a sistemului de sigurantd,
acest aparat nu trebuie sa fie alimentat printr-un
temporizator extern.

Nu blocati zona de intrare si de iesire a aerului (pericol
de supraincdlzire).

& Pericol de arsuri!!

In cazul nerespectarii, sunt posibile arsuri sau opdriri.

AVERTIZARE: Pentru a evita supraincalzirea,

nu acoperiti in niciun caz aparatul in timpul
functiondrii sale, deoarece acest lucru ar
determina o crestere periculoasa a temperaturii.

Nu se recomanda folosirea prelungitoarelor intrucat
acestea se pot supraincdlzi in timpul functiondrii
aparatului.

Nu asezati niciodatd cablul de alimentare deasupra
aparatului cand acesta este cald.

Nu asezati nimic deasupra aparatului.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de incendiu, tineti
materialele textile, perdelele, peretii, mobila si orice
alte materiale inflamabile la o distantd de minim 1 m
fata de iesirea aerului.

Nu asezati aparatul pe covoare pufoase pentru a evita
infundarea gratarului de ventilatie pozitionat sub
aparat.

m Observatie:

Acest simbol indica recomandari si informatii importante
pentru utilizator

Se recomandd sd pozitionati aparatul intr-o zond
cu curent de aer intrucdt curentii puternici pot
compromite eficienta aparatului.

Folositi aparatul pe o pardoseald durd si nivelatd.
Utilizati aparatul doar in pozitie verticald.

Nu utilizati aparatul dacd acesta a cazut.

Nu utilizati aparatul daca prezintd semne vizibile de
deteriorare.

La prima utilizare, ldsati aparatul sd functioneze la
maximum cel putin 15 minute, pentru a elimina
mirosul de ,nou".

Emisia unei mici cantitdti de fum din cauza
substantelor de protectie aplicate pe rezistente fnainte
de transport este normald.

Pozitionati aparatul astfel incat priza si stecherul sa
poata fi usor accesibile.

Nu utilizati aparatul intr-o camerd cu suprafatd mai
mica de 4 m’.

Aparatul este echipat cu un dispozitiv de sigurantd



care il opreste in caz de supraincdlzire accidentald.
Pentru a-| reseta, deconectati stecherul de la prizd
timp de cateva minute, eliminati cauza supraincalzirii
si reconectati aparatul. Dacd aceasta situatie anormald
se repetd de mai multe ori, contactati serviciul clienti.

- Anumite modele sunt dotate cu un dispozitiv antirdstur-
nare care stinge aparatul in cazul caderii acestuia. Pen-
tru a pune din nou in functiune aparatul, este suficient
sa il reasezati in pozitia verticald.

- Inainte de a depozita aparatul, asigurati-va cd s-a racit
complet si cd stecherul este scos din prizd.
Nu depozitati in medii cu praf.

- Aparatul nu trebuie sa fie agatat in niciun caz.

Doar pentru térile din afara UE:

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (chiar
si copii) cu capacitati psihice, fizice si senzoriale reduse sau
care nu au suficientd experientd sau cunostinte, cu excep-
tia cazului in care acestea sunt supravegheate cu atentie
si instruite de o persoand responsabila pentru siguranta
lor. Supravegheati copiii, asigurandu-va cd nu se joacd cu
aparatul.

A se utiliza in conformitate cu utilizarea prevazuta

Utilizati acest aparat doar conform instructiunilor din acest

manual. Orice alta utilizare este considerata

necorespunzatoare. Acest aparat nu este potrivit pentru uz

comercial. Producdtorul nu isi asumd raspunderea pentru

daunele care decurg dintr-o utilizare necorespunzatoare a

aparatului. Acest aparat este destinat exclusiv pentru uzul

casnic. Nu este prevazuta folosirea in:

«medii destinate bucatdriei pentru personalul din
magazine, birouri si alte spatii de lucru;

«  structuri agroturistice;

«+hoteluri, moteluri si alte structuri de primire;

«  camere inchiriate.

Utilizarea in aceste scopuri anuleazd garantia

producatorului.

Avertismente fundamentale privind siguranta
Stimat Client, in timpul functionarii, stecherul acestui
aparat se incalzeste: acest lucru este absolut normal.
Acesta este un APARAT DE INCALZIRE CU PUTERE DE
ALIMENTARE MARE, conform standardelor noastre normale
ridicate. Vd rugdm sd va asigurati cd prizele dumneavoastra
de perete sunt in conditii bune de functionare si ca
stecherul este introdus corect in priza de curent, pentru a
se evita orice supraincalzire accidentald.

Atundi cand aparatul este utilizat pe perioade indelungate
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de timp, va recomandam sa verificati stecherul si PRIZA DE
CURENT in mod regulat si, in cazul in care aveti dubii, va
rugdm sd consultati un electrician.

Eliminarea
Nu aruncati aparatul impreund cu resturile mena-
jere, ci duceti-I la un centru de reciclare specializat.



SR UPOZORENJA
Sigurnosna upozorenja

A Opasnost!

Nepo3tovanje moze dovesti do povreda od elektricnog

udara, opasnog po Zivot.

- Nemojte da koristite ovaj uredaj u neposrednoj blizini
kade, tusa ili bazena;

- Uredaj nemojte koristiti za suSenje rublja.

- U slucaju odtecenja kabla za napajanje, mora ga
zameniti servisna sluzba ili drugo profesionalno lice,
kako bi se sprecilo stvaranje bilo kog rizika.

A Paznja!

Nepo3tovanje ovoga moze biti uzrok povreda ili oStecenja

na uredaju.

- Uredaj mogu koristiti deca starija od 8 godina,
osobe sa smanjenim fizickim, sluSnim ili mentalnim
sposobnostima, bez potrebnog znanja ili iskustva,
pod uslovom da su pod nadzorom ili posle primanja
uputstava u vezi upotrebe uredaja i nakon razumevanja
opasnosti vezanih sa njegovim rukovanjem. Uverite se
da se deca ne igraju sa uredajem. CiScenje i odrzavanje
aparata ne bi trebalo da obavljaju deca, osim ako nisu
pod stalnim nadzorom.

- Drzite decu ispod 3 godine starosti dalje od uredaja,
osim ako nisu pod stalnim nadzorom.

- Deca izmedu 3 i 8 godina imaju dozvolu samo da
ukljuce/iskljuce uredaj, pod uslovom da je postavljen
ili instaliran u uobicajeni radni poloZaj i da se paZljivo
nadgledaju i posle primanja uputstava u vezi upotrebe
uredaja i nakon razumevanja opasnosti vezanih sa
njegovim rukovanjem.

Deci izmedu 3 i 8 godina nije dozvoljeno da ukljucuju
utika¢, podeavaju i ciste uredaj ili vrSe njegovo
odrZavanje.

PAINJA: Neki delovi aparata mogu postati
vrlo vrudi i izazvati opekotine. Morate voditi
posebnu painju kada su prisutna deca ili
ugrozene osobe.

- OBAVEST: Nemojte koristiti aparat u malim
prostorijama ako su u njima prisutne osobe koje nisu
u stanju da samostalno napuste sobu, osim ako nije
garantovan kontinuirani nadzor.

- Uredaj se ne sme postaviti direktno ispod fiksne
uticnice.

- PAZINJA: za izbegavanje rizika vezanih za slucajno
resetovanje sigurnosnog sistema, ovaj uredaj se ne
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sme napajati preko spoljnog meraca vremena.
- Nemojte blokirati podru¢je ulaza i izlaza vazduha
(opasnost od pregrevanja).

& Opasnost od opekotina!!

U slucaju nepostovanja, postoji opasnost od opekotina.

- OBAVEST: Da biste izbegli pregrevanje, ne
pod kojim uslovima ne pokrivajte uredaj
tokom rada, jer to moZe izazvati opasno
povecanje temperature.

- Savetuje se da koristite produZne kablove inace se,
tokom rada, uredaj moZe da pregreje.

- Nikada nemojte da stavljate kabel za napajanje na vrh
uredaja kada je on vruc.

- Nestavljajte niSta na uredaj.

- UPOZORENJE: Da biste smanjili rizik od pozara, drzite
tekstil, zavese, zidove, namestaj ili bilo koji drugi
zapaljivi materijal na udaljenosti od najmanje 1 m od
otvora za vazduh.

- Nemojte da postavljate uredaj iznad tepiha ili sagova s
dugim dlakama da biste izbegli da ometate reSetku za
ulaz vazduha koja se nalazi ispod uredaja.

m Napomena:

Ovaj simbol pokazuje preporuke i vazne informacije za

korisnika.

- Preporucuje se da ne postavljate radijator u oblast
protoka vazduha, jer jake struje mogu ugroziti
efikasnost uredaja.

- Uredaj koristite na tvrdoj i ravnoj povr3ini.

- Uredaj koristite samo u vertikalnom poloZaju.

- Nemojte koristiti uredaj ako je pao.

- Nemojte koristiti uredaj ako pokazuje vidljive znakove
ostecenja.

- Pri prvoj upotrebi pokrenite uredaj na najvise 15
minuta da biste uklonili miris "novog". Blago dimljenje
zhog prisustva zastitnih supstanci primenjenih na
grejace pre transporta smatra se normalnim.

- Postavite uredaj tako da utikac lako moze da dode do
uticnice.

- Uredaj nemojte da koristite u sobi ¢ija je povriina
manja od4m’.

- Uredaj poseduje bezbednosni uredaj za gasenje
u slucaju slucajnog pregrevanja. Za resetovanje,
odspojite utikac na nekoliko minuta, uklonite uzrok
pregrevanja i ponovo spojite uredaj. Ako se ova
anomalija ponovi viSe puta kontaktirajte sluzbu za
klijente.

- Neki modeli poseduju uredaj protiv prevrtanja koji gasi



uredaj u slucaju prevrtanja. Za ponovno pokretanje
uredaja dovoljno je da ga vratite u vertikalni polozaj.

- Pre skladistenja uredaja proverite da li je potpuno
hladan i da li je utika¢ izvucen iz uti¢nice.
Ne skladistite u prasnjavim prostorijama.

- Uredaj se ne sme nikako obesiti.

Samo za zemlje izvan EU:

Nemojte dozvoliti upotrebu uredaja osobama (¢ak i deci)
sa smanjenim psiho-fizickim-senzornim sposobnostima ili
sa nedovoljnim iskustvom i znanjem, osim ako se paZljivo
ne nadgledaju i ne upute od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost. Nadgledajte decu, pazite da se ne igraju
sa uredajem.

Koristite u skladu s predvidenom upotrebom

Svaka druga upotreba se smatra neodgovarajucom. Ovaj

uredaj nije prilagoden komercijalnu upotrebu. Proizvodac

nije odgovoran za Stete nastale neodgovarajucom

upotrebom uredaja. Ovaj aparat je namenjen iskljucivo za

kuénu upotrebu. Nije predvidena upotreba u:

+ kuhinjskim prostorima za zaposlene u trgovinama;

+  seoskim imanjima;

« hotelima, motelima i drugim ugostiteljskim
strukturama;

+  sobama za iznajmljivanje.

Ovakva upotreba ponistava garanciju proizvodaca.

Osnovne bezbednosne obavesti

Postovani/a - tokom rada utikac ovog uredaja se zagreva:
to je sasvim normalno.

Ovo je UREDAJ ZA ZAGREVANJE VISOKE SNAGE u skladu s
nadim uobicajenim visokim standardima. Ipak vas
pozivamo da se uverite da su vase zidne uticnice u dobrom
stanju i da je utika¢ dobro umetnut u uticnicu da bi se
izbeglo hilo kakvo slucajno pregrevanje.

Kad god se uredaj koristi duze vremena savetujemo da
kontrolidete utika¢ | UTICNICU redovno i, u slucaju sumnji,
pozivamo vas da konsultujete elektricara.

Odlaganje
Nemojte odlagati uredaj zajedno sa kucnim
otpadom, vec¢ ga odloZite u sluzbenom centru za
s diferencijalno sakupljanje otpada.
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BAMHU MEPKU 3A 3ALUTUTA
besbeaHocHu npepynpeyBatba

A Onacrocm!

HEy(ﬂEXOT [a (e (iefat oBue npepynpenyBatba MoXe Aa
[0BeJie 10 X1BOTO3arpo3yBayka noBpeAa 04 CTPYeH yaap.

He ynotpebyBajte ja 0Baa rpeainka HemocpesHo B Harba,
Tyww um 6azeH;

HukoraL He KopucTeTe ro anapator 3a CyLLeHe anuwTa.
Ako kabenot 3a HanojyBatbe e olTeTeH, Mopa Aa bune
3aMeHeT 0f NPON3BOAMTENOT, CNyxbaTa 3a NOTPoLLYBauM
Ha NPOU3BOAMTENOT WM OF KBANUQUKYBaAH eNeKTpUuap
33 /12 e M30€THE CUOT PU3NK.

& BaxHo!

Hey(ﬂEXOT [a (e (iefjat oBue npepynpeayBatba MoXe Aa
[l0BeJie 10 NOBPe/ia U OLUTETYBatb€ Ha ypeaoT.

0BOj anapar Moxe fia ce KOpUCT O el Ha 8 roaviLHa
BO3pACT ¥ MOroNeMin M O LA CO HaManeHn Gu3nuKi,
CEH30PHM WM MEHTanH) COCOBHOCTI MAM HefoCTaToK
Ha UCKYCTBO 1 3Haere aKo Buzar nod Haasop uan um ce
[aBaar ynatcTBa Bo BPCka (o ynoTpe6aTa Ha anaparor Ha
6e36efeH HauMH 1 i pa3bupaat BKAyYeHUTe ONAcHOCTH.
[lleua He Tpeba na urpaat co anapator. Yuctere u
KOpUCHUYKO OAPXKYyBatbe He Tpeba fa ce M3BPLLYBa 0 AeLa
6e3 Hanzop.

YyBajTe ro anaparot noganeky o4 Aeua nog 3 ropuHu,
0CBEH aKO He ce Nof Haji30p BO CeKoe Bpeme.

[Jleua Ha Bo3pacT oz 3 roAMHI 10 8 TOAMHI MOXe camo
[ 0 BK/yuyBaaT 11 MCKNyyyBaaT anapatoT nog ycios
aKo € NOCTaBEeH UMK MHCTaNMpPaH Ha HeroBaTa HameHeTa
HOpManHa no3uuvja 3a paboTerse U ce noj Haa3op
WM UM Ce J1aBaaT ynatcTBa BO BPCKA CO KOPUCTEHETO
Ha anapatoT Ha Oe36egeH HaumH W i pasbupaat
BKNyYeHuTe OnacHoCTI.

[Jleua nomery 3 u 8 roguHn He cMeat fa ro UCKNYyyBaar,
MpunaroayBaaT MM YKCTaT anapaTtot MW Ja BpLuat
OfpXKyBatbe.

BHUMAHWUE — oppepenn penoBu Ha anaparot
MO2Ke 1a CTaHaT MHOTY KeLKM 1 ia npeAnu3BuKaar
usropeHuuy. OGpHete 0c0GeHO BHMMaHue BO
NPUCYCTBO Ha AieLia UMW PaHANBY NyFe.
NPEAYNPEQYBAHE: He kopuctete ja oaa rpeanka Bo
Manv NpocTopyi Kora BO HUB ce HaoraaT nyfe LUTO He e
CNocobHyM camuTe 1a U3ne3ar ofi c00aTa, OCBEH aKo He e
06e36ezeH NocTojaH HaA3op.

AnaparoT He (Mee fa ce (TaBa AMPEKTHO NOA QUKCeH
LuTeKep.
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BHUMAHME: 3a pa ce u3bernat pusnum noBp3anu co
CNyyajHo peceTuparbe Ha 6e36efHOCHUOT CicTeM, 0BOj
anapat He cmee Ja (e HanojyBa Mpeky HajBopeLleH
Tajmep.

He nonpeuyBajte rv Bne30BuTe 3a BO34yX 11 3N1€3HOTO
noapauje (0MacHoCT 0 NperpeBatbe).

& Onactocm 00 u32operuyu!!
Heycnexot fa ce cnepat oBue npepynpesyBarba Moxe fa
LOBeZe 0 U3ropeHnLM WK NonapyBakba.

MPEAYNPERYBAE: 3a pna ce u3berHe
nperpeBatbe, HUKOrall HemojTe NoJ HUKaKBH @
OKOMTHOCTM [1a FO MOKPKBATE anapaToT BO TeKoT

Ha paboTetbeTo 61zejKin Toa MoXe Aa AOBeZe A0 0MacHo
3ronemyBatbe Ha Temneparypara.

Kopucterbe Ha nposomkeH kaben He ce npenopauysa,
6uzejku Toj MoXe Aa ce nperpee BO TeKOT Ha paboTereTo
Ha anaparor.

Hukoralu He cTaBajTe kaben 3a HanojyBatbe Bp3 anaparot
L0eKa @ KeXOK.

He cTaBajre HULITTO BP3 anapator.
NPEAYNPERYBAE: 3a fa ro Hamanute pusnkot
04 MOXap, uyBajTe U TeKCTWNOT, 3aBecuTe,
SunoBUTe, MebenoT unu Apyr 3ananue Matepujan Ha
MUHUMAINHO pacTojanue oA 1M 0 U311€30T 3a BO3AYX.
Hukoraw He cTaBajte ro anapatoT Ha ryctu yepri wm
Tenuc 3a Aa u3berHeTe NonpeuyBatbe Ha peLueTkaTa 3a
BfIe3 Ha BO3JyX Ha AONHINOT e 0Z anapator.

m Be monume umajme 80 npedeud:
0Boj cumbon nokaxyBa npenopakw 1 BaxHu nHGopmaLmi 3a
KOPUCHUKOT.

Bu ce npenopauysa pa w3bernyate noctaByBawe
Ha anapatoT Ha NpoBeB OuAejKM CUMHUTE BO3AYLIHK
(Tpyetba MOXAT /1A ja HaManaT HeroBara eQUKacHOCT.
Kopuctere ja oBaa rpeanka Ha pameH LiBPCT NOA.
Kopucrete ro anapator camo B0 BepTikana nonoxoba.
He KopucTeTe ro anapatoT ako najHan unu ce npespren.
He KopucTeTe ja ako Ma BUANMBY 3HALN HA OLLTETYBatbE
Ha rpeankara.

lpB nar Kora ro Kopuctute anaparor, ocTaBeTe ro Aa
pabotv Ha Makcumym Hajmanky 15 MuHyTM 3a fa ce
eNNMUHIPa MUPUCOT Ha ,HOBO". Moxe Aa u3nese Manky
yan. OBa ro npegu3BMKYBaaT 3aLTUTHUTE CynCTaBHLM
HaHeCeH! BP3 eNemMeHTOT 3a 3arpeBatbe Npes TPaHCopT
1 € COCeMa HOPMaJTHo.

(aBajTe ro anapaToT Ha TAKOB HAUMH 32 NPUKYHOKOT 1
LUTeKepoT Aa 61AaT N1ecHO AOCTaMHM.

He Kopuctete ro anapatot BO MpOCTOpUN KoW UMaat



nomarky op 4 m?.

- Bo anapator uma BrpapeHo 6e36esHoceH ypes Koj ro
UCKNy4yBa BO CTyYaj Ha HEHAZjHO MperpeBakse.

- 3a pa ro pecetpate ypeAoT, UCKMyyeTe ro anaparor
Off HanojyBate HeKONKY MUHYTW, OTCTpaHeTe ja
MPUYIHATa Ha NperpeBarbeTo, na NOBTOPHO MPHKNyyeTe
ro. AKo MperpeBarbeTo Ce MOBTOPYBA HEKOMIKY MaTu,
KOHTaKTUpajTe Co Cny6aTa 3a KOPUCHULIY.

- Hekon mojenu ce onpemeHM (0 MpeKMHyBay 3a
MpeBpTyBatbe Koj ro UCKNyuyBa anapator ako nage.
3a fia ro pectapTvipate anaparor, eJHOCTaBHO NOBTOPHO
(TaBeTe r0 BO ICMIpaBeHa nonoxoa.

- llpep jBa ro TprHete amapator, yBepeTe e feka e
MOTNONHO W3NAZeH W WUCKNYYeH Of eneKTPUYHOTO
Hanojysatbe.

He cknagupajre Bo npaBnuBu atmocepu.

- Anaparor HuKoraLL He cMee Ja Ce 3aKauyBa Ha HIKaKoB

HauMH.

(amo 3a 3emju HapBop o EY:

Anapatot He e HaMeHeT 3a KopuCTete 0 LA (BKNyuyBajku
Jeua) o HamaneHu GU3NUKY, CEH30PHU WNN MeHTanHu
CNOCOBHOCTM, UMM HE[OCTATOK HA MCKYCTBO U 3HAekbe, 0CBEH
aKo He ce MOJ Haji30p MAW MM Ce JaBaaT ynaTcTBa BO BPCKa
Co ynotpebaTa Ha anapaToT 0f NuLie OATOBOPHO 3a HYBHATA
6e36eHoct. [leua Tpeba A ce HaArneyBaaT 3a fa ce ocurypu
JieKa Tie He Urpaar o anaparor.

KopucreTe Bo COrnacHoOCT 0 Ha3HAYEHOTO KOpUCTEHbE

KopucTeTe ro 0Boj anapaT camo Kako LUTO e OMULLIAHO BO

ynarcTBoTo 3a ynotpeba. Cexoja apyra ynotpeda ce cvera 3a

HenpaunHa. 0Boj anapaT He e Co0ABETeH 3a KoMepLjanHa

ynotpe6a. [Mpou3BOAMTENOT He e OATOBOPEH 3a LUTeTa Koja

npou3neryBa of HenpaBUHOTO KopuCTetbe Ha anapartor. OBa

€ anapat camo 3a JIOMaKHCTBO. He e HameHeT Aa ce kopucTu

BO:

+ KyjHW 33 NepcoHan BO MPOAABHULM, KaHLenapuu u
ApYrin paboTHY CpesuHM;

© Oapmu;

+ XOTenM, MOTEN 1 APYTi CMeCTYBaYKM kanauuTeTu;

+  (MecTyBatba Of TUN HOKeBatbe CO Nojajiok.

0Boj TMN Ha KOpUCTerbe ja MOHMLITYBA rapaHuujaTa Ha

MPOU3BOAMTENOT.

OcHoBHY 6e36eAHOCHM NpeyNpeayBatba

[TounTyBaH KynyBauy - NPUKAYYOKOT Ha anapaToT ce 3arpeBa
BO TeKOT Ha KopucTetbeTo. 0Ba e cocema HOPMAsHo.

0B0j AMTAPAT 3A TPEEHE (O FONIEMA MORHOCT e ycornaceH co
HalwwTe BoobuyaeHy BUCOKN cTanpapau. Bue Tpeba, cenak,

[ia NpoBepyBaTe Jany BaLIAOT LUTEKep 3a HanojyBatbe e Bo
Jo6pa cocToj6a 1 any NPUKAYYOKOT Ha anapaToT e NpaBuTHO
NPUKNYYeH BO WTeKepOT 3a fAa ce U3berHe cnyvajHo
nperpeBate. AKo anaparot ce KOpUCTH JONT BPEMEHCKN
nepuoz, npenopauyBame pefoBHO Ja Il NpoBepyBaTe
NpUKNYYOKOT 1 WTekepoT. Mpu COMHEX, KOHTaKTUpajTe
eneKkTpuyap.

Opnare Ha anapaToT
Anapator He cvee Ja ce OpaM €0 OTMag op
JLOMAKMHCTBO, TYKy Tpeba Aa ce 0fHece BO OBaCTeH
mmmmm ICHTAP 32 COPTUPaIbE OTNAZ U PELMKAMPaHHE.
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ONEMLI GUVENLIK UYARILARI

Giivenlikle ilgili uyarilar

A Tehlike!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, elektrik carpmasindan
kaynaklanan yasami tehdit eden yaralanmayla sonuclanabilir.

Bu isiticyr banyo, dus veya yiizme havuzunun hemen
yakinlarinda kullanmayin.

Cihazi  kesinlikle  camagir  kurutmak  amaayla
kullanmayn.

Gii¢ kablosu hasar goriirse, tiim riskleri ortadan
kaldirmak icin imalatg, imalatginin teknik servis merkezi
veya ehil bir elektrik teknisyeni tarafindan degistirilmesi
gerekir.

A Dikkat!

Bu uyanya uygun hareket edilmemesi, yaralanmaya veya ci-
hazin hasar gérmesine neden olabilir.

Bu cihaz, 8 yasindan biiyiik cocuklar ve kisith fiziksel,
algisal veya zihinsel kapasiteye sahip veya deneyim ve
bilgiden yoksun kisiler tarafindan, dikkatle gdzetim al-
tinda tutulmalari ve cihazin giivenli bir sekilde kullanimi
ve olasi risklerle ilgili bilgilendirilmeleri kaydiyla kullani-
labilir. Cocuklar cihazla oynamamalidir. Cihazin temizlik
ve bakimi, 8 yagindan kiigiik veya gozetimsiz cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Siirekli gozetim altinda bulundurulmadikca 3 yasindan
kiiciik cocuklari cihazdan uzak tutun.

Amaglanan normal calistirma konumuna yerlestirilmis
veya kurulumu yapilmigsa ve cihazin nasil giivenli kulla-
nilacagina dair talimatlar verilmis, dahil olan tehlikeleri
anlamalan saglanmig ve gozetim altinda bulundurulu-
yorlarsa, 3 ila 8 ya arasindaki kiiclik cocuklar cihazi yal-
nizca agip kapatabilirler.

3 ila 8 yas arasindaki cocuklar cihazin fisini cekmemeli,
cihazda ayarlama veya temizlik ya da bakim islemleri
yapmamalidirlar.

DIKKAT: Cihazin bazi kisimlan ¢ok 1sinabilir ve ya-
niklara yol acabilir. Cocuklar veya zayif kisilerin
bulundugu yerlerde ozellikle dikkat edin.

UYARI: Siirekli gozetim altinda bulundurulmadikca oda-
yrkendi baglarina terk edemeyecek kisilerin bulunduklari
kiiciik odalarda bu isiticryr kullanmayin.

(ihaz, sabit bir prizin hemen altina yerlestiriimemelidir.
DIKKAT: Giivenlik sisteminin kazara sifirlanmasindan
kaynakli riskleri onlemek icin bu cihaza haric
zamanlayici araaligiyla giig verilmemelidir.

Hava giris ve ¢ikis alanini engellemeyin (asir 1sinma teh-
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likesi mevcuttur).

& Yanik tehlikesi!!

Bu uyariya uygun hareket edilmemesi, yaniklarin veya haslan-

malarin meydana gelmesine neden olabilir.

- UYARI: Asin isinmayr dnlemek icin, hangi
durumda olursa olsun, tehlikeli sekilde agrl@
isinmasina yol acacagindan calisirken cihazin
tizerini drtmeyin.

- Uzatma kablosu cihaz caligirken agin isinabileceginden,
uzatma kablosu kullanilmasi tavsiye edilmez.

- Gii¢ kablosunu sicakken cihazin iizerine kesinlikle
yerlestirmeyin.

- Cihazin iizerine hicbir koymayin.

- UYARI: Yangin riskini azaltmak icin tekstil iiriinlerini,
perdeleri, duvarlar, mobilyalari veya diger alev ala-
bilen malzemeleri hava ¢ikisindan en az 1 m uzakta
tutun.

- Alundaki hava giris 1zgarasinin dniiniin kapanmasini
onlemek icin cihazi kesinlikle uzun tiiyli halilar veya
kilimlerin iizerine yerlestirmeyin.

m Liitfen unutmayn:

Bu isaret, kullanici agisindan dnemli tavsiye ve bilgileri ifade

eder.

- Giicli hava akimlan verimini diisiireceginden, cihazi
cereyan olan bir yere yerlestirmemeniz tavsiye edilir.

- Buisitiaiyi diiz, sert bir zeminde kullanin.

- Cihaziyalnizca dik konumda kullanin.

- Disiirilmig veya devrilmigse, bu cihazi kullanmayin.

- Goriiniir hasar belirtileri varsa isiticiyr kullanmayin.

- Cihaz ilk defa kullandiginizda "yeni iiriin" kokusunun
ucup gitmesi icin cihazi en az 15 dakika en yiiksek
ayarda caligir halde birakin. Az miktarda duman disari
cikabilir. Bu, nakliye 6ncesinde isitic elemana uygulanan
koruyucu maddelerden kaynaklanir ve tamamen
normaldir.

- Cihaz, fig ve prizin kolayca erisilebilir olacagr sekilde
yerlestirin.

- Chaz yiizey alani 4m® nin altinda olan odalara
yerlestirmeyin.

- (ihazda kazara asin isinmasi halinde kapatiimasini
saglayan bir giivenlik aygrti bulunur.

- Cihazi sifirlamak icin birka dakikaligina cihazin fisini
cekin, asir Isinmasina neden olan seyi giderin, ardindan
fisini yeniden takin. Asiri 1sinma durumu birkag kez
tekrarlanirsa, teknik servis merkeziyle baglanti kurun.

- Bazi modeller, devrilmesi halinde cihazi kapatan dev-
rilmeye kargi donanimla donatilmistir. Cihazi yeniden



baslatmak icin dik konuma getirmeniz yeterlidir.
- (ihazi kaldirmadan dnce tamamen sogudugundan emin
olun ve fisi prizden cekin. Tozlu atmosferlerde saklama-

yin.
- Cihaz hicbir sekilde kesinlikle asiimamalidir.

Yalnizca AB digi iilkeler igin:

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisinin gdzetimi altin-
da olmadikga veya soz konusu kisi tarafindan cihazin kullani-
minaiiliskin bilgiler verilmedikge bedensel, duyusal ve zihinsel
kapasiteleri diisiik veya deneyim ve bilgiden yoksun kisilerce
(cocuklar dahil) kullanilmayacak sekilde imal edilmistir. Ci-
hazla oynamadiklarindan emin olmak icin cocuklarin gzetim
altinda bulundurulmalan gerekmektedir.

Amaclanan kullanima uygun sekilde kullanin.
Bu cihazi yalnizca bu kullanim kilavuzunda agiklandigi gibi
kullanin. Her tiirlii baska kullanim uygunsuz kabul edilir. Bu
cihaz ticari kullanima uygun degildir. Cihazin uygunsuz
kullanimindan kaynakl hasarlardan imalat¢i sorumlu
degildir. Bu cihaz yalnizca evde kullanima ydneliktir.
Asagidaki yerlerde kullanilmaya uygun degildir:

Diikkan, ofis ve diger is alanlarinin personeli icin mutfak

olarak tayin edilen yerler.

Ciftlik konaklama evleri.

Oteller, moteller ve diger konaklama tesisleri.

Kiralik odalar.
Bu tip kullanim imalatg! garantisini gegersiz kilar.

Giivenlikle ilgili temel uyanlar

Sayin miisterimiz; cihazin iizerindeki fig kullanim sirasinda
isinir. Bu tamamen normaldir. Bu YUKSEK GUCLU 1SITMA
(iHAZI aligtiginiz yiiksek standartlanmiza uygundur. Ancak,
kazara meydana gelebilecek asiri 1sinma durumlarini
onlemek icin elektrik prizinizin iyi durumda oldugundan ve
cihaza bagh figin prize dogru sekilde takildigindan emin
olmalisiniz. Cihazi uzun siire boyunca kullaniyorsaniz, fisini
ve elektrik prizini diizenli araliklarla kontrol etmenizi tavsiye
ederiz. Siipheye diiserseniz, bir elektrik teknisyenine
basvurun.
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OLULISED OHUTUSMEETMED

Ohutushoiatused

A Oht!

Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla eluohtlik elektrilodk.

Arge kasutage seda soojendit vanni, dusi véi basseini
vahetus laheduses.

Arge kunagi kasutage seadet pesu kuivatamiseks.

Kui toitekaabel on kahjustatud, peab tootja, tootja
klienditeenindus vdi volitatud elektrik selle kdigi
vdimalike riskide ennetamiseks asendama.

& Tihtis!

Hoiatuse eiramise tagajarjeks vdib olla vigastus voi seadme
kahjustamine.

Alates 8-aastased lapsed ning halvenenud fiiiisilise,
meelelise vi vaimse seisundiga voi kogenematud voi
teadmatud isikud voivad seadet kasutada ainult jarele-
valve all vdi juhul, kui neid on dpetatud seadet ohutult
kasutama ja nad méistavad selle kasutamisega kaasne-
vaid riske. Lapsed ei tohi tootega mangida. Jarelevalveta
lapsed ei tohi toodet mingil juhul puhastada véi hoolda-
da.

- Hoidke seade alla 3-aastaste laste kdeulatusest eemale, vélja

arvatud kui lapsed on pideva jarelevalve all.

3- kuni 8-aastased lapsed tohivad seadet sisse/vdlja li-
litada vaid juhul kui see on paigutatud ettendhtud asu-
kohta ja neid on vastavalt juhendatud ning nad oskavad
seadet ohutult kasutada, moistes kaasnevaid ohte.

3- kuni 8-aastased lapsed ei tohi seadet vooluvérgust
eemaldada, requleerida, puhastada ega hooldada.
ETTEVAATUST: seadme moned osad véivad kuu-
meneda ja péletada. Olge eriti hoolikas laste véi
haavatavate inimeste ldheduses.

HOIATUS: Arge kasutage soojendit vaikestes ruumides,
kui seal viibivad isikud ei ole voimelised toast omal joul
lahkuma. See on lubatud vaid pideva jarelevalve all.
Seadet ei tohi paigutada otse fikseeritud seinakontakti
alla.

ETTEVAATUST: ohutussiisteemi juhuslikust
|dhtestamisest tekkinud ohtude valtimiseks ei ole
lubatud kasutada valist taimerit.

Arge blokeerige 6hu sissevéttu vdi valjalaset (see véib
pohjustada iilekuumenemise).

& Poéletusoht!

Selle hoiatuse eiramise tagajdrjeks vivad olla poletushaavad.

HOIATUS:  Ulekuumenemise valtimiseks ei tohi
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vdib pdhjustada temperatuuri tousu ohtliku
tasemeni.

Pikendusjuhtmete kasutamine ei ole soovitatud,
pikendusjuhtme kontakt vdib seadme t66 ajal iile
kuumeneda.

lirge kunagi asetage kaablit kuuma seadme peale.

lirge toetage seadmele teisi esemeid.

ETTEVAATUST: tuleohu véhendamiseks hoidke tekstii-
lesemed, kardinad, seinad, moobel ka muud tuleohtli-
kud materjalid dhu véljalaskeavast vahemalt T m kau-
qusel.

lirge kunagi paigutage seadet pikkade narmastega
vaipadele, sest see vdib ummistada seadme all asuva
dhu sissevtu.

seadet t60 ajal kunagi kinni katta, sest see @

m Tihelepanu!

Selle siimboliga on tahistatud kasutaja jaoks eriti olulised
soovitused voi teave.

Soovitame valtida seadme paigutamist tombetuule vdi
tugeva dhuvoolu katte, sest see vdib vahendada selle
tohusust.

Kasutage radiaatorit iihetasasel kdval pdrandal.
Kasutage seadet vaid vertikaalses asendis.

lirge kasutage seadet, kui see on maha vi iimber
kukkunud.

lirge kasutage soojendit, kui see on silmnéhtavalt kah-
justatud.

Seadme esimesel kasutamisel kasutage seda ,uue”
seadme l6hnast vabanemiseks vahemalt 15 minutit
maksimaalsel voimsusel.

Seade vdib eraldada veidi suitsu. Selle pdhjuseks on
enne transporti kiitteelemendile kantud kaitseaine ja
tegemist on taiesti tavapdrase protsessiga.

Paigutage seade sedasi, et pistik ja pistikupesa on
lihtsasti juurdepadsetavad.

lirge kasutage seadet ruumides, mille pindala on alla 4
m’.

Seadmel on ohutusseadis, mis liilitab selle juhuslikul
iilekuumenemisel vélja.

Lahtestamiseks iihendage seade mdneks minutiks
vooluvdrgust lahti, kdrvaldage iilekuumenemise pahjus
ning iihendage seade uuesti vooluvdrku. ~Korduval
iilekuumenemisel vdtke ihendust klienditeenindusega.
Méned mudelid on varustatud ohutusseadisega, mis
need tmber kukkumise korral vélja lillitab. Seadme
uuesti kdivitamiseks tdstke see uuesti piisti.

Veenduge enne seadme hoiustamist, et see on tdielikult
jahtunud ja vooluvdrgust lahti iihendatud.



firge hoiustage seadet tolmuses keskkonnas.
- Seadet ei tohi kunagi riputada.

Vaid EL-i véliste riikide puhul:

Airge laske vihenenud (fiiisilise, sensoorse vdi vaimse) vdi-
mekusega inimestel (sh lastel) vdi ilma asjakohaste kogemus-
te ja teadmisteta inimestel seadet kasutada, vélja arvatud
juhul kui neid on selleks juhendatud nende ohutuse eest vas-
tutava isiku poolt. Valvake lapsi ja hoolitsege selle eest, et nad
seadmega ei mangiks.

Kasutage vastavalt ettenahtud kasutamisele.

Kasutage seadet ainult sellisel viisil nagu kdesolevas juhendis

kirjeldatud. Mistahes muu kasutus on vale. Seade ei ole

sobilik kaubanduslikuks kasutamiseks. Tootja ei vastuta

seadme valest kasutamisest tulenevate kahjude eest. Seade

on moeldud iiksnes koduseks kasutamiseks. See ei ole ette

nahtud kasutamiseks:

-« poodide todtajatele mdeldud aladel, kontorites ja
muudes tookeskkondades,

«  talumajades;

« hotellides, motellides vdi teistes majutusasutustes,

« hommikus6dgiga 66maja pakkuvates keskkondades.

Selline kasutamine muudab kehtetuks tootja garantii.

Pohilised ohutusnduded

Hea kasutaja! Seadme pistik soojeneb kasutamise ajal. See
on tdiesti tavaparane. See SUURE VOIMSUSEGA
SOOJENDUSSEADE vastab meie tavaparastele standarditele.
Veenduge alati, et kasutatav toitepistik on heas seisukorras ja
seadme kontakt on korrektselt Gihendatud. Sedasi véldite
juhuslikku iilekuumenemist. Kui seadet kasutatakse pikalt,
soovitame seinakontakti ja pistikut regulaarselt kontrollida.
Kahtluste korral konsulteerige elektrikuga.

Seadme dra viskamine
Seadet ei tohi dra visata koos olmejadtmetega. See
tuleb viia spetsiaalsesse jaatmetddtluspunkti.

—
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SVARIGAS DROSIBAS IERICES
Drosibas bridinajumi

A Bistami!

Ja bridinajums netiek ievérots, varat izraisit dzivibai bistamu
elektriskas stravas triecienu.

Nelietojiet S0 termoventilatoru tie3a vannas, dusas vai
peldbaseina tuvuma.

Nekad nelietojiet ierici velas Zavésanai.

Ja stravas kabelis ir bojats, lai mazinatu iesp&jamos
riskus, nomainu drikst veikt tikai razotajs, razotaja
klientu apkalpo3anas dienests vai kvalificéts elektrikis.

A Svarigi!

Ja bridinajums netiek ievérots, var rasties ievainojumi vai
ierices bojajumi.

So ierici drikst izmantot bérmi vecuma no 8 gadiem un
cilveki ar samazinatam fiziskam, uztveres vai garigam
spéjam vai bez pieredzes un zinaSanam, ja viniem
nodrosinata uzraudziba vai sniegtas instrukcijas par
ierices dro3u lieto3anu un vini izprot ar ierices lietoSanu
saistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. Berni
nedrikst veikt ierices tirsanu un apkopi bez pieauguso
uzraudzibas.

Sargajiet ierici no bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, ja
vien vinu darbs netiek nepartraukti parraudzits.
Bérniem vecuma no 3 [idz 8 gadiem drikst atlaut tikai
ieslegt/izslégt ierici ar nosacijumu, ka ta ir novietota
vai uzstadita tai paredzétaja normalas darbibas pozici-
ja un ka bernu darbs tiek uzraudzits vai viniem sniegti
noradijumi par ierices droSu lietoSanu un iesp&jamiem
drosibas riskiem.

3 lidz 8 gadus veci bérni nedrikst ierici atvienot no elek-
trotikla, to requlét, tirit vai veikt tas apkopi.
UZMANIBU! - Dazas 3is ierices dalas var loti uz-
karst un radit apdegumus. Pievérsiet ipasu
uzmanibu, kad tuvuma ir bérni vai neaizsargati
cilveki.

BRIDINAJUMS! Nelietojiet 30 termoventilatoru mazas
telpas, kad tajas atrodas cilveki, kas nespgj patstavigi
no tam izk|dt, ja vien netiek nodrosinata nepartraukta
uzraudziba.

lerici nedrikst novietot tiesi zem fiksétas kontaktligzdas.
UZMANIBU! Lai izvairitos no bistamam situacijam,
ko var izraisit nejausa drodibas sistémas atiestatisana,
ierices darbibu nedrikst nodro3inat aréjais taimeris.
Nenosprostojiet gaisa ievades un izvades zonu (parkar-
Sanas risks).
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& Apdegumu gisanas risks!
Ja bridinajums netiek ieverots, var rasties applaucéjumi vai
apdegumi.

BRIDINAJUMS! Lai izvairitos no parkarsanas,

nekada gadijuma neapklajiet ierici tas darbibas@
laika, jo tas var izraisit bistamu temperatiras
paaugstinasanos.

Nav ieteicama pagarinataja izmanto3ana, jo tas var
parkarst ierices darbibas laika.

Nekad nenovietojiet stravas kabeli uz ierices, kamér tas
ir karsts.

Nenovietojiet neko uz ierices.

PIESARDZIBU! Lai mazinatu aizdegSanas risku, tek-
stilizstradajumi, aizkari, sienas, mébeles vai citi viegli
uzliesmojosi materiali nedrikst atrasties tuvak par 1 m
no gaisa izpliides atveres.

Nekad nenovietojiet ierici uz garu 3kiedru gridsegam
vai paklajiem, lai izvairitos no ierices apaksa esosa gaisa
ievades rezda aizsprostosanas.

G] Lidzu, nemiet vera!
Sis simbols norada ieteikumus un svarigu informaciju lieto-
tajam.

leteicams izvairities no ierices novietosanas caurvéja, jo
spécigas gaisa piismas var samazinat ierices efektivitati.
Izmantojiet S0 sildrtaju uz lidzenas, cietas gridas.
Lietojiet ierici tikai vertikala pozicija.

Nelietojiet ierici, ja ta tikusi nomesta vai ir apgazusies.
Nelietojiet $o termoventilatoru, ja ir redzamas bojajumu
pazimes.

Lietojot ierici pirmo reizi, atstajiet to darbojamies
maksimala rezima vismaz 15 mindtes, lai atbrivotos no
“jaunuma” smakas. Var izdalities nedaudz dimu. Tos
rada aizsargvielas, kas uzklatas sildelementam pirms
transportésanas, un tas ir pilniba normali.

Novietojiet ierici tada veida, ka kontaktdaksa un
kontaktligzda ir viegli pieejamas.

Nelietojiet ierici telpas, kuru gridas platiba ir mazaka par
4ml,

lerice ir aprikota ar drosibas sensoru, kur$ izslédz to
nejausas parkarsanas gadijuma.

Lai ierici atiestatitu, uz dazam minitém atvienojiet ierici
no elektrotikla, novérsiet parkarsanas céloni un péc tam
pieslédziet ierici. Ja parkarSana atkartojas vairakas
reizes, sazinieties ar klientu apkalposanas centru.
Konkréti modeli ir aprikoti ar apgasanas slédzi, kas
izslédz ierici, ja ta apgaZas. Lai restartétu ierici, vien-
kar3i novietojiet to vertikali.



- Pirms ierices atstaanas parliecinieties, vai ta ir pilniba
atdzisusi un atvienota no elektrotikla.
Neglabajiet puteklaina vide.

- lerici nekada veida nedrikst pakart.

Attiecas tikai uz valstim, kuras nav Eiropas Savieniba.

lerici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskajam, manu vai garigajam spéjam, ka ari bez pieredzes
vai zinaSanam, ja vien $im personam nav nodrosinata uzrau-
dziba vai sniegtas instrukcijas par ierices lietosanu. Bérni ir
jauzrauga, lai tie nespélétos ar ierici.

Lietojiet athilstosi paredzétajam lietojumam.

Lietojiet ierici tikai, ka aprakstits instrukciju rokasgramata.

(ita veida izmanto3ana tiek uzskatita par nepareizu. lerice

nav piemérota komercialai lieto3anai. RaZotajs nav atbildigs

par bojajumiem, kas radusies ierices nepareizas lietoanas

laika. lerice ir paredzéta tikai lietosanai majsaimnieciba. Ta

nav paredzéta lietosanai:

« darbinieku virtuves telpas veikalos, birojos un citas
darba vides;

. fermas;

« viesnicas, motelos un citas izmitinasanas telpas;

- vienas nakts izmitinasanas un brokastu tipa videés.

Sada lieto3ana anulé razotaja garantiju.

Svarigi drosibas bridinajumi

Cientjamais klient, ierices kontaktdaksa lieto3anas laika
uzkarst. Tas ir pilniba normali.

ST LIELJAUDAS SILDIERICE atbilst misu ierasti augstajiem
standartiem. Tomér, lai izvairitos no nejausas parkarsanas,
jums vajadzétu parliecinaties, ka jusu kontaktligzda ir laba
stavoklT un ka ierices kontaktdaksa ir iesprausta
kontaktligzda pareizi. Ja ierice tiek izmantota ilgakus laika
periodus, més iesakam parbaudit kontaktdakSu un
elektrotikla kontaktligzdu requlari. Saubu gadijuma
sazinieties ar elektriki.

Atbrivosanas no ierices

No ierices nedrikst atbrivoties kopa ar majsaimnieci-
bas atkritumiem, ta janogada pilnvarota atkritumu

mmmm 3Kkiro3anas un otrreizéjas parstrades centra.
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SVARBIOS SAUGOS PRIEMONES
Saugos jspéjimai

A Pavojus!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite patirti gyvybei pavojinga
elektros smgj.

Nenaudokite Sio Sildytuvo 3alia vonios, duso ar plaukimo
baseino.

NedZiaukite ant prietaiso skalbiniy.

Tam, kad sugedus maitinimo laidui, galima bity
iSvengti bet kokio pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas techninés prieZidiros centras ar kvalifikuotas
elektrikas.

A Svarbu!

Nesilaikydami Sio jspéjimo, galite susiZaloti ar sugadinti prie-
taisa.

Vaikai nuo 8 m. amZiaus ir vyresni, taip pat asmenys, tu-
rintys fizine, jutimo ar protine negalig ar neturintys pa-
tirties ar Ziniy, gali naudotis Siuo prietaisu tik jei yra pri-
Zidrimi suaugusiyjy ar jiems buvo pateiktos instrukcijos,
kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta galincius
kilti pavojus. Vaikams draudZiama Zaisti su prietaisu. Be
suaugusiojo priezitros vaikai negali valyti ir techniskai
priziaréti Sio aparato.

Laikykite prietaisa toliau nuo jaunesniy kaip 3 mety am-
Ziaus vaiky, nebent jie baty nuolat priZidrimi.

3-8 mety vaikai gali jjungti ir iSjungti prietaisa, tik jei
jis yra iSdéstytas ar sumontuotas normalioje darbo pa-
détyje, taip pat jei jie yra priziurimi suaugusiujy ar jiems
buvo pateiktos instrukcijos, kaip saugiai naudotis prie-
taisu, ir jie supranta galincius kilti pavojus.

3-8 mety vaikai negali iStraukti prietaiso kistuko i3
elektros lizdo, requliuoti, valyti prietaisg ar atlikti jo
technine priezidra.

DEMESIO: kai kurios Sio prietaiso dalys labai jkais-
tair gali nudeginti. Bukite ypac atsargus, jei salia
yra vaiky ar nejgaliy asmenuy.

ISPEJIMAS: Nenaudokite Sio Sildytuvo nedideliuose
kambariuose, kuriuose gyvena asmenys, nepajégus
savarankiskai iseiti iS kambario, nebent jie buty nuolat
prizidrimi.

Nestatykite prietaiso tiesiai po stacionariu elektros
lizdu.

DEMESIO: siekiant iSvengti pavojaus dél to, kad
saugumo sistemos reikSmés gali bati atsitiktinai
nustatytos i$ naujo, prietaiso negalima jjungti per iSorinj
laikmatj.
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Neuzdenkite oro émiklio ir orpités (prietaisas gali per-
kaisti).

& Pavojus nusideginti!!
Nesilaikydami $io jspéjimo, galite nusideginti ar nusiplikyti.

JSPEJIMAS:  Kad prietaisas  neperkaisty,
niekada ir jokiomis aplinkybémis neuidenkite@
veikian¢io prietaiso, nes jis gali jSilti iki
pavojingos temperaturos.

Nerekomenduojama naudoti ilginamojo laido, nes
veikiant prietaisui ilginamasis laidas gali perkaisti.
Niekada nedékite maitinimo laido ant jkaitusio
prietaiso.

Nelaikykite ant jo kity daikty.

DEMESIO: Gaisro pavojui sumainti uztikrinkite bent 1
m atstuma nuo oro iSleidimo groteliy iki tekstilés, uzuo-
laiduy, sieny, baldy ar bet kokios kitos degios medZiagos.
Niekada nestatykite prietaiso ant ilgy puky patiesaly
ar kilimy, kad neuZsikimsty orpiités grotelés, esancios
prietaiso apatinéje dalyje.

m Atkreipkite déemesj:
Sis simbolis pateikia rekomendacijas ir vartotojui svarbiq in-
formacija.

Nestatykite prietaiso skersvéjo vietose, nes dél stipriy
oro sroviy prietaisas gali veikti prasciau.

Naudokite $j ildytuva tik ant lygiy kiety grindy.
Naudokite prietaisa tik pastatyta vertikaliai.
Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito.

Nenaudokite prietaiso, jei yra akivaizdZiy pazeidimo po-
Zymiy.

Pirma kart3 naudodamiesi prietaisu nustatykite
didZiausia temperatiira bent 15 minuciy, kad pasisalinty
,naujo” prietaiso kvapas.

Gali buti Siek tiek damy. Taip yra dél to, kad pries
transportuojant prietaisa jo kaitinimo elementas buvo
suteptas apsauginémis medziagomis.

I3déstykite prietaisy taip, kad kiStukas ir elektros
lizdas buty lengvai pasiekiami. Nenaudokite prietaiso
kambariuose, kuriy plotas yra mazesnis nei 4 mZ.
Prietaisas turi saugumo jtaisa, kuris ijungs prietaisa
Siam netycia perkaitus. - Norédami jjungti prietaisa
i$ naujo, iSjunkite jj i$ elektros lizdo, palaukite keleta
minuciy, pasalinkite perkaitimo priezastj ir vél jjunkite
ji i elektros lizda. Jei prietaisas perkaista keletg karty,
susisiekite su klienty aptarnavimo tarnyba.

Kai kurie modeliai turi specialy jungiklj, kuris i3-
jungia prietaisa Siam nukritus. Norédami i$ naujo
paleisti prietaisa, tiesiog pastatykite jj tiesiai.



- Prie$ padédami prietaisa saugoti, jsitikinkite, kad jis yra
visiskai atvéses ir isjungtas iS elektros lizdo.
Nelaikykite jo dulkétose vietose.

- Niekada nelaikykite jo pakabine.

Tik ne ES Salims:

Asmenys (jskaitant vaikus), turintys fizine, jutimo ar proti-
ne negalia ar neturintys patirties ir Ziniy, gali naudotis Siuo
prietaisu tik prizitrimi uz jy sauguma atsakingo asmens, pa-
teikusio instrukcijas, kaip saugiai naudotis prietaisu. Bitina
prizidréti, kad vaikai neZaisty su prietaisu.

Naudokite tik pagal paskirtj

Naudokite $j prietaisa tik taip, kaip nurodyta Sioje

eksploatavimo instrukcijoje. Netinkama naudoti prietaisa

kitoms reikméms. Jis néra skirtas naudoti komerciniais

tikslais. Gamintojas néra atsakingas uz Zala, atsiradusia

netinkamai naudojantis prietaisu. Jis skirtas tik buitinéms

reikméms. Prietaisas néra skirtas naudoti:

- personalo poilsio patalpose parduotuvése, biuruose ir
kitose darbo aplinkose;

«  {kiuose;

« vieShucio, moteliy ir kity apgyvendinimo jstaigy sveciy;

« nakvynés ir pusryciy tipo jstaigose.

Dél to gali nustoti galioti gamintojo garantija.

Pagrindiniai saugos jspéjimai

Atkreipkite démesj, kad veikiant prietaisui ant jo esantis
kistukas jkaista. Tai yra normalu.

Sis AUKSTOS GALIOS SILDYMO PRIETAISAS atitinka misy
jprastus aukstus standartus. Kita vertus, tam, kad prietaisas
neperkaisty, turite pasiripinti, kad maitinimo lizdas baty
tinkamos bklés, o kiStukas ant prietaiso bity jjungtas |
lizdg teisingai.

Jei prietaisa naudojate ilga laika, rekomenduojame
reguliariai tikrinti kiStuka ir maitinimo lizda. Kilus
abejonéms, pasitarkite su elektriku.

Prietaiso utilizavimas
Sio prietaiso negalima iSmesti su buitinémis atlieko-
mis. Nuneskite jj j jgaliota atlieky rasiavimo ir perdir-
mmmm DiMO ceNtra.
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